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ΤΟ ΕΝΔΟΞΟ ΕΙΚΟΣΙΕΝΑ ΣΤΗΝ ΚΡΗΤΗ

ΟΙ ΑΓΟΝΕΣ ΤΟΝ ΚΡΗΤΟΝ Σ’ ΟΛΗ ΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ

ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ μόνον νά έργασθοΰν 
σκληρά, διά τήν όσον τό δυνατόν 
μεταβολήν των Δήμων καί τών 
Κοινοτήτων των εις οικισμούς πο­
λιτισμένων ανθρώπων οι Δημοτι­
κοί καί Κοινοτικοί Αρχοντες, είς 
τούς οποίους τό έκλογικόν σώμα 
ανέθεσε τό άξίώμα τούτο κατά 
τάς δημαιρεσίας τής 5ης Απρι­
λίου, "Εχουν νά παλέψουν κυριο- 
λεκτικώς, διά νά λάβη ή Αύτο- 
διοίκησις τήν ούσίαν της καί τό 
νόημά της, καί μή είναι λέξις καινή 
άπό τό 1835 έως τώρα. Από τόν 
βαθμόν δέ τής επ’ αύτού συμβολής 
των θά κριθή καί έκεϊνος τής επι­
τυχίας των κατά τό τέλος τής 
θητείας των.

ΤΟ 1ΙΑΝΕΠ1ΣΤΗΜΙΟΝ πού θά 
ίδρυθή είς τήν Κύπρον πρέπει 
νά εμπνέει είς τούς φοιτητάς του 
τήν νοοτροπίαν, νά μή βλέπουν 
άλλην οδόν προόδου τού λαού της, 
παρά μόνον τήν «συμμετοχήν» του 
είς τήν βρετανικήν Κοινοπολιτείαν, 
ούτε άλλον τρόπον ζωής, παρά μό­
νον τόν γνωστόν βρετανικόν-λέ­
γουν οι «σύμμαχοι» Άγγλοι! Με­
ρικά τέτοια, καθώς και ή έξορία 
τών Κυπρίων αγωνιστών άπό τήν 
«έλευθέραν» Κύπρον, πού θά κυ­
βερνούν τα 18°/ο τών προαιωνίων 
εχθρών τού έθνους μας Τούρκων, 
είναι τά κύρια γνωρίσματα τής 
τόσον περιέργου δι’ ήμας ‘ τούς 
Κρήτας Κυπριακής «έλευθερίας», 
πού προέκυψεν άπό τήν άκόμη πιό 
περίεργον έκείνην έξέγερσιν.

ΟΛΟΙ ΟΙ ΠΑΡΑΓΟΝΤΕΣ τής 
Κρήτης, πού καθ’ οιονδήποτε τρό­
πον έπηρεάζουν τήν δημοσίαν ζωήν 
της, πρέπει νά σκεφθοϋν σοβαρώς 
τούς κινδύνους τής άνερ <ίας. Διότι 
οι εν Κρήτη άνεργοι—όπως άνε- 
λύθη είς άρθρα άομοδίων είς τά 
προηγούμενα τεύχη μας—αποτελούν 
σοβαρόν ποσοστόν τών 200.000 
άνέργων τής χώρας, πού έπισήμως 
έγινε παραδεκτόν.

Ή αποτυχία τής Έπαναστάσε- 
ως του Δασκαλογιάννη το 1770, 
ήτο καταστροφή δι’ ολόκληρον τήν 
Κρήτη και περισσότερο διά τά 
Σφακιά. Διά τούς Σφακιανούς, 
γράφει δ ποιητής στδ.τραγούδι τοΰ 
Δασκαλογιάννη:
"Αλλους έφαε δ πόλεμος κι’ άλλοι 

(ξενητευθήκαν 
κι’ έρημα και παντέρημα και το

(Σφακιά άφήκαν, 
"Ερημα Άφήκαν τά Σφακιά, κλιτά 

(και γρινιασμένα 
κι’ ούλα αόρια και γιαλιές κατα- 

(τροχαλιασμένα.
Και με μοιρολόι, ως νά απευθύ­

νεται προς τούς Σφακιανούς δ 
ποιητής έρωτα:
Π ου είναι οί δντάδες σας, τά καμα- 

(ρόσπιτά σας;
Αλλά τδ ίδιο μοιρολόι δίδει τήν 

άπάντησι.
«Ούλα γενήκαν τρόχαλος καί ποιος 

(νά τ’ άναχτίση 
πού πιάσαν οι νυκοκυροί Ανατολή

(και Δύσι!
Αύτδ ήταν τδ κατάντημα τών 

κατοίκων τής έπαναστατημένης 
περιοχής. Αλλά και στά κατωμέ- 
ρια οι κάτοικοι δεν είχαν ούτε προ 
τής Έπαναστάσεως καλύτερη τύ­
χη· είχαν κατάντια χειρότερη άπδ 
τούς Σφακιανούς. Δέν ώριζαν τά 
σπίτια τους και τις περιουσίες των, 
και τδ έχειν τους ήτο δνομαστικδ 
και τήν ζωήν και τήν τιμήν των 
έξουσίαζαν οι Γενίτσαροι καί δ 
συρφετός τών Μουσουλμάνων.

Μέ τέτοια κατάντια καί άπο τά 
κατωμέρια, πολλοί πήραν τδ δρόμο 
για τήν ξενητιά, σκόρπισαν σάν 
καί τούς Σφακιανούς σ’ «Ανατολή 
καί Δύσι» καί άλλοι, οί δυνατοί 
καί φιλελεύθεροι, μέ σύντροφον έ­
να τουφέκι ή μιά πιστόλα ή καί 

μ’ ένα μονάκριβο μαχαίρι κίνησαν 
γιά τά ορεινά καί γινήκαν Χαΐνη- 
δες!

Τά ελληνικά νησιά, στοργικοί 
σταθμοί πρώτων βοηθειών, στην 
τραυματισμένη Κρήτη, πλημμύρι­
σαν άπδ Σφακιανούς καί πολλοί 
έφθασαν καί μέχρι τή Ρωσία 
καί τήν Μικράν Ασία. Τόσον ή- 
λαττώθη δ πληθυσμός τών Σφα- 
κίων, ώστε, ενώ τδ 1770 υπολογί­
ζουν δτι έδωκε στην Έπανάστασι 
του Δασκαλογιάννη οκτώ χιλιάδες 
πολεμιστάς, κατά τήν Έπανάστα- 
σιν τοΰ 1821 μόλις έφθασαν οί 
πολεμιστές Σφακιανοί στες δύο 
χιλιάδες.

Τά πενήντα χρόνια πού έμεσολά 
βησαν, άπδ τοΰ Δασκαλογιάννη 
ως τδ είκοσιένα, ήτανε μαύρα καί 
κατασκότεινα γιά τήν Κρήτη. Κι’ 
αν οί Χαΐνηδες ήσαν ελεύθεροι

Γεώργιο; Μ. Καλλέργη; 
Γενικό; αρχηγό; Μυλόποτάμου 

κατά τό 1821
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*0 Όμαλδς

καί έκυβερνούσαν τα βουνά και έ- 
τρομοκρατούσαν τούς Γενίτσαρους 
και περιόριζαν τήν καταδυνάστευ 
σι των Χριστιανών, δμως το λαϊκό 
τραγούδι μας πληροφορεί και γιά 
τή ζωή των:
Σέ ψηλό βουνό 
σε ριζιμιό χαράκι, 
κάθετον αετός. 
βρεμένος, χιονισμένος δ καημέ- 

(νος.
Και παρακαλεΐ τον ήλιο ν’ άνα- 

(τείλη.
Ήλιε, άνάτειλε!
Γιά νά λυώσουνε τά χιόνι’ απ’ τά 

(φτερά μου 
και τά κρύσταλλ’άπ’ τ’ άκρονυ- 

(χά μου...
Ή Φιλική Εταιρία δεν άπασχο 

λήθηκε πολύ με τήν Κρήτη και 
ελάχιστα έκοπίασε, διά νά παρα- 
σκευάση τήν έπανάστασι, του ΕΙ- 
κοσιένα, έγνώριζε άλλως τε, δτι 
οί Κρητικοί, με τές πολεμικές πα­
ραδόσεις των, δεν είχαν ανάγκη 
δργανώσεως και έτοιμασίας· μέ­
ρα νύχτα είχαν τούς δασκάλους των, 
τά Ριζίτικα τραγούδια, πού κρα­
τούσαν υψηλά τό έθνικό φρόνημα 
και τήν διαρκή εντασι, και ήσαν 
πάντα έτοιμοι, στδ πρώτο σύνθη­
μα γιά τήν έξέγερσι.

Σ’ δλες τις διασκεδάσεις πού 
’χαν οί Κρητικοί, στά πανηγύρια 
και στις εορτές, στούς γόμους και 
στ'ις βαπτίσεις, ήκούετο τό βαρύη- 
χο Ριζίτικο τραγούδι:

Πότε θά κάμη ξαστεριά, πότε 
(θά Φλεβαρίση 

νά πάρω τό τουφέκι μου τήν ώ- 
(μορφη πάτρωνα 

νά κατεβώ στόν Όμαλό, στήν 
(στράτα τών Μουσούρων, 

νά κάμω μάνες δίχως γιούς. γυ- 
(ναϊκες χωρίς άντρες, 

νά κάμω καί μικρά παιδιά μαύρα 
(σκοτεινιασμένα.

Τραγούδια άλληγορικά και νο- 
σταλγικά τής Λευτεριάς· και τρα­
γούδια Ριζίτικα γιά τήν αγάπη τού 
βουνού, πού κατοικούσαν οι Χαϊ- 
νηδες.
«Αύγίτσα θε νά σηκωθώ ’πού τού 

(βουνού τή ρίζα, 
νά σύρω νά ξημερωθώ βουνό μου 

(στή κορφή σου, 
νά κάμω κύκλο στό βουνό, βόλιτα 

(στή μαδάρα, 
νά βρώ μιά πέτρα ριζιμιά νά δι- 

(πλωθώ νά κάτσω, 
ν’ ακούσω γερακιού φωνή και Φάλ 

(κο νά λαλήση 
ν’ ακούσω και τήν πέρδικα νά γλυ 

(κοκακαρίση».
Και δταν ήλθε τό πλήρωμα τού 

χρόνου και υψώθηκε τό λάβαρο 
τής Έπαναστάσεως στήν Αγία 
Λαύρα και τά Βούκινα κτύπησαν 
«Έξέγερσι!» πήρε φωτιά καί τό δο­
ξασμένο νησί’ στήν ιδία στιγμή 
εύρέθηκε «από φλόγες ή Κρήτη ζω­
σμένη». Και οί ξενητεμένοι Κρητι­
κοί, ως οί «Απόστολοι εκ περά- 
των», παράτησαν τά πάντα και πή 
ραν τον δρόμο γιά τήν έπαναστα- 

τημένη Πατρίδα. Στά παράλια 
τής Μικράς Ασίας συνεκεντρώθη- 
σαν πολλοί Κρητικοί καί αμέσως 
ώργανώθηκαν εις ομάδας και έ- 
τέθησαν υπό δεδοκιμασμένους ο­
πλαρχηγούς, τον Χατζηγεώργη 
Μουργιώτη, τόν Νικ. Ζερβόν, τόν 
Σταύρο Άμοιρα, τόν Παναγ. 
Ζερβουδάκη, τόν Αντώνιον Μελι- 
δόνη καί Μιχαήλ Πλεύρη καί έ- 
πεβιβάσθησαν επί τριών πλοιαρί­
ων καί άνεχώρησαν. Άλλ’ όταν 
έπλησίασαν τήν Σάμον, εις τό στε­
νόν τής Μυκάλης (Μουλά Μπρα- 
ήμ 1) συναντήθηκαν μέ πολυά­
ριθμον τουρκικόν στόλον, δστις 
τούς κατεδίωξε καί ήναγκάσθη- 
σαν νά άποβιβασθοΰν εις τήν Σά­
μον. Τήν έπομένην ήρχισε σφο­
δρός κανονιοβολισμός έναντίον 
τής Σάμου καί οί κάτοικοι τής νή­
σου τρομοκρατημένοι, διεσκορπί- 
σθησαν καί έτράπησαν πανικό­
βλητοι εις τά δρη.
Αλλά παρενέβη δ Χατζηγεώργης, 
περιβόητος διά τήν ανδρείαν του 
εις δλην τήν Ανατολήν, καί μέ 
τούς αρχηγούς τών Σαμέων Λυ­
κούργον καί Γεωργιάδην καί τό εκ 
διακοσίων περίπου άνδρών σώμα 
τών Κρητών καί ισαρίθμους Σαμί- 
ους, άντεμετώπισαν τούς έτοιμαζο- 
μένους δι’ άπόβασιν Τούρκους.

Τήν 4ην ’Ιουλίου ήρχισε πάλιν 
σφοδρός κανονιοβολισμός καί ήρχι- 
σεν ή άπόβασις τού τουρκικού στρα 
τού, άλλ’ εις τήν παραλίαν ύπεδέ- 
χθη τάς δρδάς τών άλλοπίστων 
συντεταγμένη ή άμυνα τών γενναί­
ων Ελλήνων καί δ εχθρός άπεκρού- 
σθη μέ μεγάλας άπωλείας καί δ 
Καρααλής, μανιώδης διά τήν απο­
τυχίαν του, έκρέμασε δύο πίχμαλω- 
τισθέντας Σαμίους εις τάς κεραίας 
τής ναυαρχίδος του. Ή Σάμος άνε- 
γνώρισεν δτι ή Θεία Πρόν οια άπέ- 
στειλε διά τήν σωτηρίαν της τόν 
Χατζηγεώργη Μουριώτη, τόν Ν. 
Ζερβόν καί τόν Αμοιρα Σταύρο

1. Έκεϊ καί κατά τήν Επανάστασιν 
τής Σάμου το 1912 Εδωκαν τδ Ενδοξον 
«παρών» οί Κρητικοί. Τήν 12ην Σεπτεμ­
βρίου Επεχείρησε ν’ άποδιβασθή τουρ­
κικός στρατός. Παρέπλεεν όμως τδ μι­
κρόν άτμοκίνητον «Μπορτερδ» μδ ένό- 
πλους Κρήτας ύπδ τδν δικηγόρον καί 
δπλαρχηγδν Γεώργιον Άναγνωστακην. 
Οΐτοι ήμπόδισαν επί δύο ήμέρας τήν 
άποβίβασιν τών Τούρκων, μόνον δδ μετά 
τδν βαρύν τραυματισμόν του Άναγνω- 
ρτάκη καί τοΰ συγγενούς του έπίσης 
δπλαρχηγοΰ Ίωάννου Μανωλδ ήδυνή- 
•θησαν οΐτοι ν’ άποβιβασβοΰν. Έφημε- 
ρίς «Εμπρός» τής Εποχής.
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και τραγούδι τής εποχής εξυμνεί 
την ανδρείαν των.

«'Ο Χατζηγεώργης, δ Ζερβός κι’ 
δ Άμοιράς δ Σταύρος είναι πού 
λευτερώσανε καί τδ νησί τής Σά­
μος». "Αλλη έξόρμησις. επιστροφής 
στήν έπαναστατημένη Κρήτη συνέ­
πεσε με τδ κίνημα του 'Τψηλάντη 
στη Μολδοβλαχία.

Στο Δραγατσάνι έχουν συγκεν- 
τρωθή έκατοντάδες Κρητικοί να α­
ναχωρήσουν με τα Κρητικά τριΐ- 
στια πλοία, των Παναγιώτη Κου- 
τουλάκη, Άνδρουλή Άλιφιέρη, 
Παμπιολάκη καί Μεθοδίου Βογια- 
τσάκη, διότι ή Αυστρία άπηγόρευε 
να διέλθουν από τδ έδαφος της οί 
"Ελληνες. Έκεϊ εύρέθησαν οταν 
ήρχισαν αι μάχαι των Ελλήνων ε­
ναντίον των Τούρκων, στδ Γαλά­
τσι, στδ Δραγατσάνι καί στδ Σκου- 
λένιο. Την 17ην ’Ιουνίου στη με­
γάλη μάχη του Σκουλενίου, οί Κρη 
τικοί με αρχηγούς τδν Γεώργιο 
Δαιμονάκη, τδν αδελφόν του Ιω­
σήφ καί τούς πλοιάρχους των Κρη­
τικών πλοίων έπί κεφαλής των άν- 
δρών των, έλαβον θέσιν εις τδν 
σκληρόν αγώνα καί πολλοί έπεσαν 
ποτίσαντες με τδ ευγενικό αΤσα των 
τδ δένδρον τής Ελευθερίας. Ό 
Πουκεβίλ αναφέρει εις την ιστορί­
αν τής Ελλάδος, (έκδοσιν ’Ιταλίας 
1825 έν σελ. 29 του 5ου τόμου), 
δτι, κατά την μάχην του Σκουλε­
νίου, «έπεσαν διακριθέντες οι Γεώρ 
γιος Δαιμονάκης, Παναγιώτης 
Κουτουλάκης, Άνδρουλής Άλιφιέ- 
ρης, Παμπιολάκης καί Μεθόδιος 
Βογιατσάκης, πάντες ούτοι έκ τής 
Δημοκρατίας των Σφακίων». Καί 
«Επιτομή ιστορίας άναγεννηθείσης 
Έλλάδοο σελ. 225 Αμβροσίου Φρα 
τζή».

Τδ επαναστατικόν κήρυγμα τής 
Αγίας Λαύρας είχε την άπήχησίν 
του καί εις την Κρήτην. Την Την 
Απριλίου, Μεγάλη Πέμπτη, έγινε 
μυστική σύσκεψις τών «Γερόντων» 
τών Σφακίων εις τήν παραλιακήν 
θέσιν «Γλυκιά Νερά», παρά τδ Α­
κρωτήριο «Τίμιος Σταυρός», μετα­
ξύ χώρας Σφακίων καί Λουτροΰ. 
Έκεϊ έλήφθη άπόφασις νά κηρυχθή 
ή Έπανάστασις, άλλ’ έδει νά έγκρι- 
θή ύπδ μείζονος συνελεύσεως.

Τήν 15ην Απριλίου, Παρασκευ 
ήν τής Διακαινησίμου, έτελεϊτο -.ίς 
τήν εκκλησία τού Λουτρού ή έορτή 
τής Παναγίας, τής Ζωοδόχου Πη­
γής καί προσεκλήθησαν έξ όλων 
τών Σφακίων καί τών γειτονικών έ 

παρχιών ο! πρόκριτοι. Τήν ήμέραν 
εκείνην παρευρέθη καί δ Τσελεπής, 
έλθών εκ Κων)πόλεως μετά τής 
θυγατρός τού Δασκαλογιάννη Μα­
ρίας, αδελφής τού πατρός του. Τό­
τε άνεκοινώθη εις τούς Προκρίτους 
ή άπόφασις τών «Γερόντων» πού 
έλήφθη στά «Γλυκιά Νερά» τήν 
Την Απριλίου διά τήν κήρυξιν τής 
Έπαναστάσεως, τούς έπληροφόρη- 
σαν δε καί διά τάς σφαγάς τής 
Κων)πόλεως. Οί Πρόκριτοι έμειναν 
σύμφωνοι διά τήν έπανάστασιν καί 
αμέσως ήρχισαν καίσυνεισφοραί διά 
τάς άνάγκας τού άγώνος. ΑΙ γυ­
ναίκες πού εύρίσκοντο στδ πανη­
γύρι μέ τά γιορτινά των στολίδια, 
προσέφεραν τά χρυσα καί αργυρά

Σήφηζ Κ. Δεληγιαννάχης.
Ήγωνίσ&η καί εις τήν Ελλάδα.

κοσμήματά των, χρυσές κολαΐνες 
καί μανταγιά καί δακτυλίδια καί 
φλωριά έγιναν σωροί στούς δίσκους 
τής Παναγίας, προσεφέρθησαν δε 
καί περίφημα υφαντά κυλίνια κλπ. 
καί οί άνδρες προσέφεραν δσα ήδύν 
,αντο χρήματα καί δπλα δσοι διέθε- 
τον διά τδν αγώνα. Τάς εις είδος καί 
χρήματα εισφοράς καί 84 οκάδες 
άργυρα άφιερώματα καί Ιερά, παν­
τοειδή σκεύη τής Παναγίας ( Ιστο­
ρία Παπαδοπετράκη σ. 19) παρέ- 
δωκαν εις τδν πλοίαρχον Χ. Τσου- 
ράκην καί Μαλανδράκην διά νά 
πωληθούν καί άγορασθοΰν έκ Μάλ­
τας πολεμοφόδια, διά τδν άρχόπε- 
νον άγώνα. Άπεφασίσθη καί έγ·νε 
καί δάνειον στδ οποίον οί πλούσιοι 
έμποροπλοίαρχοι έχορήγησαν είκοσι 
τέσαρας χιλιάδας δίστηλα. Οί έρα­
νοι άπέδωκαν τριάντα χιλιάδας δί­
στηλα.

Εστάλη καί εις "Τδραν πλοϊον 
με χρήματα διά τήν άγοράν πολε- 
μεφοδίων καί διά νά ζητήσουν τήν 
βοήθειαν τού στόλου τής "Τδρας.
Από δύο σχετικάς έπιστολάς πού έ 

στειλαν πρός τούς 'Τδραίους «οί κά 
τοικοι τού Καστελίου Σφακίων» μέ 
χρονολογίας 24 Μαΐου καί (1 ’Ιου­
νίου 1821, δημοσιευομένας στδ Ι­
στορικό Αρχείο "Τδρας, μανθάνο- 
μεν δτι « ήταν απεσταλμένος εις τά 
Σφακιά δ Νικόλαος Καρατζάς, ά­
πδ τδν αρχιστράτηγον Κύριον Ζα- 
φείριον Άθανασόπουλον, διά. τήν 
σύστασιν τής αδελφικής (Φιλικής) 
Εταιρίας». Έκ τού περιεχομένου 
τής άπδ 6 Ιουνίου επιστολής πλη- 
ροφορούμεθα δτι οί Σφακιανοί, με­
τά τήν συνεδρίασιν τής έν Θυμια- 
νή συνελεύσεως τήν 29ην Μαΐου, 
καθ’ ήν άπεφασίσθη ή έπανάστα- 
σις, άπέστειλαν μέ τδν έν λόγω Ν. 
Καρατζά καί μετ’ άλλων Σφακια- 
νών τήν άπδ 6 ’Ιουνίου επιστολήν, 
είδοποιούντες τούς 'Τδραίους «πε­
ρί τών τρεχόντων είς τήν δυστυχή 
πατρίδα μας. Κρήτην δεινών» καί 
νά ζητήσουν βοήθειαν όπλων, πλοί­
ων κλπ. έπί πληρωμή». Εις τήν δευ 
τέραν έπιστολήν, πληροφορούν τούς 
'Τδραίους, τά, άπδ τής 24 Μαΐου 
δτε ή πρώτη έπιστολή μέχρι τής 
6ης ’Ιουνίου, «δσα ήκολούθησαν 
εις τδ Καστέλιόν μας» καί άναφέρε- 
ται ή έπιδρομή τών Άμπαδιωτών 
ύπδ τδν Ψαροσμαήλην εναντίον 
τού Πρέβελη ως έπεται. «Είς τά 
πλησίον μας παραθαλάσσια έφύλατ 
τον οί έχθροί δπου εύρίσκονται έν 
Μοναστήριον έπ’ δνόματι τιμώμε­
νον τού Θείου Εύαγγελιστού Ίωάν- 
νου τού Θεολόγου Πρέβελη έπιλε- 
γόμενον. Έκεϊ ώρμησαν έξαίφνης 
οί τρισκατάρατοι φύλακες τού Μπαε 
ρακίου διά νά πιάσωσι τδν Ηγού­
μενον (Μελχισεδέκ Τσουδερδν) καί 
τούς καλογήρους καί νά τούς ύ- 
πάγωσιν εις τήν σφαγήν. Αύτοί δ- 
μως λαβόντες τήν εϊδησιν έφυγον 
μερικοί καί ήλθον είς ημάς, μερικοί 
δε κατέφυγον εις τά βουνά, οί ό­
ποιοι έχοντες έδώ συγγενείς τούς 
έδωκαν τήν εϊδησιν ζητούντες τήν 
βοήθειάν των. Έτρεξαν ευθύς 
μερικοί διά νά τούς φέρουσιν έδώ 
καί άπαντήσαντες εις τδν δρόμον 
τούς έχθρούς έκτυπήθηκαν ευθύς 
καί έπεσαν άπδ τδ μέρος τών έχ- 
θρών ένδεκα, άπδ δέ τούς έδικούς 
μας μόλις έπιάσθη ένας, άλλά <αί 
έκεϊνος μέ τήν βοήθειαν τού Θεού, 
έγινε άφαντος άπδ τάς χεΐρας των.
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Ή εϊδησις έδόθη ευθύς εις Ρέθυ- 
μνον καί Κάστρον καί Χανιά. Έδαί 
μονίσθησαν οι λατρευτοί του Μωά­
μεθ. Έσήκωσαν τα άρματα ευθύς 
οι Χανιώται κατά των Χριστιανών, 
των έξω χωρίων καί έχουσιν έ'ως 
τιάρα τριών χωρίων τούς Χριστια­
νούς θανατωμένους, οι οποίοι έμε- 
τρουντο εις δκτακοσίους» (’Αρχεί­
ου Κοινότητας "Τδρας τόμος 7ος 
1821 σελ. 129 — 133).
Οι αυαφερόμευοι ως άνω συγγενείς 
είναι ή εκ του μεγάλου αρχοντικού 
των Δασκαλιανών, Σκορδίλη, οικο­
γένεια του Γεωργακομάρκου άπδ 
τον Καλλικράτη αρχηγού κατά την 
έπανάστασιν του Δασκαλογιάννη 
του περιφήμου σώματος των νυ- 
κτοπολεμιστών ή Δαιμόνων, οΰ ή 
θυγάτηρ ήτο μήτηρ τού ηγουμένου 
Μελχισεδέκ Τσουδεροΰ. Την 21ην 
Μαΐου ύπδ των έπισημοτέρων τής 
Κρήτης προκρίτων έξελέγη Επα­
ναστατική Επιτροπή εκ των μάλ­
λον εύπορων προκρίτων καί Εμπο­
ροπλοιάρχων, τού Πρωτόπαπα 
Σφακίων Γεωργίου Μωράκη, τού 
Χατζηιωάννη Πωλιουδάκη, τού 
Ιωσήφ ΙΙαπαδάκη, τού ’Ανδρέου 
Κριαρά ή Νομικού, τού Στρατή 
Βουρδουμπα καί τού Αναγνώστου 
Ψαρουδάκη, δνομασθεΐσα «Καγ­
κελαρία» με σφραγίδα φέρουσαν 
έν τώ μέσφ τήν εικόνα τής Πανα 
γίας μετ’ επιγραφής έν κύκλω 
«Παναγία τού Λουτρού» καί γραμ 
ματέα τον έξ Ηρακλείου Δ. Φλαα- 
πουριάρην.

Εις ταύτην άνετέθησαν καθήκον­
τα εκτελεστικής αρχής, διεθυνούσης 
πολιτικώς τον άρχόμενον αγώνα. 
Διά τήν κατά θάλασσαν διοίκησιν 
τού αγώνος έξελέγησαν οί: ’Ανα­
γνώστης Παναγιώτου ή Πωλίδης 
καί Αναγνώστης Άναγνωστάκης, 
πλούσιοι πλοιοκτήται, άμφότεροι έκ 
τών Βλάχων —- Σκορδίλη τής Ά- 
νωπόλεως, με «δικαίωμα ζωής καί 
θανάτου έπί τών πληρωμάτων καί 
νά κάβουν καί νά βουλούν τά πλοία 
τών άπειθούντων».

Τήν 29ην Μαΐου ήμέραν Κυρια­
κήν έγινε ή επαναστατική συνέλευ 
σις εις τδ μονύδριον τής Θυμιανής 
Παναγίας, δπου έξελέγησαν οι αρ­
χηγοί τής έπαναστάσεως. ’Ένο­
πλοι εύρέθησαν έν δλω οκτακόσιοι 
πεντήκοντα καί εις έξ ών οί 713 
Σφακιανοί καί 138 έκ τών άλλων 
έπαρχιών.

Μέ τούς 851 ενόπλους ήρχισεν ή 
έπανάστασις τού Είκοσιένα στην

Κρήτη, αλλά γρήγορα σε κάθε μά­
χη πού ήκολούθησεν ώπλίζοντο πολ­
λοί άπδ τά λάφυρα τών φονευομέ- 
νων Τούρκων.

Ό Κριτοβουλίδης καί δ Κονδυ- 
λάκης αναφέρουν δτι πρώτη μά­
χη έδόθη έναντίον τών Τούρκων, 
στις 17 τού Μαΐου' μία μεγάλη 
δύναμις, ύπδ τούς Άλή Σοφτα καί 
τδν Τσουρούνην, εϊχον έξέλθει ά­
πδ τά Χανιά νά λεηλατήσουν τά 
πλησιόχωρα. «Ό αρχηγός Γ. Δα- 
σκαλάκης, δ Τσελεπής, μέ μέρος Ά- 
νωπολιτών, άνεπέτασε πρώτος τήν 
σημαίαν τής έπαναστάσεως άπέν ιν- 
τι τών Τούρκων» (Κονδυλάκη — 
Κριτοβουλίδη ιστορία έπαναστάσε­
ως σελ. 309).

‘Ο πρόεδρος της «Καγκελλαρίας τών 
Σφαχτών» Χατζή Άνδρέας Κρταράς.

Ούτος ενωθείς μέ τδν Σήφακα έ- 
πετέθη έναντίον των καί μετά 
σκληράν καί πεισματώδη μάχην, 
τούς κατεδίωξαν και τούς ήνάγισ. 
σαν νά υποχωρήσουν. Αύθημερδν 
παρουσιάσθη μέ σημαίαν άναπε- 

πταμένην καί δ Πρωτοπαπαδάκης 
και κατενίκησε καί έκεϊνος τούς 
ύπδ τδν Άληδάκη Τούρκους στον 
’Αποκόρωνα. Εις τήν περιοχήν τού 
Ρεθύμνόυ ήρχισαν αί μάχαι τήν 
13 ’Ιουνίου δτε συνεκρούσθησαν οί 
Τσουδερδς, Γ. Πωλογεωργάκης 
καί Α. Μελιδόνης εις τδν “Αγιον 
Ίωάννην τδν Καϋμένον, μέ τούς 
ύπδ τούς τούς Ισμαήλ Κουντού- 
ρην καί Γλυμίδην Τούρκους. Ή 
μάχη υπήρξε πεισματώδης καί δι-^ 
ήρκεσεν έπί πολλάς ώρας·, λόνω δε 
τής μεγάλης δυνάμεως τών Τούρ-ί 
κων ή μάχη έφαίνετο δτι θά άπέ-

κλινεν ύπέρ τών Τούρκων, άλλ’ 
έφονεύθη δ άγέρωχος Κουντούρης 
εις μίαν έξόρμησιν καί είκοσι δύο 
Τούρκοι έν οίς καί δ Γλυμίδης καί 
άνεκόπη ή ορμή των καί τέλος ο­
πισθοχώρησαν, άπωλέσαντες καί 
δύο σημαίας, τάς δποίας έκυρίευσαν 
οί άνδρες τού Βουρδουμπα καί Α. 
Μελιδόνη. Έκ τών Ελλήνων έφο- 
νεύθησαν τρεις καί έτραυματίσθη- 
σαν έπτά. (Τστορ. Κονδυλόκη, 
Κριτοβουλίδη σ. 31-3 — 314).

Μέ τήν ιδίαν άπαράμιλλον δρ- 
μητικότητα απλώθηκε ή έπανάοτα- 
σις εις δλόκληρον τήν Κρήτην καί 
ή σημαία τού Σταυρού έκυριάρχη- 
σεν άπδ τήν Γραμβούσαν έως τδν 
Κάβο Σίδερο καί μολονότι οί με­
γάτιμοι ήρωες ειχον νά άντιπαλαί- 
σουν καί πρδς τήν πείναν καί πρδς 
τήν δίψαν καί πρδς παντοειδείς άλ 
λας στερήσεις. "Ομως έκράτησαν 
τδν αγώνα μέ άμείωτον τδ πολεμι­
κόν φρόνημα μέχρι τού 1830.

Δυστυχώς τδ πρωτόκολλον τού 
Λονδίνου τής 22ας Ίανουαρίου 
1830, δέν ήθελε έλευθέραν τήν 
Κρήτην, άλλά τήν έθεσε καί πάλιν 
ύπδ τήν κυριαρχίαν τού Σουλτάνου, 
δστις πάλι τήν έπώλησεν είς τδν 
Μεχμέτ Άλή τής Αίγύπτου, αντί 
είκοθι δύο εκατομμυρίων γροσίων 
καί διά τάς ύπηρεσίας του ύπέρ 
τής Τουρκίας κατά τήν έλληννκήν 
έπανάστασιν. Παρά ταύτα τδ Κρη­
τικόν Συμβούλιον τής έπαναστά­
σεως διετηρήθη μέχρι τής 16ης 
’Οκτωβρίου 1830, άλλά, πανταχό- 
θεν πιεζόμενον παρ’ έχθρών καί φί­
λων, ήναγκάσθη νά αύτοδιαλυθή, 
δ δέ γραμματεύς του έφοριώθη 
έντδς βούργιας τδ άρχεΐον τής έ­
παναστάσεως καί μετά τών κορυ­
φαίων τού αγώνος άνεχώρησαν 
ως πρόσφυγες διά τήν έλευθέραν 
Ελλάδα.

Οί Κρητικοί δέν περιωρίσθησαν 
μόνον έντδς τής Κρήτης εις τδν 
έναντίον τών Τούρκων αγώνα τού 
1821. Τούς συναντώμεν καί είς τήν 
Πελοπόννησον και είς τήν Στερε­
όν Ελλάδα, συντεταγμένους εις 
έπαναστατικά σώματα ύπδ Κρητι­
κούς αρχηγούς. Κατά τήν πολιορ­
κίαν τού Ναυπλίου ύπδ τού ’Ιμ- 
βραήμ, δτε δ έχθρδς άπέκοψε τδ 
νερό καί οί πολιωρκημένοι έκινδύ- 
νευον ή νά παραδοθούν ή νά άπο- 
θάνουν, δ ήρωας Άστρινος μετά 
τεσσαράκοντα Κρητών έξώρμησεν 

ί έναντίον τών Τούρκων καί άφού 
τούς έξετόπισαν έπανέφερον τδ
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Το Λουτρόν Σφαγίων με τό οίκημα της Καγκελλαριας (αριοτερα.) 
που σώζεται μέχρι σήμερον.

άποκοπέν νερδν εις την πόλιν και έ - 
πανήλθον με δύο κεφαλάς Τούρ­
κων στρατιωτών εις τήν πόλιν εν 
τώ μέσω τού θαυμασμού και των 
επευφημιών δλων τών Ελλήνων, 
και τήν επαύριον, δταν έγινεν ή έ- 
πίθεσις τού Ίμπραήν εναντίον τών 
Μύλων, εκ τών ανδρείων υπερασπι­
στών πού άπέκρουσαν τήν έπίθε- 
σιν τα δύο τρίτα ήσαν Κρητικοί.

Πεντακόσιοι Κρητικοί άποκλει- 
σθέντες εις Νεόκαστρον άπέκρου­
σαν ολας τάς εφόδους τού ’Ιμπρα- 
ήμ και έπί ήμέρας μαχόμενοι, έπέ- 
φερον άκαταλόγιστον φθοράν είς 
τον έχθρόν, ύποκύψαντες δε τέλος 
εις τήν πείναν έξήλθον μετά τών 
λοιπών Ελλήνων συνθηκολογήσαν- 
τες, άλλα παρασπονδήσας δ ’Ιμ- 
βραήμ τούς άφήρεσε τα εξαίρετα 
δπλα, διά τών οποίων τού ειχον 
προξενήσει πολλήν φθοράν, βάλ- 
λοντα εις μακράν άπόστασιν, :ά δ- 
ποϊα δμως άντικατεστάθησαν διά 
λογχοφόρων αιχμαλωτίσαντες αύθη 
μερδν ολόκληρον τάγμα Αράβων.

■Είκοσιτέσσαρες Κρήτες ύπδ τδν 
Άντων. Γερωνυμάκην, εύρεθέντες 
είς τήν Σφακτηρίαν, έπεβιβάσθη- 
σαν τελευταίοι μετά τού Α. Μαυ- 
ροκορδάτου εις τήν Αθήναν, δτε 
έξετέλεσε τήν περίφημον εκείνην 
έξοδον και συνετέλεσαν πολύ εις 
τήν διάσωσιν αυτής πολεμούντες 
εκ του καταστρώματος.

Έκατδν πεντήκοντα Κρήτες ύπδ 
τδν Ίωάννην Χάλην έκυρίευσαν 

εξ έφόδου τδ φρούριον τής ΆμφΠ 
σης, καλώς ύπερασπιζόμενον ύπδ 
πλήθους Αλβανών. "Έτερον σώμα 
Κρητών ύπδ τδν Σήφην Άνδρου- 
λάκην κατεπολέμησεν εις τήν Ατ­
τικήν τδν Όμίρη τής Καρύστου, 
δστις καταδιωκόμενος μέχρι τού 
Εύρίπου έρρίφθη κακώς εχων ε’ις 
τήν θάλασσαν.

Διάφορα δε σώματα Κρητών 
περιτρέχοντα τήν Πελοπόννησον ύ 
πδ διαφόρους Κρήτας σωματάρχας 
ένέσπειρον τδν τρόμον είς τούς ’Ά­
ραβας και έθριάμβευον δπου και 

Η ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ ΒΟΜΒΑ...
Που εστειλεν ή Κρήτη στην Τουρκία

Στις 10 Μαρτίου έκλεισαν 23 χρόνια άπό τόν θάνατο του "Ελευθερίου Βενιζέ- 
λου. Ό έληνικός λαός καί ιδιαίτερα ο Κρητικός δέν θά ξεχάσουν τήν συμβολή 
του στην απελευθέρωση καί τής Κρήτης καί τής Ελλάδος. Ύπήρξεν από τις 
τελευταίες αγωνιστικές προσωπικότητες τής Κρήτης ώς προς τόν ένθικοαπελευ- 
ρωτικόν αγώνα, όπως τόν φαντάστηκε προσφυέστατα ό σκιτσογράφος του 

άνωτέρω σκίτσου, παλιού γαλλικού περιοδικού.

αν ήθελον εύρεθή. "Εν δε τοιοΰτον 
ύπδ τδν Γ. Δαμινδν έξ 70 άνδρών 
εύρεθέν ε’ις Βέρβενα έσωσε τδ χω- 
ριδ και τήν ζωήν αύτού τού Κολο- 
κοτρώνη, κρατήσαν τήν μάχην έπι 
τέσαρας ώρας εναντίον δλων τών 
δυνάμεων τού Ίμβραήμ και έστά- 
θη αίτιον τής λαμπρας εκείνης νί­
κης. Δι’ δλα δε αυτά δ Κολοκοτρώ 
νης ήγάπα να έχη πλησίον του εν 
σώμα Κρητών.

Τέλος τετρακόσιοι άριστεϊς Κρή­
τες, οί πλεϊστοι αρχηγοί και σωμα- 
τάρχαι, έτάχθησαν ύπδ τδν Δημή- 
τριον Καλλέργην καί κατέλαβον με­
τά τών Σουλιωτών τδν πρώτον προ­
μαχώνα κατά τήν εν Πειραιεΐ μά­
χην και έπεσαν έξ αυτών 316 
καταβληθέντες ύπδ τών άνεξαντλή- 
των δυνάμεων τού εχθρού.

Μεταξύ τών φονευθέντων ήτο δ 
δπλαρχηγδς Κυκιράκης έξ Άνωπό- 
λεως, τής οίκογενείας τών Βλάχων 
καί μεταξύ τών τραυματιών οι ο­
πλαρχηγοί Σταύρος Άνδρούλακας 
ή Καραμανος καί Σήφης Άνδρού­
λακας νεώτερος άδελφός του, έκ 
τών Βλάχων (Δασκαλογιάννη) τής 
Άνωπόλεως άμφότεροι.

ΣΗΦΗΣ ΑΜ
Tei περί τών αγώνων εν τη Ανατο­

λική Κρήτη κατά τδ Είκοσιένα θά 
άναφερθούν είς άρθρον του μεθεπο­
μένου τεύχους (Μαΐου), μδ τήν ευ­
καιρίαν τής έορτής εις τδ σπήλαιον 
τής Μιλάτου (Μεραμβέλλου), χαρα­
κτηριστικού συμβόλου τών αγώνων 
και θυσιών τού διαμερίσματος αΰτοΰ 
τής Κρήτης κατά τδν καιρδν τού με­
γάλου ξεσηκωμού.
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Άπδ τήν πνευματική ζωή των Κρητ&ν τής Αθήνας

"ΓΙΑΝΝΗΣ ΚΟΝΔΥΛΑΚΗΣ,,
Διάλεξις τοϋ κ. Ν. Στρατάκη ατήν αίθουσα τοϋ «ΙΙαρναασοΰ»

Πριν από λίγο καιρό δόθηκε 
στον «Παρνασσό» διάλεξη γύρω 
από τή ζωή και το έργο τοϋ Ιωάν­
νη Κονδυλάκη. Τήν διάλεξη αυ­
τή ώργάνωσε άρτια δ Σύλλογος 
των εν Άθήναις Βιαννιτών ή 
«Δίκτη», με ομιλητήν τον διακε­
κριμένο συμπατριώτη ποιητή και 
λογοτέχνη κ. Νίκο Στρατάκη.

Σ’ αυτήν παρευρέθησαν πολλοί 
Κρήτες εξ όλων των Νομών, ' 
αντιπροσωπεύθησαν δε και δλα τά 
εν Άθήναις Κρητικά Σωματεϊα. 
Μεταξύ των παρευρεθέντων ήσαν 
και οί έξης: Οί λογοτέχνιδες Μα­
ρία Άμαριώτου, Μαριέττα Γιαν- 
νοπούλου, Νικολαΐδου (λογία εξ 
Αίγύπτου), Ζαναντρις και Πετρά- 
κη καί οί κ.κ. Ε. Λουλακάκης καί 
Γ. Παπαγεωργίου βουλευταί, Ν. 
Τωμαδάκης; Γ. Κουρμούλης και 
Γ. Μέγας καθηγηται Πανεπιστη­
μίου, Ν. Κωνσταντόπουλος καθη­
γητής Παντείου, Κ. Παπαδάκης 
υφηγητής, Ί- Παπαμαστοράκης τ. 
βουλευτής, Ν. Μαλαγαρδής δικη­
γόρος, οί στρατηγοί Μουντάκης, 
Τσεκούρας, Άνδρεάδης και Παπα­
κωνσταντίνου καί οί ποιηταί καί 
λογοτέχνες Γ. Σταμπολής, Κ. Ά- 
λέπης. Π. Μαρκάκης, Τ. Τσιά- 
κος, Γ. Ζάρκος, Α. Γεωρνιάδης, 
καθώς καί οί συγγενείς τοϋ Κονδυ- 
λάκη κ.κ. Δ. Κονδυλάκης δικαστι­
κός και Π. Κονδυλάκης άπόστρα- 
τος αξιωματικός.

Κατ’ αρχήν δ Πρόεδρος του 
Συλλόγου «Δίκτη» κ. Ιωάννης 
Φουρναράκης, ανέπτυξε τή σημα­
σία τής συγκεντρώσεως καί παρου­
σίασε με κολακευτικά λόγια τόν δ- 
μιλητή. Ακολούθως πήρε τό λό­
γο δ κ. Στρατάκης, δ δποϊος άρχι­
σε με ένα χαρακτηριστικό δικαιο- 
λογητικό πρόλογο, σχετικό μέ τήν 
τιμητική εντολή πού τοϋ έδωσαν 
οί έν Άθήναις Βιαννϊτες, προ- 
σθέτωντας έπι λέξει: «πόσο θά ή­
θελα να είμαι κι’ έγώ απόψε Βι- 
αννίτης...»!

Έν συνεχείς μπήκε στήν πα­
ρουσίαση και ανάλυση τοϋ έργου 
τού Κονδυλάκη, ακολουθώντας 
τήν χρονολογική σειρά. Άνέφερε 

πρώτα τούς «Αθλίους τών Αθη­
νών», πού δπως είπε καθιέρωσε 
τόν Κονδυλάκη σάν ρεαλιστικό 
μυθιστοριαγράφο, αφού τόσο ω­
μά καί νατουραλιστικά, παρουσία­
σε μέσα στις 750 σελίδες του, τήν 
κοινωνική αθλιότητα τής τοτινής 
Αθηναϊκής ζωής.

Μετά πέρασε στόν «Πατούχα» 
τόν δποίο ανέλυσε αριστοτεχνικά

Γιάννης Κονδυλάκης, 
δ αλησμόνητος «Διαβάτης».

παρουσιάζοντας εδώ τόν Κονδυ­
λάκη σάν έκλεκτό ήθογράφο. Α­
κολούθησε ή «Πρώτη Αγάπη», ή 
όποια και ώλοκλήρωσε τό λογοτε­
χνικό έργο τοϋ Κονδυλάκη. Ό δ- 
μιλητής άνεφέρθη κατόπιν στή 
σημαντική προσφορά τοϋ Κονδυ­
λάκη στήν Ελληνική ζωή, με τά 
β.000 χρονογραφήματα πού έδη- 
μοσίευσε σε διάφορες Αθηναϊκές 
έφημερίδες και κυρίως στό «’Εμ­
πρός» του Καλαποθάκη.

Ή παρουσίαση καί άλάλυση τοϋ 
κ. Στρατάκη γιά τό έργο τοϋ ’Ιω­
άννη Κονδυλάκη υπήρξε σ’ δλες 
της τις λεπτομέρειες αριστοτεχνι­
κή και μέ τήν ανακοίνωση πολλών 
αγνώστων στοιχείων από τήν Ιδι­
ωτική ζωή του, τόσον από τά μι­
κρά του χρόνια στήν Αθήνα δσον 
και κατά τά χρόνια τής δράσης του 

στήν Αθήνα, Χανιά, Σητεία μέχρι 
καί τά τελευταία του στό Ηρά­
κλειο, δπου τόν βρήκε δ θάνατος.

Τήν ωραία δμιλία του δ κ. Στρα­
τάκης έκλεισε μέ ένα λυρικό επί­
λογο γιά τήν αξία τών δημιουρ- 
.■γών—δπως είναι δ Κονδυλάκης 
—και τήν ήθική υποχρέωση πού 
έχομε δλοι μας, νά τούς θυμόμα­
στε πάντα. Γενικά δ δμιλητής κα- 
τάφερε νά φέρη μέσα στον «Παρ­
νασσό» έκεϊνο τό πνευματικό βράδυ 
τήν Κρήτη δλόκληρη, κάνοντας 
τούς παρευρισκομένους μέσα στήν 
κρητική αυτή ατμόσφαιρα τήν γε­
μάτη από συγκίνηση, χιούμορ, 
φινέτσα και ώμορφιά, νά ζή- 
σουν μιάμιση ώρα πνευματι­
κής επαφής μέ τήν πέρα γιά πέρα 
Κρητική ψυχή τοϋ δημοσιογρά­
φου, τοϋ λογοτέχνη, τοϋ δασκάλου, 
τοϋ ανθρώπου, τοϋ Κρητικού, τέ­
λος, Κονδυλάκη.

Θεριιά αξίζουν συγχαρητήρια 
στό Σύλλογο «Δίκτη», διά τοϋ προ­
έδρου του κ. Φουρναοάκη, δ δ- 
ποΐος είχε τήν ωραία ιδέα νά ώρ- 
γανώση τήν διάλεξη αύτή. Κάνο­
με δέ συγχρόνως και μιά παρά­
κληση—εύχή: Τήν πρωτοβουλία 
τοϋ Συλλόγου «Δίκτη», δς αιμη- 
θούν άναλόγως και τά ύπόλοιπα 
Κρητικά Σωματεϊα πού έχουν τήν 
έδρα τους στήν Αθήνα και τόν 
Πειραιά. Κάθε τους κίνηση θά εί­
ναι και ένα βήμα ποός τήν εύρύ- 
τερη διάδοση τοϋ Κρητικού πνεύ­
ματος. Δέν νομίζω δτι θά βροϋν 
πιο κατάλληλο μέσον πραγαατο- 
ποιήσεως τοϋ σκοπού γιά τόν δ- 
ποϊο Ιδρυθήκανε.

Μάνος Χάρης

Λόγοι τεχνικοί κλπ., καθώς 
καί ό αίφνίδιος διπλασιασμός τών 
ταχυδρομικών τελών, έπροκάλε- 
σαν τΰν καθυστέρησιν τοϋ «Κρη­
τικού». Ό οικονομικός έπίσης αυ­
τός τραυματισμός καί ό σκοπός 
της άποκαταστάσεως τής έπαφής 
του μέ τούς άναγνώστας του, 
έπέβαλαν τήν ανάγκην τοϋ άνά 
χεϊρας διπλού τεύχους. ’Αμφό- 
τερα — έλπίζομεν — διά πρώτην, 
άλλά καί τελευταίαν φοράν.
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01 ΜΑΝΑΔΕΣ ΤΩΝ ΚΡΗΤΩΝ
Οί μύλοι άβγιοϋ κι οί δοϋλοι άβγιον, Τή; Δ/δ^ς ΜΑΡΙΑΣ ΑΜΑΡΙΩΤΟΥ
κι οί γαϊδάροι σκόλην ί'χου··.

Ποια μέρα νά ’ν’ αύτή, για 
την οποία είναι τόσο απόλυτη κι’ 
επίσημη ή αργία; Ποια σκόλη απ’ 
δλες, πού κάνει και τις νοικοκυρά- 
δες να παρατήσουν τη βελόνα και 
τ' άρδάχτι, και τούς δούλους να 
ήσυχάσουν, και τον αγωγιάτη να 
σταματήση, και το μύλο, τον τρο" 
φοδότη, να τυλίξη τα πανιά του 
και να ξεκουράση τ’ άξόνι του; 
Ποια άλλη από τη μεγάλη ήμερα 
τής Παναγίας, την εορτή τής Ύ- 
παπαντής;

Την ήμερα τής 'Τπαπαντής ή 
Παναγία ενθρονίζεται επίσημα 
και πανηγυρικά, με μια ειδυλλια­
κή προσφορά στο ναό, στο θρόνο 
τής Μάνας.

Ένα ζευγάρι τρυγόνια ή δυό 
κορμάκια, τι τρυφερό δώρο, δταν 
πηγαίνη μια νέα μητέρα τδν πρω- 
τογυιό της στδ να'δ του Κυρίου!

'Η Εκκλησία μας βάζει δλη της 
τήν ευαισθησία τής στοργής και 
τής αγάπης στούς ύμνους αυτής 
τής ήμέρας και στις συγκινητικές 
ακροστιχίδες:

Άνκαλίζεται χερσίν δ πρεσβύ­
της Συμεών... Η μουσική των ύ­
μνων είναι απαλή και δλοδρόσερη, 
άξια να γίνη νανούρισμα του μι­
κρού Ιησού, τοΰ Παλαιού των ή­
μερων.

Καθιερωμένη,- αναγνωρισμένη, 
επίσημη, μια Μάνα πιά κι’ εκεί­
νη ανάμεσα στίς γυναίκες τού θεα- 
γάπητου Ισραήλ, ακούει πάλι προ 
φητεϊες για δόξα και θάμπες, και 

ΛΑΣΗΘΙΩΤΟπΟΥΛΕΣ...
"Ηλιε, πού στέκεις στά ψηλά κι’ ήλιάζεις τις μαδάρες, 
ζεσταίνεις τ’ άγριοβράχια τους καί τά φτερόπουλά τους, 
αχτιδολόϊσε κι’ εδώ στού Λασηθιού τά πλάγια, 
πού παν’ κοπέλλες γιά νερό, ξανθές δπως τδ φώς σου! 
Πάν’ στύν κρυόβρυση μαζί, γλυκά τραγούδια λένε, 
δπως οί πετροπέρδικες στδ χάραγμα τής μέρας.
Λούζονται μέ τδ κρύο νερό, μ’ αύτδ τ’ αγνό κρουστάλλι, 
νά σβύσουν απ’ τά μάγουλα φωτιά κρυφού τους πόθου. 
Στρώσε τδ δρόμο αχτίδες σου, πάνω τους νά περάσουν, 
γιά νά μαγέψεις μιά ξανθιά, νά πάω νά τήν τσακώσω, 
πδχει τά μάτια ερωτικά, πιο λαμπερά άπδ τ’ άστρα, 
τά χείλια κατακόκκινα σάν τδ βασίλεμά σου 
καί τή φωνή σάν τού πουλιού πούναι στή φύση πρώτο.

ΚΟΥΛΗΣ ΚΑΣΗΣ

τις πρώτες σκοτεινές και φαρμακε­
ρές προρρήσεις.

ΤΙ ευτυχία και ή προσδοκία και 
ή αγωνία από τώρα και πέρα. Ή 
μεγαλοσύνη τής μητρικής υπόστα­
σης μέσα στήν ευδαιμονική αφο­
σίωση καί στη· μαρτυρική αύτοθυ- 
σία. Δίπλα στδ σταυρό Του μιά 
μέρα θά θυμηθή τή «ρομφαία» τού 
Συμεών και θά γίνη ή καρδιά της 
δυο κομμάτια.

-— Μητέρα, νά δ γυιός σου.
Ή Παναγία, ή γλυκειά και τό­

σο σπαραγμένη κι’ ένδοξη Μάνα, 
γίνεται σύμβολο και υπογραμμός 
στίς Μητέρες.

Δεν ανθεξε πολύ καιρό ή Τέ­
χνη νά τήν παρασταίνη μοναχή, 
ορθή, δεομένη. Τήν αγάπησε και 
τήν παράστησε βρεφοκρατούσα, κι’ 
από τότε πιά στέκει αχώριστα ά- 
πό τδ παιδί στήν αγκαλιά, γλυκειά, 
γιατί είναι μιά Μάνα, θλιμμένη, 
γιατί βλέπει ή μητρική της ματιά 
τδν πόνο καί τήν αγωνία πού δέρ­
νει πάντα τις μανάδες δλου τού 
κόσιιου.

Στά χέρια της άωήνουν μ’ έμπι- 
στοσύνη τών παιδιών τους τήν 
τύγη. Τής τά κάνουν χαλάλι δ­
ταν τά πάοη κοντά της. ζητούν 
νά τά σκεπάζη ή σκέπη Της δταν 
δ Θεός τούς χαρίζη χρόνια.

Μητέοες τού νησιού μας, πώς 
σας συλλογίζομαι καί πώς σας θυ­
μούμαι, δταν μιλάτε μ’ εκείνην!

Μέ τδ γυαλί τδ λάδι στδ καλαθά 
κι, μέ τά σπίρτα, τδ λιβάνι, τδ

Τύπος Κρητικιας μάνας
(’Από τό χωριό Λίμνες Μεραμβέλλου) 

κερί, τά πόδια σας παίρνουνε δρό­
μο πρός τά μοναστήρια καί τά 
ξωκκλήσια. Πρός τήν Κυραπολί- 
τισσα, τή Βαγγελίστρα, τή Φανε­
ρωμένη, τή Ζωοδόχο Πηγή, τή 
Μεσοσπορίτισσα, τήν Υπαπαντή.

Λιβανίζετε, καντηλανάβετε, σταυ 
ροκοπιέστε, κι’ δλη τήν ώρα μουρ­
μουρίζετε δέησες καί παρακάλια. 
Προσκυνάτε μέ δάκρυα καί τρέχε­
τε πίσω, στδ προσκέφαλο τού παι­
διού τού άρρωστημένου. Καί τδ 
βρίσκετε —«Μεγάλη ή χάρη Της» 
— καλύτερα.

—Πού ήσουνα, Μά; Έλα! Ώ 
Μά, μέ πόση ευγνωμοσύνη, μέ πό­
ση λατρεία, τ’ αφήνεις νά πλέξη 
τά χεράκια του στδ λαιμό σου.

Είσαι ή καταφυγή του καί ή 
ελπίδα του καί τδ στήριγμά του. 
Γιά σένα ρωτούν δλα τά παιδιά, 
σάν έμπουν μέσα.

— Πού ν’ ή Μαλέω; Ή Μα- 
λέω θάρθη, νά σού κρατή, μικρό, 
μιά πέρδικα λαδερή, ψημένη στδ 
φούρνο τής θειάς. Γιά σένα πρω- 
τορωτά δ γυιδς πού γυρίζει από 
τά ξένα:

— Ή μητέρα;
Καί τρέμει μήν τού πούν... Μά 

νά σε, πού έρχεσαι άκουμπώντας
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ΓΥΝΑΙΚΑ
ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ

ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΟ ΜΑΣ ΘΗΣΑΥΡΟ

ΤΟ ΤΡΑΓΟΥΔΙ ΤΟΥ ΤΡΑΪΤΟΡΟ
Μαύρη σκλαβιά σοΰ στένευε 
τή γή τη δίχως άκρη.
Κι’ έπάλευες μέ τήν Τουρκιά 
μέ γιούς, μέ κύρη, μ’ άντρα, 
μ’ δδύνη δίχως δάκρυ... 
Πώς είν’ ή πέτρ’ αλύγιστη; 
Κι’ έσύ ’σουν άπδ πέτρα!.... 
Μά λευτερώθηκ’ ή ψυχή 
καί στδν αγέρα έτίναξε 
τά πέτρινά της μέτρα. 
Τώρα στδν κόσμο έλεύτερη 
στή μάχη δ νους σου πάει, 
πού σ’ έμαθε, τι πάει νά πή 
τδν άνθρωπο άλλος άνθρωπος 
νά ξέρη ν’ άγαπάη...

Γ.Α.Μ.

στδ βεργαλάκι σου, καί σάν τδν 
άντικρύσης παθαίνουν κάτι τά γό­
νατά σου, καί λυγίζεις κάτω.

Ή νέα κοπέλλα, ένας άγγελος 
πού παραστράτησε κι’ έπεσε στήν 
αγκαλιά σου, άκουσε, είδε, μαύρες 
φτεροΰγες νά χτυπούν στδ παρα­
θύρι.

—· Μαμά, έλα, έλα Μαμά, έλα 
κοντά μου!

Εσένα πιστεύει πώς. θά τή σκε- 
πάσης μέ τήν αγάπη σου, νά μή 
τή βρή δ φτεροκόπος.
... Μάνα δρφανεμένη, πού κοιτά­
ζεις σαστισμένη τήν αδειασμένη σου 
αγκαλιά, στά μάτια τής Παναγίας 
στηλώνεις τά δικά σου, καί συνεν­
νοείστε άπδ μάτια σέ μάτια κι’ ά­
πδ καρδιά σέ καρδιά.

— Συχώρεσέ με, Δέσποινά μου, 
πού κλαίω. Κλαίω, και σέ παρα­
καλώ, Μάνα τού Θεού, έχε την 
κοντά σου, γιατί φοβάται...

Και κοιτάζονται άμίλητες, συ- 
νεννοημένες, καί λέει ή Μιά, μέ 
τά μάτια, ευχαριστώ λέει ή άλλη 
μέσ’ άπδ τά χείλη τ’ άρμυρισμένα 
άπδ τά δάκρυα.

Καί συλλογίζομαι δλες αυτές τίς 
λιτανείες τών μανάδων τού νησι­
ού, αυτές πού άκουσαν τόσα παι­
διά νά τούς φωνάζουν.

Μά, Μαλέω, Μάνα, Μητέρα, Μα 
μά, (καί τόσες φορές Νενέ), νά 
τούς λένε «ή γρά» μου, «ή γερόν- 
τισσα», δλες αυτές τίς λιτανείες τών 
μανάδων, τίς ήρωϊκές, τις ταπει­
νές, τίς σεμνές, τίς άνώνυμες, τίς 
μεγάλες μητέρες.

Έγέννησαν πάντα τους έλεύ- 
θερους άνθρώπους, μέσα σέ σκλα­

Όλίγο νά σιωπήσετε, να σάσε ’πώ ένα λόγο, 
να σάσε δηγηθώ τσ’ αντρείες τοΰ μέγα Τραΐτόρο.
Στσοί Κάμπους έγεννήθηκέ κι είχε μεγάλη χάρη, 
στήν Κρήτη δέν εύρέθηκεν δτέθοιο παλληκάρι.
Δεκαοχτώ χρονώ ’τανε πού ’δειξε την αντρεία, 
τσο'ι Γιανιτσάρους πολέμα και ουλή την Τουρκία.
Κάθε βδομάδα τοΰ μηνούν οι σκύλοι οί Γιανιτσάροι.
γιά νά γραφτή εις τον δρντά κι είς το Καρακαζάνι.
Σηκώνετ’ άρματιώνεται μιαν Κυριακή ταϋτέρου, 
στό Κατεχώρι διάβηκε, νά δη Ϊντα τόνε θέλουν.
Στο δρΰ άποκάτω κάθουνται δώδεκα Γιανιτσάροι 
και πήγε καί τούς ηύρηκε τδ άγριο λιοντάρι.
— "Ωρα καλή σας μπέηδες καλώς τά πολεμάτε, 
ήρθα νά δώ τι θέλετε συχνά και μου μηνάτε
— Εμείς, Γιώργη, σέ θέλομε, γιατί σαι παλληκάρι, 
γιά νά γραφτής εις τον δρντά κι εις τδ Καρακαζάνι.
— Τη συντροφιά μου αν θέλετε, γιά νά σάσε τιμήσω, 
βουλή πρέπει νά βάλετε, γιά νά σάσε βαφτίσω
Θωρεϊς τσο'ι κι άποσέρνουνταν κι έμαυροκοκκινίζαν, 
δγιά νά πιάσσυν τ’ άρματα έκεϊνον έξανοίγαν.
Σέρνει τδ γιαταγάνι του και κάνει ενα γιουρούσι 
καί ούλους τσο'ι κατάσφαξε κι’ ακόμη τδν παινοΰσι.
Και οί καντήνες πρόβαλαν άπού τά παραθύρια, 
τδν Τραΐτόρο συντηρούν, πώς κάνει τά ταλίμια, 
κι έτζαγκουρνομαδιούντανε οί μαυροκακομοΐρες, 
μά κείνος δέν τσο'ι πείραξε- μόνο τσ’ αφήνει χήρες. 
"Ενα δεμάτι ήκαμεν ούλα των τά ντουφέκια, 
βγαίνει στσοί Κάμπους τδ χωριό, κάνει μεγάλη φέστα...

(Άπδ τήν ανέκδοτη συλλογή τού δημοσιογράφου κ. I. Κ. 
Φιλιππάκη. Καθ’ ύπαγόρευσι τοΰ Κ.Ι. Άθουσάκη εις Κάμ­
πους Κυδωνίας τδ 1933).

βιές καί κατοχές καί κατατρε­
γμούς.

Ανάθρεψαν πάντα τους Κρητι­
κούς καί Χριστιανούς μέσα στούς 
Σαρακηνούς, τούς Βενετσιάνους 
καί Τούρκους, τούς σημερινούς εχ­
θρούς καί φίλους.

Αυτές έκράτησαν ζωντανή τό­
σους αιώνας τή γλώσσα μας, τά 
τραγούδια μας καί τούς χορούς 
μας·

Οί μάνες μας έδώσανε στις τε­
λετές τδ πρώτο ίερδ χρώμα, σηκώ- 
νοντάς μας στά χέρια νά ιδοΰμε 
τδν Επιτάφιο καί τήν ’Αποκαθήλω­
ση καί τήν ύψωση τοΰ Σταυοοΰ. 
Αυτές μάς πρωτοπήγανε στδ Μάη, 
καί μάς έδειξαν τά φαναράκια 
τής εθνικής εορτής πού καίγανε 
χρωματιστά.

Αυτές μάς έστειλαν μυστικά νά 
πάιιε ένα πιάτο φαί στή φτωχή 
γειτόνισσα, αυτές μάς έμαθαν νά 
σωπαίνωμε γιά τά κρυμμένα του­
φέκια.

Αυτές μάς έδωσαν μέ τή φωνή 
τους, τή λυωμένη άπδ τήν πιδ φλο 

γερή καί πιδ άπέραντη άγάπη τδ 
πιδ γλυκό, τδ πιδ συγκινητικό, τδ 
πιδ άκριβό μας δνομα, δταν μάς 
λένε «Παιδί μου». «Παιδί μου, 
αντράκι μου, θυγατέρι μου», οπως 
κι’ αν μάς πούν, ακούσαμε ή θ’ ά- 
κούσωμε ποτέ πιδ άληθινό, πιδ σί­
γουρο, πιδ αύθεντικδ δνομα άγά- 
πης;

Κανένας έρωτικδς λόγος, κανένα 
Εγκώμιο, καμμιά τιμή καί κανένας 
έπαινος δέν έχουν μέσα τους τόση 
άλήθεια καί τόση βεβαιότητα, δση 
έχει τδ άπλδ αύτδ κάλεσμα. «Παι­
δί μου».

"Οσο καί νά σάς λατρέψωμε, δ- 
σο καί νά σάς πανηγυρίσωμε, δ- 
σο καί νά σάς άγαπήσωμε, δσα κι’ 
αν σάς πούμε στή μεγάλη ημέρα 
τής Μητέρας, δπως καί νά σάς φω- 
νάξωμε, θά ’χει καμμιά μας λέξη 
μέσα της τδν ώκεανδ τής άγάπης 
πού κλείνετε έσεϊς στά λόγια 
σας τά δυό, τά μικρά, τά κοινά, 
άλλά καί τόσο μοναδικά, δταν τά 
λέτε; "Όταν λέτε έσεϊς, «παιδί 
μου!»;
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ΤΟΠΩΝΥΜΙΑ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ 
ΚΑΙ Η ΑΚΡΙΤΙΚΗ ΠΑΡΑΔΟΣΙΣ

Τού κ. ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΚΟΥΡΜΟΤΛΗ, Καθηγητοΰ τής Γλωσσολογίας 
εις τδ Πανεπιστήμιου των Αθηνών

Εις την Κρήτην εχομεν την/ευ­
καιρίαν να συμπληρώσωμεν την 
κολοβωθεϊσαν έκ τής αναστολής 
τής δραστηριότητας των αοιδων 
έκτασιν τής άκριτικής επικής ύ­
λης, δι’ ενός σπουδαίου και άναμ- 
φισβητήτου παράγοντος. Εννοώ 
τα τοπωνύμια.

Βεβαίως εις πολλά μέρη, τής 
Ελλάδος ή έξάπλωσις τού έπους 
έδωσε λαβήν εις την δημιουργίαν 
τοπωνυμίων φερωνύμων των ά- 
κριτικών ήρώων και μάλιστα του 
έξοχωτέρου αυτών του Διγενή 1.

Ούδαμοΰ δ’ άλλαχοΰ δμως, δ- 
σον γνωρίζω, εχομεν την ευκαι­
ρίαν να διαπιστώσωμεν διά τών 
τοπωνυμίων την παρουσίαν εν 
μικρ^ τινι περιοχή μεγάλης έκτά- 
σεως έπικτ% ύλης, εύρυτέρας ε­
κείνης, ήν χρησιμοποιεί ή γρα­
πτή παράδοσις. Ή κατωτέρω ά- 
νάπτυξις πιστοποιεί τοϋτο άναμ- 
φιοβητήτως.
Επίνειου του χωρίου Σελλιά τής 
επαρχίας 'Αγίου Βασιλείου Ρεθύ- 
μνης είναι δ δρμος Πλακιας. Ή 
θάλασσα εισχωρεί βαθέως, σχημα- 
τίζουσα κόλπον πλάτους δύο χι­
λιομέτρων περίπου. Πρός άνατο- 
λάς τον κόλπον κλείει το βραχώδες 
άκρωτήριον Ταύρος, ή πρός τόν 
Πλακιάν κλιτύς τού οποίου πίπτει 
άποτόμως πρός τήν θάλασσαν σχη- 
ματίζουσα υψηλόν κρημνόν. Εις 
ώρισμένον σημεϊον τόν κρημνόν 
αύλακώνουσι βαθέως τεράστιοι πα­
ρακείμενοι ρωγμαί, σχηματίζουσαι 
σπήλαια, ών δ πυθμήν εύρίσκεται 
περίπου εις το ύψος τής έπιφανεί- 
ας τής θαλάσσης.

Αί σπηλαιώδεις αύται ρωγμαί δ- 
νομάζονται «Γονατές», διότι, κατά 
τάς λαϊκάς διηγήσεις τοΰ τόπου, δ 
Διγενής πηδήσας από τίνος ση­
μείου τού ύπερκειμένου και πολλά 
χιλιόμετρα άπέχοντος όρους, ένθα 
τοΰ «Διγενή το πήδημα», έγουάτι- 
σεν έκεϊ διά νά πίη ύδωρ εις τήν 
χιλιόμετρα δλόκληρα άπέχουσαν α­
πέναντι πλευράν τοΰ κόλπου, δπου 
τού «Διγενή τδ βρυσίδι». "Εχομεν 
λοιπόν ενταύθα έντετοπισμένον τόν 
Διγενή έπιτελοΰντα τεράστιον δ- 
θλον.

Εις σημεϊον άντικρύ τών Γόνα­
τών και είς Ικανήν άπόστασιν 
πρός δυσμάς, κάτωθι τοΰ λόφου

Κάστελλος, εύρίσκεται τοπωνύμιον 
καλούμενον «του Λιάντρου», ένθα 
και μικρά πηγή ύδατος. Είναι προ­
φανές δτι έν τφ τοπωνυμίφ εχομεν 
άλλον ήρωα τού έπους, τόν Αέαν- 
δρον ή Λιάνδρον, δστις είς τήν 
γραπτήν παράδοσιν φέρει τά επί­
θετα δόκιμος, ένδοξος, θαυμαστός, 
μέγας επ’ άνδρεί^. 2

Χιλιόμετρά τινα δυτικώτερον υ­
πάρχει άλλος τόπος μετά πηγής, κα­
λούμενος τοΰ «Μαβιάνου». Είμαι 
βέβαιος δτι έν τφ τοπωνυμίφ έ- 
χομεν τρίτον άκριτικόν ήρωα, γνω­
στόν μόνον έκ τών άσμάτων, τόν 
Μαυριανόν. 3

Ό άγνωστος ούτος έν τφ γρα- 
πτφ έπει ήρως Μαυριανός φέρεται 
άλλαχοΰ και υπό τούς τύπους Μαυ- 
ροϊλής, Μαυραϊλής, Μιραλής, Μαυ- 
ροειδής κλπ. Καθ’ ήμας οί βασικοί 
τύποι Μαυριανός και Μαυροϊλής, 
ταυτόσημοι, σχηματίζονται ό μέν 
διά τής ελληνικής έθνικής καταλή- 
ξεως —ιανός 4, δ δέ διά τής αντι­
στοίχου ταύτη τουρκικής — λής, 
δηλοΰσι δέ τόν έκ τοΰ Μαύρου ’Ό­
ρους, ήτοι τοΰ Ταύρου τής Μ. Α­
σίας καταγόμενον, 5 ήτοι ήρωα φυ- 
σικώς τοποθετούμενου είς τήν πε­
ριοχήν δημιουργίας τοΰ έπους. 6.

"Αν πάντα ταΰτα έχωσιν δρ- 
θώς, ως έγώ πείθω έμαυτόν, έ- 
χομεν ένταύθα σπουδαίαν και σπα- 
νίαν περίπτωσιν έπιβιώσεως έν 
τοίς τοπωνυμίοις τούτοις έπι- 
κής ύλης εύρείας έκτάσεως, εύ­
ρυτέρας τής ύλης τής περιε- 
χομένης εις τό γραπτόν έπος. 
Τρεις άκριτικοι ήρωες γνωστοί έκ 
τής παραδόσεως ως αντίπαλοι πρός 
άλλήλους, τοποθετούνται υπό τοΰ 
λαού έν τή αυτή περιοχή εις τρία 
άντικρύ άλλήλων κείμενα τοπωνύ­
μια.

"Αλλωστε είς τήν αυτήν περιο­
χήν νοτιοδυτικώς τοΰ Λιάντρου καί 
νοτίως τού Μαβιάνου υπάρχει πη­
γή ρέουσα εις λοχμώδη έκτασιν ύ- 
πό τό σπάνιον, διά κρητικόν τοπω­
νύμιου, όνομα Βλάττος (τό). "Αν 
μή τά πράγματα άπατώσι, τό τοπω­
νύμιον τοΰ Βλάττος, έν συνδυα- 
σμώ πρός τά ανωτέρω από τών 
άκριτικών ήρώων τοπωνύμια, δ- 
δηγεΐ εις τό Βλαττολιβάδιν τού έ- 

. πους. 7
Δοθέντος δέ δτι πλησιέστατα

τοΰ Βλάττους εύρίσκονται καί τά 
προφανώς βυζαντινά τοπωνύμια 
Βουκελλάριος καί Φωτεινάρις, 
προέρχομαι, νά ύποστηρίξω δτι έν 
τή περιοχή ταύτη πρέπει πιθανώς 
νά τοποθετήσωμέν παλαιόν, μή 
μαρτυρουμένην, έγκατάστασιν προ­
σφύγων άποίκων έκ Καππαδο­
κίας, φορέων τής έπικής ύλης έν 
ταϊς λεπτομερείαις της.

1. Ίδ. Ν. Πολίτου, Παραδόσεις 1 σ. 
63 κ. έξ.

2. Έκ τής προφορικής παραδόσεως ό 
Λέανδρος υπό τόν τύπον Άλιάντρης 
μαρτυρεϊται έκ κυπριακών άσμάτων Τδ. 
Α. Σακελλαρίου, Κυπριακά 2 σ. 18 στ. 
52, 54, 74, 75 κ.ά.

3. Έκ τοΰ τύπου Μαυριανός, ήτοι 
Μαδρύανός, προκύπτει Αμέσως, δι’ άπλο- 
ποιήσεως τού δυσπρόφερτου συμφωνικού 
συμπλέγματος δρ. δ τύπος Μαδιανός. 
"Ο άναδιδασμός τοΰ τόνου δ Μαδιάνος 
—τού Μαβιάνου διά τήν τοπωνυμικήν 
χρήσιν τής λέξεως.

4. Περί τής έκτάσεως τής χρήσεως 
τίής καταλήξεως—ιανός Ιδ. Γ. Κ ο υ ρ- 
μούλην έν Έπετηρ. Φιλασ. Σχολής 
1953—1954 σ. 201 κ. έξ.

5. Έκ τού τοπωνυμίου ΜαΟρον "Ορος 
προήλθεν έθνικόν τούτο μέν Μαυριανός 
—Μαυροιλής, έκ τού πρώτου στοιχείου 
τοΰ κατά διάστασιν έκφερομένου τοπω­
νυμίου δπερ Θά έλέγετο και άπλώς ΜαΟ­
ρον, τούτο δέ, καθ’ & έδειξεν δ Καθη­
γητής Κ. "Αμα νιος, («Άθηνδ» 40, 
209) Μαυριορίτης, δεδαίως δέ Μαυρισ- 
ρΐται πρέπει νά άποκαταστήσωμεν καί 
είς τόν στ. 4636 τής διασκευής Άν­
δρου: Μαυριοροί re θαυμα­
στοί και Κιλικοι τό γένος.

6. Ό Ν. Πολίτης, Έκλογαΐ σ. 
105 δέχεται δτι τό όνομα Μαυραϊλής, 
Μιραλής, Μιριολής, Έμι.ραλής υποκρύ­
πτει αυτόν τούτον τδ Έμίρην τού έπους.

7. Άνάμνησιν τού Βλαττολιδαδίου 
τών έπών εικάζει καί δ Σ. Κ υ ρ ι α κ (- 
δης, Λαογραφία 6 (1917) 413, είς 
τό λιδάιΐν τοΰ κυπριακού άσματος 
«Διγενής καί Κάβουρας».
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Η ΚΡΙΣΙΜΟΣ ΚΑΤΑΣΤΑΣΙΣ ΤΗΣ ΑΜΥΓΑΑΛΟΠΑΡΑΓΟΓΗΣ ΕΙΣ ΤΗΝ ΚΡΗΤΗΝ
Τί πρέπει νά γίνη, διά νά οωθή ενα πλουσιοπάροχον προϊόν

Του Γεωπόνου κ. ΑΡΤΣΤ. I. ΚΡΙΑΡΗ

Ή αμυγδαλιά είναι ιδιαίτερα α­
γαπητό δένδρο στη χώρα μας, για­
τί στολίζει τή φύσι μέσα στόν χει­
μώνα.

Πραγματικά, πρώτο αύτό το δεν 
δρο μέσα στήν κατάθλιψι τής βα­
ρυχειμωνιάς, μέ τήν χαρούμενη δ- 
■ψι των ανθισμένων κλαδιών του, 
προμηνά τήν ποθητή άνοιξι. “Έ­
τσι και ή δημοτική ποίησι τήν τρα­
γούδησε και τήν συνέδεσε μέ κάθε 
ωραία παράστασι («όμορφη νυφού- 
λα, σάν ανθισμένη αμυγδαλιά») 
καί ή λογοτεχνία τήν πήρε θέμα 
στα ποιήματα καί στα πεζογραφή- 
ματά της. Τό ώραϊο ποίημα του 
Δροσίνη τραγουδήθηκε από δλες 
τις γενιές τής νεώτερης Ελλάδος 
καί τραγουδιέται ακόμα. Αλλά καί 
τό σπάσιμο τών καρπών, γιά νά 
παρθή ή άμυγδαλόψυχα, στά μέ­
ρη τής μεγαλύτερης παραγωγής, 
γίνεται αφορμή χαρούμενων συγ­
κεντρώσεων μέ χορούς καί άλλες 
διασκεδάσεις, πού έχουν περιγρα­
φή από τήν λογοτεχνία μας («Τσα 
κίστρες» του Γ. Καφετζάκη — Μα 
ράντη, «Στ’ αμύγδαλα» τής Μ. 
Άμαριώτου).

ΓΕΝΙΚΗ ΧΡΗΣΙΜΟΤΗΣ
Ή αμυγδαλιά δμως έκτος άπό 

τήν αισθητική έξαρσι πού μάς προσ 
φέρει ανθισμένη, είναι καί πολύ­
τιμο καρποφόρο δένδρο. Στις ξη­
ρές ίδίως περιοχές, στά άσβεστολι 
θικά πετρώδη εδάφη, στις απότο­
μες πλαγιές, όπως καί στά πλατώ­
ματα, στά «λακκούδια» καί στά με­
γαλύτερα οροπέδια τών ορεινών καί 
ημιορεινών περιοχών, άξιοποιεϊ τό 
έδαφος καλύτερα άπό κάθε άλλο 
δένδρο καί δίδει πολύτιμο προϊόν 
είτε γιά διατροφή τής χωρικής οί- 
κογενείας είτε γιά πώλησι καί συμ 
πλήρωσι του φτωχού αγροτικού 
εισοδήματος τών περιφερειών αύ- 
τών.

Σάν δένδρο βαθύρριζο συγκρα- 
τεϊ τό χώμα στις επικλινείς τοπο­
θεσίες καί περιορίζει τήν διάβρωσι 
— καταστροφή τους. Μάς δίδει ό­
ταν γηράση τήν ξυλεία του, πού 
ή καλή ποιότητά της χρησιμοποι­
είται στήν έπιπλοποιΐα, ενώ ή κα­

Ή ηαλαιοτέρα φωτογραφία τής Νεαπόλεως Κρήτης.

τώτερη αποτελεί καύσιμη ύλη, δ- 
πως καί τό κέλυφος (τσόφλια) τών 
καρπών της, πού χρησιμοποιούν­
ται αλλού (’Ιταλία) καί γιά πα­
ραγωγή ποτάσσας. Τό φύλλωμά 
της τρώγεται άπό τά ζώα τό φθι­
νόπωρο πού έχει περάσει ή καρπο­
παραγωγική άποστολή του. Τό κυ- 
ριώτερο δμως ωφέλημα άπό τήν καλ 
λιέργειά της είναι οι καρποί της, 
τά άμύγδαλα, πού άποτελοΰν άρί· 
στη τροφή λόγφ τής συνθέσεώς 
των. Στά 100 μέρη ξηρού καρπού 
(ψύχα) είναι: άζώτούχες ούσίες 
(φυτικές πρωτεΐνες) 20 ο)ο, λάδι 
55 ο)ο, ύδατάνθρακες (ζάχαρο κ. 
λ.π.) 15ο)ο, νερό 6ο)ο, στάκτη 
(άλατα) 3 ο)ο, διάφορα 2 ο)ο. Πε 
ριέχουν άκόμα οί καρποί της πολύ­
τιμες βιταμίνες: Β1, Β2, ΡΡ, C 
καθώς καί άλατα φωσφόρου, κα- 
λίου, νατρίου, ασβεστίου, μαγνησί­
ου, σιδήρου.

Οί χρήσεις τών αμυγδάλων εί­
ναι πολλές άκριβώς λόγω τής θρε­
πτικής συστάσεώς των. Τρώγονται 
φρέσκα — νωπά (τσάγαλα), κα­
βουρδισμένα καί χρησιμοποιούνται 
κυρίως στήν οικιακή καί έπαγγελ- 
ματική ζαραροπλαστική: άμυγδα- 
λωτά, χαλβάδες, μαντολάτο, πάστες 

άμυγδάλου, φοντάν, τούρτες, κου- 
φέτα, σουμάδα. Άπό τήν έκθλιψι 
τών αμυγδαλών καί ίδίως τών πι­
κρών παίρνουν τό άμυγδαλόλαδο 
πού έχει πολλές χρήσεις στήν φαρ­
μακευτική, άρωματοποιία καί σα­
πωνοποιία.

ΠΑΡΑΓΩΓΗ
ΚΑΙ ΚΑΛΛΙΕΡΓΕΙΑ

Ή παραγωγή αμυγδάλων στήν 
Ελλάδα προπολεμικά άνήρχετο σέ 
7.400 τόννους καρπού (μέ τό φλού 
δι), μ.δ. 1934—38 καί έφθασε 
τό μέγιστο παραγωγής 22.000 τόν. 
νους τό 1949, τό 1950 14.000 τόν. 
τό 1951 12.700 τόν., τό 1952 16. 
800 τόν., τό 1953 16.600 τόν., τό 
1954 15.535 τόν., τό 1955 10.324 
τόννους. Κατά τόν I. Τσουμή (τό 
βιβλίο του «Ή αμυγδαλιά», Άθή- 
ναι 1956, άποτελεΐ τήν πληρέστε­
ρη μελέτη γιά τό δένδρο αύτό) ή 
μέση προπολεμική παραγωγή τής 
χώρας ήταν μεγαλύτερη καί έφθα­
νε τούς 12.000 τόννους άπό 6 έ- 
κατομμ. δένδρα, μέ μέση παραγωγή 
κατά δένδρο 2 χγρ. Άπό αυτά έ- 
ξήγοντο 200 τόννοι άμύγδαλα μέ 
κέλυφος (άφράτα Χίου) καί 800 
τόννοι άμυγδαλόψυχα, 600 άπό τήν 
Κρήτη καί Ιδίως άπό τόν Νομό
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Λασηθίου και 200 άπδ την λοιπή 
Ελλάδα, πού αντιστοιχούν σε 3500 
τόννους αμύγδαλα με φλούδι συ­
νεπώς καταναλίσκονταν έπιτοπίως 
8.600 τόννοι δηλ. κατά μ.ο. 1 χλγ. 
κατ’ άτομον έτησίως, ποσότης πο­
λύ μικρή. Οι κυριώτερες χώρες 
παραγωγής αμυγδάλων είναι: Ι­
ταλία 200.000 τόννοι, Ισπανία — 
Πορτογαλία 150.000 τόννοι, Γαλ­
λία — Β. Αφρική 50.000 τόννοι, 
Καλιφόρνια 40.000 τόννοι, (καρ­
ποί με κέλυφος). Στήν Ελλάδα

Νομοί 1956 

δκ.

Λασηθίου 501.200 2.
Ηρακλείου 600.000
Χανίων 400.000
Ρεθύμνης 220.000

Συν. Ελλάδος
1.721.200 3

δκ. 7.356.000 13
Αξίας δρχ. 33.950.000 50

1958 1958 1957

δκ. δκ. άριθ. 
δένδρων

.000.000 200.000 938.000
600.000 300.000 188.000
759.000 142.000 200.000
250.000 125.000 56.000

.609.000 767.000 1.382.000

.474.000 6.598.000 3.720.000

.907.000 8.628.000

Ό αριθμός των δένδρων παρου­
σιάζει τήν ακόλουθη έξέλιξι δι’ ο- 
λην τήν Έλάλδα: 1929: 1.369. 
800. 1952: 3.882.000. 1957: 3. 
720.351.

Η ΑΜΥΓΔΑΛΙΑ 
ΣΤΗΝ ΚΡΗΤΗ

Στήν Κρήτη ή αμυγδαλιά καλ­
λιεργείται παντού. Τδ ήπιο τού κλί 
ματος και ή ανώμαλη μορφολογία 
με πλήθος κοιλάδες και αρκετά ο­
ροπέδια προσφέρει σέ κάθε περιφέ- 
ρια κατάλληλες τοποθεσίες γιά τήν 
έκμετάλλευσή τους με άμυγδαλιά. 
"Ετσι σέ κάθε χωριό και συνοικι­
σμό θά δούμε τήν εποχή αυτή αν­
θισμένες αμυγδαλιές νά στολίζουν 
τήν ύπαιθρο και σχεδόν κάθε χω­
ρική οικογένεια μαζεύει έστω και 
λίγες οκάδες αμύγδαλα γιά τήν δι­
κή της κατανάλωση. Περισσότερο 
δμως καλλιεργείται ή αμυγδαλιά 
στις περιφέρειες έκεϊνες πού οί κλι- 
ματολογικές και εδαφικές συνθή­
κες τους (έ'λλειψι άπδ παγωνιές, 
ζεστή τοποθεσία φυλαγμένη ,άπδ 
•ψυχρούς ανέμους, μέρη ήλιόλουστα 
χωρίς ομίχλη, έδαφος σταγγερό, 
ζεστό, πλούσιο σέ ασβέστη) εύνοούν 
τήν άνάπτυξιν καί παραγωγή της. 
Τέτοιες περιφέρειες είναι κυρίως 
τδ Μεραμπέλλο (728.000 δένδρα), 
τδ Άκρωτήρι, τδ Σέλινο, δ Άπο- 
κόρωνας, ή Βιάννος, τδ Μαλεβύζι, 
τδ Μονοφάτσι, ή Πεδιάδα, δ “Αγ. 
Βασίλειος καί τδ Μυλοπόταμο. 

κατά τδ διάστημα τού πολέμου χι­
λιάδες δένδρα καταστράφηκαν και 
ή παραγωγή έπεσε σημαντικά.

Μεταπολεμικά ή καλλιέργεια έ- 
πεκτάθηκε μέ βραδύ ρυθμό, παρά 
τις σημαντικές νέες φυτείες σέ ώρι- 
σμένα μέρη, λόγφ καταστροφής πολ 
λών δένδρων από αρρώστιες. Τά 
τελευταία στατιστικά στοιχεία γιά 
τήν Κρήτη και τδ σύνολον τής Έλ 
λάδος περιλαμβάνονται στδν ακό­
λουθο πίνακα (παραγωγή σέ οκά­
δες):

Σ’ αυτές τις περιοχές δ αριθμός 
των δένδρων ανέρχεται σέ πολλές 
χιλιάδες καί δσοι έχουν Ιδή κατά 
τήν άνοιξη τδ οροπέδιο τής Φουρ- 
νής π.χ. τις πλαγιές τής Νεάπο­
λης, τά πλατώματα τού Ακρωτη­
ρίου, τις πλαγιές τού Σελίνου, μέ 
δλάνθιστες τις αμυγδαλιές, δέν 
ξεχνούν σ’ δλη τους τή ζωή τδ μο­
ναδικά θαυμάσιο θέαμα. Στά μέ­
ρη αυτά ή παραγωγή αμυγδάλων 
ξεπερνά σημαντικά τις ανάγκες 
καταναλώσεως των χωρικών οικο­
γενειών, έτσι μένει προϊόν διαθέσι- 
αον πρδς πώλησι και αύτδ προσ- 
φέρεται στήν αγορά και αποτελεί 
τήν εξαγωγή τής Κρήτης σέ άμύ- 
'γδαλα.

Η ΣΗΜΕΡΙΝΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΙΣ 
Σήμερα ή καλλιέργεια τής αμυ­

γδαλιάς περνά μιά σοβαρή κρίσι 
στήν μεγαλόνησο λόγφ τής Κατα­
στροφής των δένδρων άπδ ασθέ­
νειες καί τών χαμηλών τιμών πω- 
λήσεως τού προϊόντος. Χιλιάδες 
δένδρα καταστράφηκαν τά τελευ­
ταία χρόνια στο Μεραμπέλλο και 
σ’ δλο τδ νησί άπδ αρρώστιες πού 
τώρα και 30 χρόνια πρωτοεκδηλώ- 
θηκαν μέ ανησυχητική έντασι. Οί 
ενδιαφερόμενοι ζήτησαν τήν προσ­
τασία τών κρατικών αρχών και οί 
γεωπόνοι τών τοπικών υπηρεσιών 
εξέτασαν τις φυτείες, προσκλήθη­
καν ακόμα και ειδικοί καθηγηταί 
τής Άνωτάτης Γεωπονικής Σχο­

λής καί φυτοπαθολόγοι τού 'Τ'π. 
Γεωργίας του Μπενακείου Ψυτοπα 
θολογικου Ινστιτούτου. Οί ασθε- 
νειες προσδιωρισθησαν, είναι δε 
φυτικα και ζωικά παρασιτα: σκλη- 
ρωτινια κυρίως, κομμιωσι, πολύπο­
ροι, εύρύτομος, τετρανυχος, έξώα- 
σκος, κορύνεο, ιώσεις και ένοεχο- 
μένως τροφοπενίαι. Είναι χαρακτη 
ριστικόν οτι μεγαλύτερη καταστρο­
φή παθαίνουν τά δένόρα πού βρί­
σκονται στις πλαγιές παρά εκείνα 
πού καλλιεργούνται σέ πεδινές έ- 
κτάσεις καί αύτδ ενισχύει τήν υ­
πόνοια γιά τροφοπενίες, δηλ. έλ- 
λειψι ώρισμένων μικροστοιχείων 
(άσβετσίου κλπ.).

Ή εφαρμογή δμως τών ένδεδει- 
γμένων μέσων θεραπείας καί προ- 
λήψεως τών ασθενειών πρέπει νά 
γίνεται συστηματικά καί άπδ δλους 
τούς καλλιεργητές μιας περιφερεί- 
ας, καί επειδή αύτδ δέν συμβαίνει 
καί τδ Κράτος δέν παίρνει τά α­
ναγκαία μέτρα γιά τήν γενική καί 
υποχρεωτική έφαρμογή τής επι- 
βαλλομένης σέ κάθε περίπτωσι κα 
ταπολεμήσεως, τδ κακό προχωρεί 
καί ή ωραία καί πολύτιμη καλλιέρ­
γεια τής άμυγδαλιάς φθίνει στήν 
Κρήτη.

ΜΕΤΡΑ ΔΙΑ ΤΗΝ 
ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΝ 
ΤΟΤ ΔΕΝΔΡΟΤ

Τι πρέπει νά γίνη, γιά νά σω­
θούν οί άμυγδαλεώνες τού νησιού 
μας καί νά ξαναπάρη ή καλλιέρ­
γεια αύτή σημαντική θέσι στήν 
δενδροκομία τής Κρήτης; Νομίζω 
πώς είναι άναγκαία ή έφαρμογή 
τών έπομένων μέτρων: 1) Νά κα- 
θορισθούν σέ κάθε περιφέρεια συ­
στηματικής άμυγδαλοκαλλιεργείας 
άπδ τούς ειδικούς έπιστήμονας πού 
διαθέτει σήμερα τδ Κράτος, οί α­
σθένειες πού καταστρέφουν τά δέν 
δρα τής άμυγδαλιάς καί τήν παρα 
γωγή τους (ιδίως άπδ τήν άποψι 
τών νέων κατευθύνσεων πρδς τίς 
ιώσεις καί τίς τροφοπενίες). 2) 
Στις ίδιες περιοχές νά έφαρμοσθή 
υποχρεωτική καί γενική ή ένδε- 
δειγμένη γιά κάθε άσθένεια κατα 
πολέμησι, ύπδ τήν αμεσι έπίβλε- 
ψη τών Γεωπόνων εφαρμογών, ά- 
κόμη προτιμότερον μέ συνεργεία 
ύπδ τήν διεύθυνσίν των. 3) Νά κα 
θορισθοΰν, μέ συστηματική Ερευνα 
τών επιστημονικών ιδρυμάτων τής 
χώρας (’Ανωτ. Γεωπον. Σχολή 
Αθηνών, Γεωπονική Σχολή Πα­
νεπιστημίου Θεσσαλονίκης) καί μέ 
τήν συμβολή καί τών τοπικών Δ)
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νσεων Γεωργίας οί ένδεδειγμένες 
προς διάδοση ποικιλίες, για παρα­
γωγή έσωτερικής καταναλώσεως 
καί για εξαγωγή. 4) Να ένισχυ- 
θοΰν οι αγρότες των περιοχών αυ­
τών μέ δάνεια μεσοπρόθεσμα άπδ 
την Α.Τ.Ε., για τήν σύστασι α­
μυγδαλεώνων στα προσφορώτερα 
μέρη. 5) Να δργανωθή το έμπό- 
ριον των καρπών σε συνεταιρική 
βάσι για τήν έξασφάλισι καλυτέ­
ρων τιμών στους παραγωγούς. 6) 
Νά καθορισθοϋν οί περιφέρειες γιά 
τήν άνασύστασι τής άμυγδαλοφυ- 
τείας, γιά τήν έπέκτασί της και γιά 
τήν νέα έγκατάστασι φυτειών α­
μυγδαλιάς στις κατάλληλες περιο­
χές, άπδ επιτροπές τοπικών γεω­
πόνων, έκπροσώπων τών συνεται­
ρισμών και προοδευτικών καλλιερ­
γητών. 7) Νά έπιβληθή συστημα­
τικός έλεγχος τών φυτωρίων δεν­
δρυλλίων γιά . τήν διάθεσι υγι­
ών δένδρων τών ένδεδειγμένων 
ποικιλιών.

Νά προπαγανδισθή διά τοΰ 
τύπου καί τοΰ ραδιόφωνου ή με­
γαλύτερη χρήση τών αμυγδάλων 
στην εσωτερική κατανάλωση καί 
δργανωθή μεγαλύτερη ανάπτυξη 
τής εξαγωγής των στις καταναλώ- 
τριες χώρες τοΰ εξωτερικού (ή Αγ­
γλία εισάγει έτησίως τόνους 
αμύγδαλα. Νά άπαγορευθή ή εισα­
γωγή αμυγδάλων εκ τοΰ έξωτερι 
κοΰ έφ’ δσον υπάρχει διαθέσιμος 
έγχωρία παραγωγή, μέσω καταλ­
λήλων δασμολογικών διατάξεων. 
Νά έπιδιωχθή συστηματικά ή μεί­
ωση τοΰ παραγωγικού κόστους τής 
παραγωγής αμυγδάλων μέ ορθολο­
γιστική ρύθμιση τών καλλιεργητι­
κών δαπανών καί αύξηση τής κατά 
δένδρο άποδόσεως, ώστε νά γίνουν 
οί τιμές των συναγωνιστικές επί 
διεθνούς συναγωνιστικοΰ επιπέδου.

ΚΡΗΤΙΚΑ ΕΥΘΥΜΟΓΡΑΦΗΜΑΤΑ

ΤΟ ΝΙΚΟΛΙΟ
(ΕΠΑΕ ’ΜΑΙ ΚΙ ΕΓΩ...)

Τον κ. ΑΛΕΞ. Κ. ΔΡΟΥΔΑΚΗ

NAMAI ΚΙ’ΕΓΩ. Ξανοίξετε. Λιανό καί γελαστό
μπροστά σας ξεπετάχτηκα. Μ’ ατζεμπα μέ κατέτε;
Γιά τούτο-να, δσο μπορώ, καλά θά στολιστώ, 
νάρθω κι’έγώ νά σάς τά πώ καί κάμετ’ δτι θέτε.
Γεννήθηκα σ’ ένα βουνό, πολλά ψηλό, στή Κρήτη.
Σ’ ένα βουνό πού γέννησε θεούς: Στον Ψηλορείτη.
Μεγάλωσα μέ τσ’ αετούς, τσί πέρδικες, τ’ αηδόνια
κι’ είν’ ή γενιά μου ξακουστή, άπδ χιλιάδες χρόνια.
Φοβέρες καί αναποδιές, ποτές δέ λογαριάζω.
Κακό δέ κάνω κιανενοΰς, κιανένα δέ πειράζω.
Μ’ αλήθεια καί τό δίκιο μου, σαν έχω, θά το πάρω.
Δέ γονατίζω εύκολα κι’ ούτε ψηφώ τό Χάρο.
Χαίρομαι σ’ ούλες τσί χαρές, τών έδικώ καί ξένω.
Καί ς’ τσί δουλειές τών άλλωνώ, πάντα μου κατσομπαίνω.
Μά δέν άναγελώ ποτές, τών άλωνώ τον πόνο, 
γιατ’ ούλα συχναλλάσσουνται, στδ μήνα καί στδ χρόνο.
Γιά τούτο-να ’ρθα έπαε, νά σας τά πώ νά δήτε, 
ειντα ζωή τήν κάνουμε, καλά ν’ άφρουκαστήτε.
Νά σάς-ε πώ ’ντά κάνουμε ς’ τσί λύπες ς’ τσί χαρές μας
κι’ είντα λογιώ τσί κάνουμε καί 
Νά δήτε πώς γλεντούμε ’μεις, 
οϊ, σάν καί τοΰ λόγου σας, τσί..

ΣΑΡΑΚΟΣΤΗ
Μαριγώ. ’Έ! Μαριγώ. Πήγαι­

νε, γερά—γερά, νά γεμίσης τή 
λαΐνα νερό, γιατί έκορακιάσαμε 
οί γι-δρθες μας, άπού τή δίψα. Δέ 
τσί θωρεϊς;

—Δέν πάω, γιά δέ μπορώ. Έ- 
ξέκαμέ με ή σαρακοστή.

—Ντά ποιός σοΰ ’πε νά νηστεύ- 
γης; Καί σά θωρεϊς κιόλας, πώς έ- 
σαραβάλιασες, έτσα λοής, γιάντα 
δέν τρως; ”Αν-ε γροικάς τοΰ ’λό­
γου σου είντα σοΰ λένε οί παπά­
δες, λίγο καιρό θά μάς-ε πειράζεις.

—Μέ τούτη-να, τήν κεφαλή πού 
βαστάς, άν-ε προκόψης, νά μοΰ τδ 
γράψης. Κι’ άμέ, ά δε νηστέψη μω­
ρέ δ άθρωπος, ειντα Λαμπρή θά 
κάμη. Λώπης θαρεις πώς σοΰ μοιά­
ζω, άπού δέ σέ γνοιάζει νά τρώς 
καί τή μεγάλη Παρασκή; Κατέεις 
το, πώς δέν έπήγα άκόμης στδ για­
τρό κι’ είμαι σκιάς 70 χρονώ; Στρά- 
φτου καί τά ντόδια μου. Διάλε τό 
’να πού λείπει. Δέ μοΰ λέεις κι’ άπα 
τός σου, άπού ’σαι άκόμης κοπέλι, 
πόσες βολές, ίσαμε ’δά, δέν είσαι 
παωμένος στή Χώρα γιά τδ γιατρό; 
Λώπης θαρεις πώς δντε θά φας

τσί ξεφάντωσές μας. 
βουνήσιοι καί καμπΐτες,

. ψευτοχωραίτες.
ΤΟ ΝΙΚΟΛΙΟ

καλά-καλά καί θά τήν-ε κάνης τό­
πι, θά-ν-έεις καί τήν ύγειά σου; 
Κουρέματά σου κακορίζικε.

--η εν σέ γνοιάζει ’δά νά πής 
πώς κάνει ζαράρι καί τό φαϊτό!

— Λγώ κατεω ένα πράμα.. Πώς 
εγώ, άπού τρώγω ένα κρομμύδι, μ’ 
έληές καί κριθαρένιο ψωμι καί πί­
νω καί πού καί μιά στήν καθησιά 
μου, καλλιά ’μαι παρά τδν άπατό 
σου. Μά δέ μοΰ λέεις, πόσο καιρό 
έεις νά πάς στδ Μοναστήρι; ”Ε;

—Δέ σωπάς, έδά, μά δέν κατέ­
εις είντα λέεις.

—Ετούτη-να τήν κεφαλή νά 
βαστάς, σοΰ λέω, ’γώ, μά καλά θά 
πάς. Θέ ’μου συγχώρεσέ μου, κι’ 
έκριμάτισές με οί μέρες άπού ’ναι. 
Ξεφορτώσου με νά χαρής καί κάμε 
δ,τι σέ φωτίση δ Θεός. Ναί.

—-”Ε! σώπα ’δά μή μανίζεις, μά 
έτσα στδ ’πα. Δέ μέ κατέεις έδά, 
πώς είμαι μιά ούλιά τσίτωνας; ’Έ­
λα, κέρασέ με μιά, νά σοΰ πώ κι’ 
ένα τραγούδι, άπού θά φχαριστη- 
θήζ·^

—”Αν είναι ριζίτικο, θά σέ κερά- 
σω δυδ καί θά πάω κιόλας, στδ νε­
ρό.

(Συνέχεια είς τήν σελ. 16)
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Η ΚΡΗΤΙΚΗ ΠΟΙΗΣΙΣ
ΚΑΤΑ ΤΟΥΣ ΜΕΤΑΒΥΖΑΝΤΙΝΟΥΣ ΧΡΟΝΟΥΣ

Τοϋ κ. ΓΕΩΡΓΙΟΥ θ. ΖΩΡΑ Καθηγητοϋ τή? Νεοελληνική? 
Φιλολογία; εΙ? τό Πανεπιστήμιου των Αθηνών

ΕΙΣΑΓΩΓΗ. Μετά την πτώ­
σιν τής Κωνσταντινουπόλεως, οί 
πλεϊστοι των Ελλήνων διανοου­
μένων και διαπρεπών έπιστημόνω,υ 
ήναγκάσθησαν έκ τής φοράς των 
πραγμάτων να έγκαταλείψουν τήν 
Ελλάδα και να καταφύγουν εις 
τήν Δύσιν. Έκ παραλλήλου, ως ή- 
το επόμενον, και ή Ελληνική Παι­
δεία και ή Ελληνική λογοτεχνία ύ- 
φίστανται τήν κοινήν τύχην δλων 
των εκδηλώσεων τής Ελληνικής 
ζωής, δηλ. παρακμάζουν καί κατα­
πίπτουν. Παρ’ δλα ταΰτα παρέμει- 
νε μία παράδοσις καί μία λογοτε­
χνική κίνησις, ή οποία, παρ’ δλην 
τήν πτωχείαν της έχει να έπιδεί- 
ξη καί ώρισμένας σημαντικας προ­
σπάθειας. Ίο κύριον χαρακτηριστι­
κόν τής μετά τήν πτώσιν λογοτε­
χνικής παραγωγής είναι ότι εις τάς 
γενικάς γραμμάς ακολουθεί τήν 
Βυζαντινήν παράδοσιν. Αύτό Ι­
σχύει φυσικά δι’ εκείνα τά μέρη τά 
όποια εύρέθησαν υπό τουρκικόν 
ζυγόν. Άντιθέτως αί έπαρχίαι 
έκεϊναι, α'ι δποϊαι εύρέθησαν 
υπό φραγκικήν κυριαρχίαν ή- 
κολούθησαν μάλλον άλλην ο­
δόν υπό τήν έπίδρασιν τής κατά 
τήν εποχήν αυτήν πλουσίας δυτι­
κής, κυρίως δέ Ιταλικής, πνευμα­
τικής παραγωγής. Κατά ταΰτα ή 
μεταβυζαντινή λογοτεχνική παρα­
γωγή δύναται εν πρώτοις νά δια- 
χωρισθή εις δύο μεγάλας κατευ­
θύνσεις: Ή πρώτη είναι τής Τουρ- 
κοκρατουμένης Ελλάδος με κέντρον 
τήν Κωνσταντινούπολιν, ή όποία 
συνεχίζει τήν Βυζαντινήν παράδο- 
σιν. 'Η δευτέρα, έντοπιζομένη κυ­
ρίως εις τάς νήσους τοΰ Αιγαίου 
καί τοΰ Ιονίου Πελάγους, ύφίστα- 
ται τήν Δυτικήν έπίδρασιν. Ή 
πρώτη είναι άναμφιβόλως όλιγώ- 
τερον πλουσία καί όλιγώτερον ση­
μαντική, ένώ ή δευτέρα καί έργα 
σημαντικά έχει νά έπιδείξη καί δεν 
στερείται αξίας.

Ή πρώτη, ως έλέχθη, έχει ως 
κέντρον τήν Κωνσταντινούπολιν, 
Ιδιαιτέρως δέ τό Φανάριον, έξ ού 
καί τό δνομα «Φαναριώται». Εις 
τό Φανάριον εύρίσκεται τό Πατρι- 
αρχείον, τό όποιον ευθύς αμέσως 

μετά τήν πτώσιν τής Κωνσταντι­
νουπόλεως Απέκτησε σημαντικά 
προνόμια καί κατέστη τό κέντρον 
τών εν Κωνσταντινουπόλει παρα- 
μεινάντων Ελλήνων λογίων. Περι 
τό Πατριαρχεΐον συνεσπειρώθησαν 
δλοι οί μορφωμένοι "Ελληνες οί 
όποιοι, άναγνωρίζοντες ως κεφα­
λήν των τον Πατριάρχην καί μέ 
δύναμιν τήν θρησκευτικήν πίστιν, 
έκαλλιέργησαν έντατικώς τήν έθνι- 
κην Ιδέαν. Οί άνθρωποι ούτοι έγι­
ναν τοιουτοτρόπως οί πρώτοι ύπε- 
ρασπισταί τής Ελληνικής Ιδέας, 
παραλλήλως δέ προς αυτήν θερα­
πεύουν τά 'Ελληνικά γράμματα, 
τήν Ελληνικήν παιδείαν καί συγ­
γράφουν έργα περισσότερον ήθικά, 
ιστορικά καί διδακτικά παρά κα- 
θαρώς λογοτεχνικά. Εκείνο τό ό­
ποιον κυρίως χαρακτηρίζει αυτούς 
είναι ή προσκόλλησίς των εις τήν 
παράδοσιν καί ή πεποίθησίς των δ- 
τι μόνον διά τής μελέτης καί τής 
διατηρήσεως τής αρχαίας παιδείας, 
ως καί τής άναζωογονήσεως τοΰ 
αρχαίου Ελληνικού κόσμου θά ήτο 
δυνατόν καί ή νεωτέρα Ελλάς νά 
έπανακτήση τήν ελευθερίαν της καί 
τό άρχαίον της μεγαλειον. 'Η πε- 
ποίθησις αύτη είχεν ως αποτέλε­
σμα τήν προσκόλλησιν καί ώς πρός 
το περιεχόμενον καί ώς πρός την 
μορφήν εις τήν κλασικήν παρά- 
οοσιν. Πολύ βραδύτερον οί Φανα- 
ριώται θά έλθουν εις έπαφήν μέ 
τόν δυτικόν πολιτισμόν καί θά ύ- 
ποστοΰν κυρίως τήν Γαλλικήν έπί- 
δρασιν, χωρίς δμως καί ν’ απομα­
κρυνθούν ποτέ από τήν αρχικήν 
αύτών ιδέαν καί τάς συντηρητικάς 
αυτών πεποιθήσεις.

Μία άλλη τάσις, τήν όποιαν δυ- 
νάμεθα νά χαρακτηρίσωμεν ώς 
πλέον προοδευτικήν, αναπτύσσεται 
εις τάς φραγκοκρατουμένας χώρας, 
ιδιαιτέρως δέ εις τάς νήσους αί δ- 
ποϊαι εύρίσκονται υπό τήν Ένετι- 
κήν κατοχήν. Έκ τών νήσων τού­
των, αί μέν τοΰ Αιγαίου πελάγους 
επί μακρά έτη, αί δέ τοΰ ’Ιονίου 
καθ’ δλην τήν εποχήν τής Τουρκο­
κρατίας κατώρθωσαν ν’ άποφύγουν 
τόν τουρκικόν ζυγόν καί ύπό τήν 
Ένετικήν κυριαρχίαν νά Αναπτύ­

ξουν σημαντικήν κίνησιν εις τήν 
παιδείαν, κυρίως δέ είς τήν λογο­
τεχνικήν παραγωγήν. Κατά τούς 
πρώτους αιώνας διακρίνονται πε­
ρισσότερον είς τήν κίνησιν ταύτην 
αί νήσοι τοΰ Αιγαίου, βραδύτερον 
δέ αί νήσοι τού Ιονίου, είς τάς 
οποίας ή ακμή συμπίπτει μέ τούς 
χρόνους τής Ελληνικής έπαναστά- 
σεως. Τήν παραγωγή τών νήσων 
χαρακτηρίζει ή βαθμιαία άπομά- 
κρυνσις από τήν καθαρώς βυζαν­
τινήν παράδοσιν καί ή βαθυτάτη 
έπίδρασις τής Ιταλικής λογοτε­
χνίας. Βεβαίως δέν έλειπε καί είς 
τάς νήσους ταύτας ή συγγραφή έρ­
γων, έπί τών όποιων ή βυζαντινή 
έπίδρασις είναι καταφανής, άλλ’ δ- 
πωσοήποτε καί άριθμητικώς καί 
ποιοτικώς τά έργα ταΰτα υστε­
ρούν.

’Ως έκ τής πολιτικής αυτών θέ- 
σεως αί έλληνικαί νήσοι άπετέλουν 
προνομιακά κέντρα είς τά όποια 
διά διαφόρους λόγους, κυρίως έμ- 
πορικούς καί οικονομικούς, προσέ- 
φευγον πολλοί διακεκριμένοι άν­
θρωποι τών γραμμάτων έκ τής Δυ- 
σεως, οί όποιοι μετέφερον ταυτο- 
χρόνως μετ’ αυτών τά κυριώτερα, 
ένίοτε δμως καί δευτερεύοντα, έρ­
γα τής δυτικής παραγωγής, τά δ- 
ποϊα ταχέως μετεφράζοντο ή καί 
απ’ ευθείας μετεδίδοντο είς τάς 
Έλληνικάς έπαρχίας καί έχρησί- 
μευον ούτως ώς πρότυπα διά τήν 
έμπνευσιν Ελλήνων. Αλλά καί τό 
αντίθετον φαινόμενον δέν ήτο σπά­
νιον.

Πολλοί δηλ. "Ελληνες έκ τών έ- 
παρχιών τούτων διά λόγους έπί- 
σης οικονομικούς ή έπιθυμοΰντες 
εύρυτέραν μόρφωσιν μετέβαινον 
είς τήν Δύσιν, έσπούδαζον έκεϊ καί 
έγνώριζον τά κυριώτερα έργα τής 
δυτικής λογοτεχνίας, τών δποίων 
ύφίσταντο τήν έπίδρασιν καί τά 
όποια διέδιδαν κατόπιν έπιστρέφον- 
τες εις τήν ιδίαν αυτών πατρί­
δα.

Μία παρατήρησις ιδιαιτέρας προ­
σοχής είναι δτι τά έργα, τά δποία 
κατά τήν έποχήν έκείνην διεδίδον- 
το είτε είς τήν Δύσιν είτε είς τάς 
έλληνικάς έπαρχίας, δέν ήσαν πάν- 
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τότε τα καλύτερα ή εκείνα τα ο­
ποία κατέστησαν βραδύτερον κλα­
σικά. Άντιθέτως πολλάκις ήσαν έρ­
γα, τα οποία, χωρίς νά στερούνται 
μικράς τίνος αξίας, ήσαν δμως 
δευτερεύοντα και οπωσδήποτε κα- 
-τώτερα των κλασικών έργων τής 
έποχής εκείνης. Τδ φαινόμενον έξ 
άλλου τούτο τής διαδόσεως καί έκ- 
τιμήσεως, ύπό των συγχρόνων, έρ­
γων, τα όποια βραδύτερον παρεμε- 
ρίσθησαν ή καί τελείως έλησμονή- 
θησαν, δεν είναι παράδοξον καί 
μεμονωμένον, άλλα συχνότατα πα- 
ρατηρεϊται είς δλας τάς έποχάς. 
Τούτο δεν πρέπει νά λησμονήται 
είς τήν σήμερον καταβαλλομένην 
αξιέπαινου προσπάθειαν τού καθο­
ρισμού των διαφόρων προτύπων 
των έν Έλλάδι κατά τήν μεταβυ­
ζαντινήν εποχήν συγγραφέντων έρ 
γων.

Πράγματι οι περισσότεροι έρευ- 
νηταί νομίζουν δτι είναι άναγ- 
καϊον νά άναζητήσωμεν τά πρότυ­
πα είς τά σήμερον θεωρούμενα κλα­
σικά έργα τής Δυτικής Αναγεν­
νήσεως, ενώ ή έρευνα πρέπει νά 
έπεκταθή καί είς τά έργα τά οποία 
με τήν πάροδον τού χρόνου έχα­
σαν ίσως τήν αξίαν, ή όποία είς αυ­
τά άπεδίδετο ύπό των συγχρόνων 
των. Τότε μόνον θά καταστή δυ­
νατόν νά λυθούν πολλά προβλήμα­
τα τά όποια παραμένουν ακόμη ά­
λυτα καί νά έξηγηθή τό μυστήριον 
τό όποιον καλύπτει ακόμη πολλά έξ 
αύτών. Άναμφισβήτητον πάντως 
είναι δτι τά έργα, ίδίμ τής καλου- 
μένης Κρητικής Σχολής, οφείλουν 
κατά μέγα μέρος τήν. έμπνευσίν των 
είς τήν δυτικήν έπίδρασιν. Ή έπί- 
δρασις αυτη είναι εύρυτάτη καί έκ- 
δηλούται είς δλα τά ποιητικά είδη: 
είς τό έπος, είς τήν λυρικήν ποίη- 
σιν, είς τό θέατρον, είτε είναι τού­
το κωμωδία, είτε τραγωδία, ακόμη 
δέ καί είς τά πλέον χαρακτηριστικά 
είδη, ως είς τήν βουκολικήν ποίη- 
σιν, είς τήν ποίησιν τήν άναφερο- 
μένην είς τήν κατάβασιν είς τον 
"Αδην καί τήν έξήγησιν τής Κο­
σμογονίας κ.ά.

Καί έδώ δμως δέν θά πρέπει νά 
νομίση τις δτι δλόκληρος ή έλληνι- 
κή παραγωγή είναι μόνον μία πι- 
πιστή μίμησις ξένων έργων ή μία 
απλώς παθητική ή στείρα αποδο­
χή ξένων προτύπων. Παρ’ δλην 
τήν δυτικήν έπίδρασιν από τά εις 
τήν έλληνικήν έργα τής έποχής 
αύτής δέν λείπει μία καθαρώς έλ- 
ληνική πνοή καί πολλά στοιχεία 

καθαρώς ελληνικά, τά όποια κα­
τορθώνουν νά προσδώσουν είς αύ- 
τά ένα χαρακτήρα πρωτοτυπίας. 
Έλληνικαί παραδόσεις, ελληνικά 
ήθη καί έθιμα, έλληνικαί παροιμί- 
αι, τοπικά δίστιχα καί γνωμικά 
προσδίδουν είς τά έργα τής έποχής 
ταύτης μίαν πνοήν νέαν, ώστε 
πολλοί έθεώρησαν επί πολλά έτη 
δλα τά έργα αυτά καθαρώς έλλη- 
νικά καί τελείως πρωτότυπα.

Κατά κανόνα οί Έλληνες συγ­
γραφείς έλάμβανον από τά ξένα 
πρότυπα τόν κεντρικόν σκελετόν 
τού έργου, άνέπλασσον δμως τήν 
δλην άφήγησιν, αν δέ είς τινα ση­
μεία ήκολούθουν κατά πόδας ξέ­
νους στίχους ή δλόκληρα αποσπά­
σματα, δμως είς άλλα σημεία έ- 
πέφερον βαθυτάτας μεταβολάς δια 
σκευάζοντες τελείως τάς λεπτομε- 
ρείας καί συμπτύσσοντες ή άνα- 
πτύοσοντες τό περιεχόμενον.

Όσον αφόρα είς τήν μορφήν ή 
Μεταβυζαντινή ποίησις υιοθετεί 
πλέον κατά κανόνα ως μέτρον μέν 
τόν 15σύλλαβον, ως γλώσσαν δέ 
τήν δημοτικήν. Ό Ιδσύλλαβος φέ­
ρει τά κύρια χαρακτηριστικά τού 
μέτρου τούτου, ως είχεν άναπτυ- 
χθή κατά τούς τελευταίους βυζαν­
τινούς αιώνας, έχει αποκτήσει δ­
μως τελειοτέραν μορφήν καί έχει 
καταστή περισσότερον ευλύγιστος. 
Τόσον πολύ έχει διαδοθή καί εί­
ναι αγαπητός είς τόν λαόν, ώστε 
είς δλην τήν τόσον άφθονον κρητι- 
κήν παραγωγή, αν έξαιρέση τις 
τό βουκολικόν ποίημα τής Βοσκο- 
πούλας καί τά χορικά τής τραγω­
δίας «Έρωφίλη», είναι τό απο­
κλειστικόν μέτρον, τό όποιον υιο­
θετούν δλοι οί στιχουργοί τής Κρη 
τικής Σχολής. Είς τά παλαιότε 
ρα ποιήματα δ Ιδσύλλαβος είναι 
ανομοιοκατάληκτος, αλλά μέ τήν 
πάροδον τού χρόνου ή δμοιοκατα- 
ληξία λαμβάνει χαρακτήρα καθο­
λικόν καί έπικρατεϊ σχεδόν άνευ έ- 
ξαιρέσεως.

Ή γλώσσα τής μεταβυζαντινής 
ποιήσεως είναι ή δημοτική. 'Η 
γλώσσα αυτη, ή όποία κατά τούς 
τελευταίους βυζαντινούς αιώνας 
είχεν έμφανισθή κατ’ άρχάς είς 
κλίμακα περιωρισμένην, δσημέραι 
δέ είχε διαδοθή ή χρήσις αύ- 
τής, λαμβάνει τώρα δεσπόζουσαν 
θέσιν καί καθίσταται έπίσης σχε­
δόν αποκλειστική. Είναι γνωστόν 
δτι κατ’ άρχάς ή χρησιμοποιουμέ- 
νη δημοτική γλώσσα ούτε καλλι­
εργημένη είναι, ούτε δμοιόμορφος.

.'Ως έπί τό πλείστον είναι κράμα 
τής καθαρευούσης καί τής δημοτι­
κής, μάλλον άνομοιογενές, πολλά- 

,κις δέ καί μή έστερημένον σολοι­
κισμών. Τά χαρακτηριστικά αυτά 
άπαντούν καί κατά τούς μεταβυ­
ζαντινούς αιώνας ίδία δέ είς ποιη- 
τάς δευτερευούσης αξίας.

Μέ τήν πάροδον δμως τού χρό­
νου καί ή γλώσσα ύφίσταται εύρεί- 
αν έπεξεργασίαν, καθίσταται ο­
μοιογενής καί δργανον κατάλλη­
λον διά τήν δημιουργίαν πραγμα­
τικών αριστουργημάτων, ως δ 
«Έρωτόκριτος», ή «Θυσία τού Α­
βραάμ» κ.λ.π.

Δέν λείπουν από τά έργα τής 
έποχής αυτής καί πολλοί ίδιωματι- 
σμοι, πράγμα φυσικόν, αφού τά 
έργα ταυτα έγράφησαν είς νήσους 
διακρινομένας διά τόν ίδιωματικόν 
χαρακτήρα τής γλώσσης των. ’Ί­
σως δέ τό γεγονός τούτο είναι καί 
τό σπουδαιότατον είς τό όποιον 
οφείλεται τό δτι ή τόσον αρμονική 
γλώσσα τών έργων τής έποχής έ- 
κείνης δέν ήδυνήθη νά καταστή 
καθολική, ως ένόμισεν δ Χατζιδά- 
κης δτι ήτο δυνατόν νά συμβή, 
διηωνίσθη δέ τό κακόν τής γλωσ­
σικής άκαταστασίας, καί ή πλήρης 
άταξία καί ανομοιομορφία τής δη­
μοτικής συνεχίσθη μέχρι τών ή- 
μερών μας.

Μία παρατήρησις γενική είναι 
δτι κατά τούς μεταβυζαντινούς 
χρόνους καλλιεργείται μόνον ή 
ποίησις. ‘Ο πεζός λόγος, δ όποιος 
απαιτεί καί μεγαλυτέραν άνάπτυ- 
ξιν καί σταθερωτέραν διαμόρφω- 
σιν τού γλωσσικού οργάνου, δέν 
έχει νά έπιδείξη έργα έξαιρετικής 
σημασίας καί τά ολίγα έκεϊνα, τά 
όποία είδον τό φώς έχουν κυρίως 
χαρακτήρα ήθικοδιδακτικόν καί 
καθαρώς έθνικόν, άποσκοπούν δέ 
είς τήν διαπαιδαγώγησιν τών ύπό 
τόν ξένον ζυγόν εύρισκομένων 
Έλληνοπαίδων.

ΕΙΣ ΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟΝ: Ή 
συνέχεια.

"Αρχοντες γάμο κάνουσι, 
πέντε γενιές καλοΰσΐ'
Δασκαλιανούς ’π’ τδ Μπατσανό 
καί Μωριανούς ’π’ τ’ Άσκύφου, 
Νταμουλιανούς ’π’ τδ Μπρόσγιαλο 
καί Πατακούς ’π’ τή Νίμπρο. 
Βλάχους άπ’ τήν Άνώπολη, 
γενιά καμαρωμένη...

(παλιό Κρητικό λαϊκό τραγούδι)
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ΤΟ ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΜΑΣ
Έξ αρχής ΰποσχεθήκαμε 

να δώσωμε στους αναγνώστες 
μας τήν άπόλαυσι ένδς ανα­
γνώσματος, καί συγκεκριμέ­
να ένδς άπδ τα άριστουργήμα 
τα τής παληάς κρητικής Λο­
γοτεχνίας, του όμορφου ερω­
τικού τραγουδιού «Ό Γΰπα- 
ρις». Άρχίζομεν άπδ τδ τεύ­
χος αύτδ και άπδ τήν παρα- 
πλεύρως σελίδα τήν δημοσί- 
ευσί του, αλλάζοντας κάπως 
τδν τίτλον του, πρδς άποφυ- 
γήν τυχόν συγχύσεως μέ τήν 
γνωστή σήμερα συνωνυμία. 
Ό Γύπαρις» γράφηκε άπδ 
άγνωστον Κρητικό ποιητή— 
ίσως Ρεθυμνιώτη—κατά τδν 
17ον αιώνα—ϊσως τδ 1620— 
και βρίσκεται κάπως κοντά 
μέ τδν «Έρωτόκριτο», άλλά 
δεν είναι πολύ γνωστός. Χά- 
ριν των άναγνωστών μας, 
θά δώση άπδ τα έπόμενα 
τεύχη μας μιά άνάλυσι του 
ποιήματος δ αρμόδιος καθη­
γητής τοΰ Πανεπιστημίου 
των Αθηνών κ. Γεώργιος 
Θ. Ζώρας. Ό Ϊδιος στδ τεί­
χος αύτδ άσχολεΐται μέ μία εί- 
σαγωγή στην Μεταβυζαντινή 
Κρητική Λογοτεχνία, γιά νά 
άποχτήσουν οι άναγνώστες 
μας ώρισμένες γνώσεις πάνω 
σέ μιά σπουδαία πνευματική 
παραγωγή τής Κρήτης. Κατά 
χρέος άναφέροηεν, ότι άνά- 
μέσα στούς μελετητές των πη­
γών τοΰ «Γύπαρι» ξεχωριστή 
θέσι κατέχει δ διακεκριμένος 
Κρητικός Φιλόλογος κ. Ε. 
Κριαράς, καθηγητής τοΰ Πα­
νεπιστημίου τής Θεσσαλονίκης, 
μέ τήν έργασία του στή σει­
ρά. «ΤΕΧΤΕ TTND FOPSC- 
HTTWGEN 7T1R RTZANTT- 
NTSCH —NETTGPTFCHIS- 
CHEN PHILOLOGIES» τού 
άειανύστου καθηγήτοΰ Νίκου 
Βέη. Τδ δέ 1956 δ κ. Ζάοου- 
κας έξέδωκε στή Θεσσαλονίκη 
μιά έξαιοετική θεατρική προ­
σαρμογή τοΰ ποιήματος.

Ιΐοοσεγώς' «*ΤΤ 'Τσ-πρία ~η. Χου- 
σοίλαΙλπότατ των Σφακίων» —Τ^α 
πττιττε'-ε'ω^ερ άνΎτ,Μσυα μέ ηο^-,ΐ^α 
τΊν πετΟτνη καΡονή τών Σφα- 
κιων, τ^ν Χουση ή Χρυσομαλλουσα, 
κόρη των Σκορδίληδων.

Άπο τα αριστουργήματα τής Κρητικής Λογοτεχνίας

Ο ΓΥΠΑΡΙΣ ΚΑΙ Η ΠΑΝΩΡΙΑ
Αγνώστου Κρητικού ποιητή

«Κομμέδια παστοράλ (κωμφδία ποιμενική), γενομένη από βοσκούς εϊς το νησί 
τής Κρήτης, απάνου είς τά βουνά τής Πόας (Ψηλορείτη), όπού φανερώνει 
τήν άγάπη τού Γΰπαρι μέ τήν Πανώρια καί τον Άλέξη με τήν Αμουσα, 
βυσκοπούλες κι αυτές έκεινοΰ τοΰ βουνού...».

Γΰπαρις: ’Ώ! δάση μου πυκνότατα, φύγετε άπδ σιμά μου, 
μή σας—ε—κάψου σήμερα τ’ άναστενάγματά μου- 
γιατί γροικώ στδ στηθος μου καμίνιν άφτωμένο 
καί λάυρα άπδ τδ στόμα μου βγαίνει τδ πρικιασμενο 
Βρύσες, τά πλήσα σας τά δροσερά ας χαθοΰσι 
κι εις τή βαθύτερη μερά κάτω στή γή ας χωστοΰσι 
μήν τ’ άποφρύξη ή λόχη μου. Καί σεις κατακαημενα 
πρόβατα, δθεν κι ά σταθώ, χόρτο μή φάτε ουδ ενα, 
γιατί τά φαρμακεύγουσι τα όακρυα τά δικά μου,, 
τόσο πρικιά οπού βγαίνουσι μέσα απο την καρδια μου. 
”1δα μου εΰγενικώτατη, πού ’σαι συνηθισμένη 
άπδ χαιράμενους βοσκούς νά ’σαι κατοικημενη, 
σήμερο θά σέ στερευτώ κι εις τόπο θέ νά πάω 
οπού νερό δέ βρίσκεται μηδέ ψωμί νά φαω· 
δπού ’ναι δάση καί γκρεμνά καί δίχως δάση οι κάμποι 
κι δπού ,ναι σπήλια σκοτεινά θέλω γειρεψει να μπει, 
γιά νά μηδέ θωροΰσι φώς τά μάτια τά δικά μου, , 
μά νά ’ν’ κι έκεϊνα σκοτεινά, σαν και τα σωθικα μου. 
Τά μάθια μου, άπού τσ’ δμορφιές εϊδασι τσή κεράς μου, 
έδώκασι ψοματικήν όλπίδα τσή καρδιάς μου.;; 
Άλέξης: Ποιδς είναι έκεϊνος δ βοσκός δπού τά πρόβατά—-ν—του 
διώχνει άπδ τούτα τά λαγκά, γιατί τά δάκρυά—ν—του 
τά χόρτα φαρμακεύγουσι—κι έτσι παραπονάται 
τοΰ ριζικού—ν—του τού κακού, καί μετ’ αυτό δηγάται; 
Ποιδς άλλος κακορίζικος τώρα στον κόσμο έφανη 
καί τή ζωή—ν—του δέ ψηφα, μά θέλει να ποθανη; 
Εγώ ’ λεγά το, πώς ποτέ κιανείς ωσάν εμένα 
δέ βρίσκεται νάχει καρδιά καί σωθικά καημένα... 
Μ’ αν είναι καί τά μάθια μου δ πόθος δέ θαμπώνει, 
(καθώς τή δόλια μου καρδιά καθημερνδ πληγώνει), 
ετούτος είναι δ Γύπαρις, δπού γι’ αύτδ έρωτούσα 
Τ βοσκοπούλες δπροχτές καί πλήσα τδν παινοΰσα! 
Ό Γύπαρις, δπού ποτέ δέν ήτο πρικιασμένος, 
μά πάντα του χαιράμενος καί καλοκαρδισμένος! 
Καί τώρα κακορίζικο τδν έαυτό—ν—του κράζει 
καί πρικιασμένος σάν κι εμέ κλαίει κι άναστεναζει! 
Γΰπαρι, πέ μου άν είν’ καί θές δ Κύριος νά σ’ άξώση 
στις πίκρες κι εις τούς πόνους σου τέλος γοργό νά δώση, 
παιά ’ναι ή αιτία πού ’καμε τόσο πρικιά νά κλαίγης, 
καί πώς δά πά’ νά ξοριστής άπδ δέ πά νά λέγεις; 
Γύπαρις: Άλέξη, φεύγε τή λαλιά σήμερο τσ’έμιλιάς μου 
καί μή γυρεύεις τήν αίτιά νά μάθης τής πρικιάς μου, 
γιατί θαρώ δέ βρίσκεται θεριό μηδέ κιανένα 
νά μή δέν κλάψη άπδ καρδιάς περίσσα λυπημένα, 
γροικώντας τά περίσσα μου βάσανα καί καημούς μου, 
τά δάκρυά μου, τούς πόνους μου καί τσ’ αναστεναγμούς μου. 
Άλέξης: Εγώ Ααι, αδέρφι Γΰπαρι, στά πάθη μαθημένος, 
κι αν ήξερες τήν σήμερον πώς βρίσκομαι δ καημένος, 
χαρά ’χες πή τήν πρίκα σου σιμά στην εδική μου, 
κι ήθελες τό ’χει θάμασμα τδ πώς κρατεί ή ζωη μου...
Τδν ήλιον είδα νά σταθή, χίλιες φορές γροικώντας



Ifr ΚΡΗΤΙΚΟΙ:

τα πάθη μου, και νά ’κλαψε τα δάκρυα μου θωρώντας. 
Γύπαρις : Εγώ δεν είδα να σταθή τον ήλιο να μ’ άκούση, 
μα είδα χαράκια και δεντρά πολλά ν’ άνασπαστούσι, 
να φεύγου, για να μή γροικοΰ τ’ άναστενάσματά μου 
για τήν περίσσα λύπησιν άπδ ’χω στήν καρδιά μου. 
Μ’ άπής έδώ το κλάμα μου σ’ ήφερε τό μεγάλο, 
τήν αφορμή του πόθου μου θέ να σ’ άναθιβάλω.: 
'Ένα χιονάτο κούτελο, δυο μάτια ζαφειρένια, 
δυό χείλη κατακόκκινα, δυο χέρια μαρμαρένια, 
γ’ εΐς κρουσταλλένιος τράχηλος, βυζάκια δυο καί στήθη 
όλάργυρα, χρυσά μαλλιά, κι ίδια νεράιδας ήθη...
Άλέξης: Έλόγιασά ’το αληθινά, πώς λυγερής αγάπη 
θέ να ’ναι αιτία του πόνου σου και του καημού σου, άζάπη. 
Μια αρρώστιαν έχομε κι οί δυό... Μα ποια ’ν ή κόρη αύτήνη, 
οπού ποσώς άνάπαψι να πάρης δέ σ’ αφήνει; 
Γΰπαρις : Λόγιασε ποια αγριότερη κι άπονη κορασίδα 
και ποια περηφανότερη γυρίζει έπά στήν ’Ίδα 
κι έκείνη ’ναι οπού ή μοίρα μου μου ’δωκε ν’ αγαπήσω, 
τα βάσανα τού έρωτα μόνο για να γνωρίσω... 
Κατέχεις τήν Πανώρια αυτή, του γέρου τού Γιαννούλη 
τή θυγατέρα;
Άλέξης: Ξεΰρω τη, καθώς τήν ξέρουν οΰλοι.
Γύπαρ ις : Τούτ’ είν’ έκείνη οπού κρατεί δεμένη τή—ν—καρδιά μου 
κι οπού ’καψε τα μέλη μου κι ήψε τα σωθικά μου...
Τούτ’ είν’ έκείνη π’ αγαπώ, τούτ’ είναι πού ξετρέχω, 
τούτ’ είναι πού για λόγου—ν—της άναπαημό δεν έχω- 
τούτ’ είναι έκείνη οπού μισά και φεύγει τσ’ έμιλιές μου, 
τούτ’ είναι οπού για πείραξι κρατεί τές δουλεψές μου· 
τούτη μέ κάνει τό φτωχό καί κλαίγω και φωνιάζω 
καί τή ζωή μου δέν ψηφώ, μα να ’ποθάνω κράζω... 
Τα πάθη μου τή θρέφουσι κι οί πρίκες μου τή ζοΰσι, 
κι εις—ε—πολλές οι πόνοι μου δροσές τηνέ κρατούσι. 
Τό γέλιο μου πικραίνει τη, θλίβει τη ή χαρά μου, 
κι άρρωστημένη γίνεται θωρώντας τήν ύγειά μου... 
Δέν τή μερώνουσι έμιλιές, κλάματα δέν τής βάνου 
λύπη κιαμιά εις τήν καρδιά, μ’ άγριώτερη τήν κάνου. 
Στή δούλεψην άνέγνωρη, κρυφή στα παρακάλια, 
κι εις τήν περίσσαν απονιά καμιά τση δέν είν’ κάλλια! 
Τέσσεροι χρόνοι σήμερο περνοΰσι πού γυρεύω 
νά τή μερώσω, μά θαρώ πώς πλιά τήν αγριεύω 
Άλέξης: Μέ τον καιρό οχ τό νερό ή πλάκα ή μαρμαρένη 
τρυπάται, καί τό σίδερο τρώεται καί σκουριαίνει. 
Μέ τον καιρό μερώνουνται τ’ αμέρωτα λιοντάρια 
καί μέ καιρό εις τ’ άλογα βάνου τά χαλινάρια. 
"Ετσι κι έκείνη γείς καιρός θέλει τήνε μερώσει, 
τά δάκρυά σου βλέποντας καί τήν φωτιά τήν τόση... 
Μά έγώ αγαπώ καί καίγομαι, πονώ καί λαχταρίζω, 
κι άνάπαψη στούς πόνους μου ποτέ μου δέν δλπίζω, 
γιατί φοβούμαι καί δειλιώ τον πόνο μου νά δείξω 
τής κόρης μου, καί γιατρικό λίγο νά τής ζητήξω... 
Γΰπαρις : Δίκιο δέν έχεις, φίλε μου, καθώς θωρώ νά λέγεις, 
πώς είσαι κακορίζικος κι έτσι πολλά νά κλαίγεις! 
Γιατί τά μάθια σου δντε θές τήν κόρη σου θωρούσι 
καί δΰνουνται τά κάλλη—ν—της νά σέ παρηγορούσι. 
Κι ή—γι—έμιλιά πού τσή γροικάς καί τό γλυκό τραγούδι 
χίλιες πάσα να τως χαρές δύνεται νά σοΰ δούδη... 
Μά εμένα ποιά παρηγοριά τά μάθια μου θωρούσι; 
Τά μέλη μου ϊντα άνάπαψι νά πάρουσι μπορούσι, 
όντας αυτή, πού τά κλειδιά κρατεί τού λογισμού μου 
καί τήν καρδιά μου έξέσκισε κι έπήρε καί τό νού μου, 
ποτέ δέν είδα νά στραφή μέ μάτια μερωμένα, 
τό πρόσωπό—ν—της τ’ όμορφο σ’ τόσους καιρούς σ’ έμένα;

ΣΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟΝ: ’Η συνέχεια.

Λαογραφικό

Η ΜΠΙΣΤΗ1 ΓΥΝΑΙΚΑ
Θωρεις τά κυπαρίσσα 
άπού2 νειε3 πέρα κειέ4;
Έκειά5 νειε μοναστήρια 
καί παν’ οί κοπελιές. 
Πάω κι έγώ τό ξένο, 
γ:ά νά λουτρουηθώ®, 
νά κάμω τό σταυρό μου 
σαν πασα7 χριστιανός.
Κι εις τ’ άναντράνισμά8 μου 
6ωρω μιάν κοπελιά 
κι έκανε τό σταυρόν τση9 
κι έλαμπ’ ή γι έκκλησιά. 
Ρωτώ τά δασκαλάκια10, 
—’πό11 που ’ν’ ή κοπελιά...
—Από ’πά12 8ά κοντά ’ναι 
άπού τή γειτονιά, 
κι έχει καί γέρον άντρα, 
κρϊμας τήν κοπελιά.
—Φαρμάκεψε τό γέρο 
καί πάρ’ έμέ τό νιό, 
νά σέ ταΐζω μέλι, 
νά σέ γλυκοφιλώ.
—Δέν τόνε φαρμακεύγω, 
γιατί τόν άγαπώ, 
μικρή-μικρή μέ πήρε 
σά δώδεκα χρονώ 
καί μέ βαγιοκλαδίζει12 
σαν τό βασιλικό...

Επεξηγήσεις: 1 έμπιστη 
(πιστή), 2 δπού, 3 εΐνε, 4 έκεΐ, 
5 έκεΐ, 6 λειτουργηθώ, 7 κάθε, 
8 άνάβλεμμα, 9 της. 10 μαθηταί 
μικροί, 11 άπό, 12 έδώ. 13 (κλα­
δεύω τά βάγια τών φοινίκων, έπο- 
μέν ως— )περ ιποιοΰμαι.

ΣΑΡΑΚΟΣΤΗ
(Συνέχεια άπό τήν σελ. 12)

-—"Ε! Τόν «Αυγερινό» θά πω 
Γροίκα τον-ε τό λοιπόν.

Νά Ιδώ τήν τάβλα πού δειπνας, 
τήν κλίνη που κοιμάσαι, 
τήν κόρη π’ Αγκαλιάζεσαι.
Τήν κόρη π’ Αγκαλιάζεσαι
Αν είν καλλιά ’πό μένα, 
Αν είναι γαϊτανόφρυδη...

—Ό Θεός νά σού γράφει χρό­
νους, μωρέ Νικολιό, γιατί είχα 
καιρούς καί ζαμάνια νά τόν ακού­
σω. Πού ν’ άκοΰσης έδά, ίτσα 
πράματα;

ΣΠΥΡΟΣ ΚΑΜΠΟΥΡΗΣ 
ΡΑΠΤΗΣ

ΑΓΙΟΥ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 6 
4ος ΟΡΟΦΟΣ
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Γενικότερα θέματα

ΤΟ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟ ΠΡΟΒΛΗΜΑ
Τον χ. ΧΡΥΣ. ΚΑΡΥΔΗ, Διευϋ-υντον τον Επαγ- 
γελματοβιοτεχνικον Επιμελητηρίου Ηρακλείου(Τελευταΐον)

Ή Μέση Επαγγελματική Έκ- 
παίδευσις, μέ χαρακτήρα μικτόν 
πρακτικής καί θεωρητικής εγκυ­
κλοπαιδικής έκπαιδεύσεως, θά πρέ­
πει νά άποτελή τδν άμέσως έπόμε- 
νον κύκλον επαγγελματικών σπου­
δών, θά περιλαμβάνη δέ τάς πά­
σης φύσεως Μέσας Σχολάς Επαγ­
γελματικής Έκπαιδεύσεως, εις άς 
θά δύνανται νά φοιτήσουν οι ά- 
πόφοιτοι τών κατωτέρων Έπαγ­
γελματικών Σχολών.

Ή φοίτησις είς τάς Μέσας Σχο 
λάς Επαγγελματικής Έκπαιδεύσε- 
ως πρέπει νά είναι τριετής, οί δέ 
τίτλοι σπουδών τών Σχολών τού­
των πρέπει νά είναι δμότιμοι πρδς 
τούς τίτλους τής Μέσης Κλασι­
κής Έκπαιδεύσεως.

Οί άπόφοιτοι τών Μέσων Σχο­
λών Επαγγελματικής Έκπαιδεύσε- 
ως θά έχουν τριπλήν αποστολήν, 
ήτοι α'.) δπως έξασφαλίσουν είς 
τήν χώραν τήν πάσης φύσεως ά- 
οίστην έργοδηγδν έργασίαν, β'.) 
δπως έπανδρώσουν τάς πάσης φύ­
σεως δημοσίου χαρακτήρος υπηρε­
σίας διά τάς οποίας είναι άπαραί- 
τητος ή είδικότης αυτών καί γ'.) 
δπως έξασφαλίσουν τδ κατάλλη­
λον σπουδαστικόν υλικόν διά τήν 
Άνωτάτην Επαγγελματικήν Έκ- 
παίδευσιν.

Καί διά τδν καθορισμόν τού εί­
δους καί τού άριθμού τών Μέσων 
Σχολών Επαγγελματικής Έκπαι- 
δεύσεως πρέπει νά λαμβάνωνται 
ύπ’ δψει αί πληθυσμιακαί καί 
πλουτολογικαί συνθήκαι έκάστου 
διαμερίσματος.

Μέσαι Γεωργοκτηνοτροφικαί 
Σχολαί πρέπει νά ίδρυθώσι μία ή 
δύο είς έκαστον Νομόν άναλόγω; 
τής έκτάσεως καί τού πληθυσμού 
αυτού. Μέσαι Έμπορικαί, Βιοτε­
χνικοί καί λοιποί Έπαγγελματι- 
καί Σχολαί πρέπει νά ίδρυθοΰν, είς 
τά μεγαλύτερα πληθυσμιακά κέν­
τρα τής χώρας μέ περιφέρειαν έ- 
νός, δύο ή καί περισσοτέρων Νο­
μών άναλόγως τών παρουσιαζομέ- 
νων άναγκών.

Ή Άνωτέρα Επαγγελματική 
Έκπαίδευσις, μέ καθαρώς πανεπι­
στημιακόν χαρακτήρα, θά περιλαμ- 
βάνη τάς Άνωτάτας Σχολάς ’Ε­
παγγελματικής Έκπαιδεύσεως, ήτοι 

τό Πολυτεχνεϊον, τήν Άνωτάτην 
Γεωπονικήν Σχολήν, τήν Άνω· 
τάτην Βιομηχανικήν Σχολήν, τήν 
Άνωτάτην Εμπορικήν Σχολήν κλ 
με πλήρη Ισοτιμίαν πρός τάς λοι- 
πάς Πανεπιστημιακός Σχολάς.

Εις τάς Σχολάς τής Άνωτέρας 
Επαγγελματικής Έκπαιδεύσεως 
πρέπει νά γίνωνται δεκτοι οι απο- 
φοιτοι τών αντιστοίχων Μέσων 
Σχολών Επαγγελματικής Έκπαι- 
δεύσεως, χωρίς νά άποκλείωνται 
και οι απόφοιτοι τών Μέσων Κλα­
σικών Σχολών, αλλά μετα προηγου- 
μένην κατατακτήριον έξέτασιν τού­
των έπι τής έν ταϊς Μέσαις Έπαγ- 
γελματικαΐς Σχολαΐς διδακτέας 
ύλης.

Διά τήν κατάδειξιν τής σημασιας 
τής Άνωτέρας ’Επαγγελματικής 
Έκπαιδεύσεως παρέλκει ή έκτετα- 
μένη άνάπτυξις, άρκεΐ νά σημειωθή 
δτι ή Έκπαίδευσις αύτη πρόκειται 
νά έξοπλίση τήν χώραν με τδ πά­
σης φύσεως έξειδικευμενον τεχνι­
κόν, επιστημονικόν προσωπικόν, δ- 
περ θά καλύψη σοβαρωτάτας ά­
νάγκας τής οικονομικο - κοινωνι­
κής διαρθρώσεως και ιδία καθ’ δ- 
σον άφορ^ οΓ.) τον τομέα τής πο­
λυμόρφου και πολυπλεύρου διευ- 
θύνσεως τής δλης παραγωγικής 
και ποριστικής προσπαθείας τού 
“Εθνους, β'.) τδν τομέα τής πολυ- 
πείρου και πολυμόρφου διαρκούς 
διερευνήσεως τής έκάστοτε προκυ- 
πτούσης έλληνικής πλουτολογικής 
πραγματικότητας, διά τδν συνεχή 
πρός αυτήν προσανατολισμόν τής 
δργανώσεως τής οικονομίας τής 
χώρας και γ'.) τδν τομέα τής δο­
κίμου έπανδρώσεως τών Σχολών 
Κατωτέρας καί Μέσης ’Επαγγελ­
ματικής Έκπαιδεύσεως διά τού κα­
ταλλήλου έξειδικευμένου καθηγη­
τικού προσωπικού.

Διά τών δσων μέχρι τοΰδε έξε- 
τέθησαν, κατεβλήθη προσπάθεια νά 
καταδειχθή τόσον ή ένεστώσα περί, 
τήν έν γένει Παιδείαν κατάστασις 
δσον και ή άνάγκη τού εκσυγχρο­
νισμού αυτής συμφώνως πρδς τάς 
ξωτικός απαιτήσεις τής σημερινής 
εθνικής μας ξωής.

Έκ παραλλήλου έπεδιώχθη ή 
άνάπτυξις περί, τών έπενεκτέων 
ριζικών μεταρρυθμίσεων είς τήν 

εκπαιδευτικήν πολιτικήν του Κρά­
τους, εκ των οποίον προσδοκαται 
βασίμως δτι θά προκόψη ή Παι­
δεία, ή οποία θά προσιδιάζη εις 
τάς πάσης φύσεως άνάγκας του 
τόπου.

Ή τελευταία αυτή άνάπτυξις 
περιωρίσθη είς γενικάς μόνον γραμ 
μάς, άπέφυγε δε νά ύπεισέλθη είς 
εκπαιδευτικήν πολιτικήν του Κρά- 
,τους, καθώς και εις κεφα- 
φαλαιώδους σημασίας, ως είναι τά 
Αναλυτικά Προγράμματα τής δι­
δακτέας ύλης εις τάς διαφόρους 
Σχολάς παντός βαθμού και τύπου. 
Τούτο άποδοτέον είς τδ δτι ή λε­
πτομερειακή αύτη άνάλυσις θά δ- 
δηγήση είς εκτασιν πολύ πέραν 
των ορίων μιας άπλής μελέτης, κυ­
ρίως δμως εις το δτι ή λεπτομε­
ρειακή αυτη άνάλυσις προϋποθέτει 
πλήρη γνώσιν των άναριθμήτων 
παντοειδών σχετικών θεμάτων, τών 
οποίων ή πρδς τά πρόσω έξέλιξις 
θά έπιζητηθή διά τών κατά μέρος 
αντιστοίχων λύσεων. Τήν πλήρη 
δμως γνώσιν τών έν λόγω άναριθμή 
των θεμάτων δύναται νά προσπο- 
ρίση και δή εύχερώς μόνον εις έ- 
ξειδικευμένος και πολυμερής κατα- 
μερισμός.

“Αν και θά ήτο δυνατόν νά
τερματισθούν είς τδ σημεϊον τούτο 
αι προτάσεις περί, τών έπενεκτέων 
μεταρρυθμίσεων τής έν γένει έκ- 
παιδευτικής πολιτικής του Κρά­
τους, έν τούτοις επιβάλλεται νά έ- 
ρευνηθή καί έν ακόμη είδος έκπαι- 
δεύσεως ζωτικωτάτης σημασίας, δ- 
περ ύφίσταται ήδη παρ’ ήμϊν έν 
μέρει, διά τδ όποιον δμως ένδεί- 
κνυνται αν μή τροποποιήσεις ώρι- 
σμέναι τουλάχιστον άπαραιτητοι 
συμπληρώσεις.

Τδ είδος τούτο έκπαιδεύσεως 
δύναται νά δνομασθή Ειδική Έκ- 
παίδευσις Λειτουργών Δημοσίας 
'Τπηρεσίας.

Τδ είδος τούτο έκπαιδεύσεως δύ­
ναται νά διακριθή είς τήν έκπαί- 
δευσιν τών στελεχών τών Ένοπλων 
Δυνάμεων καί είς τήν έκπαίδευσιν 
τών Λειτουργών τών πάσης φύ­
σεως Πολιτικών Υπηρεσιών.

Και πρδς μέν τήν έκπαίδευσιν 
τών Ενόπλων δυνάμεων παρατη- 
ρητέον δτι αύτη, ως έκ τής φύσε- 
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ως της, έκφεύγει τών δρίων τής 
παρούσης μελέτης, το αυτό δμως 
δύναται να λεχθή διά την έκπαί- 
δευσιν τών πάσης φύσεως δημοσί­
ου χαρακτήρας Πολιτικών Υπη­
ρεσιών, έφ’ δσον μάλιστα, είς τδ 
Γενικόν Σχέδιον Έπιβιώσεως θά 
είναι ένσωματωμένον τδ ειδικόν 
Διαρθρώσεως Διοικήσεως καί 'Τ- 
πηρεσιών καί έφ’ δσον έχει κατα- 
στή πασιφανές δτι ή άποκατάστα- 
σις Ικανής καί χρηστής Διοικήσεως 
αποτελεί μίαν εκ τών μάλλον βα­
σικών προϋποθέσεων τής οίασδήπο- 
τε μορφής άνασυγκροτήσεως τής 
χώρας.

Άποκατάστασις δμως τής ένδε- 
δειγμένης Διοικήσεως δέν δύναται 
νά νοηθή, πρδς τοϊς άλλοις, άνευ 
πλήρους ειδικής έκπαιδεύσεως τών 
παντός βαθμοί και τάξεως Λει­
τουργών αυτής.

Και ναι μέν εις ώρισμένους κλά­
δους πληροΰνται αι προϋποθέσεις 
τής προηγουμένης είδικής έκπαιδεύ- 
σεως τών Κρατικών Λειτουργών, 
ως εις τους εκπαιδευτικούς και 
τριατατικους, καθώς και είς άλ­
λους τινάς αλλά μόνον ως πρδς τδ 
ανώτερον προσωπικόν οίον δικα­
στικούς, τεχνικούς κ.λ.

Οί υπόλοιποι δμως κλάδοι, κα­
θώς και τδ σύνολον σχεδόν τών 
κατωτέρων υπαλλήλων του Κρά­
τους και τών Δημοσίων ’Οργανι­
σμών διαθέτουν άπλώς τδ τυπικόν 
προσόν τοΰ ’Απολυτηρίου Γυμνα­
σίου ή τής Μέσης Εμπορικής Σχο­
λής, άνευ έτέρας εΐδικεύσεως ή 
συμπληρώσεως γνώσεων εν σχέσει 
μέ τδ παρ’ αυτών έπιτελούμ-ενον 
λειτούργημα, πλήν τής συν τώ χρό- 
νω πείρας, ή δποία είναι μέν πολύ­
τιμος, αλλά πάντως δέν έπαρκεΐ 
διά τήν ποιοτικήν συγκρότησιν δ- 
λοκληρωτικώς Ικανής Διοικήσεως.

Συνάγεται, δθεν, δτι έπιβάλλε- 
ται ή δλοκλήρωσις τής Είδικής 
Έκπαιδεύσεως Λειτουργών Δημο­
σίας Υπηρεσίας, διά τής ίδρύσεως 
ειδικών σχολών κατά κλάδους Δι- 
οικήσεως, ως Σχολή Οικονομικών 
Υπαλλήλων, Σχολή Διοικητικών 
'Υπαλλήλων, Σχολή Κατωτάτων 
Δικαστικών 'Υπαλλήλων, Σχολή 
Κατωτέρων Γενικών Υπαλλήλων 
κ.ο.κ.

Δικαίωμα φοιτήσεως εις τάς 
Σχολάς αύτάς πρέπει νά έχουν οί 
αποφοιτοι τών Μέσων Σχολών 
Κλασσικής και ’Επαγγελματικής 
Έκπαιδεύσεως μετά είσιτήριον έξέ- 
τασιν, διά τών αποφοίτων δε τών 

είδικών τούτων Σχολών πρέπει νά 
γίνεται ή έπάνδρωσις τών διαφό­
ρων Δημοσίων 'Υπηρεσιών, καθώς 
και τών Υπηρεσιών τών δημοσί­
ου χαρακτήρος ’Οργανισμών.

Έκ παραλλήλου θά πρέπει νά 
υπάρξουν και Δευτεροβάθμιοι 
Σχολαι Ειδικής Έκπαιδεύσεως 
Λειτουργών Δημοσίας 'Υπηρεσίας 
εξαμήνου ή ενιαυσίου φοιτήσεως. 
Εις τάς Σχολάς αύτάς θά δύναν- 
ται νά φοιτήσουν πτυχιοϋχοί Ά- 
νωτάτων Σχολών, οί όποιοι επιθυ­
μούν νά εισέλθουν εις τήν Δημο­
σίαν 'Υπηρεσίαν, τδ μέν ίνα μυη- 
θώσιν εις τάς μεθόδους Διοικήσε- 
ως, τδ δέ ίνα κατατοπισθώσιν έπί 
τών ειδικωτέρων θεμάτων τοΰ κλά 
δου διά τδν δποϊον προορίζονται.

Αί διατυπωθεΐσαι απόψεις, ά- 
ναφορικώς μέ τδ θέμα τής Ειδι­
κής Έκπαιδεύσεως Λειτουργών 
Δημοσίας 'Υπηρεσίας, αποβλέπουν 
προφανώς είς τήν μελλοντικήν βελ- 
τιωμένην έπάνδρωσιν τών Δημο­
σίων 'Υπηρεσιών. Απομένει δμως 
έκκρεμές και άλυτον τδ πρόβλημα 
τής αμέσου βελτιώσεως τής σημε­
ρινής Διοικήσεως. Τδ πρόβλημα δέ 
τούτο ένέχει εξαιρετικήν και δ- 
λως ίδιάζουσαν σημασίαν λόγφ 
τών σημερινών κρίσιμων διά τδ 
μέλλον τής χώρας μεταβατικών πε­
ριστάσεων.

Διά τήν έπιτυχή άντιμετώπισιν 
τοΰ σαβαρωτάτου και άκρως ζωτι­
κού προβλήματος τής αμέσου βελ­
τιώσεως και έξυγιάνσεως τής ση­
μερινής Κρατικής Διοικήσεως έν- 
δείκνυται ή άμεσος καί έκ περιτρο­
πής κατά κλάδους . μετεκπαίδευσις 
απάντων τών ήδη ύπηρετούντων 
υπαλλήλων. Θά ήτο μάλιστα λίαν 
σκόπιμος ή έκ παραλλήλου θέσπι- 
σις τοΰ μέτρου, κατά τδ. όποιον ή 
μελλοντική έξέλιξις ή και αυτή α­
κόμη ή είς τήν ύπηρεσίαν διατή- 
ρησις τοΰ υπαλλήλου θά έξαρτηθή 
έκ τοΰ βαθμού έπιδόσεως αύτοΰ 
κατά τήν προκειμένην μετεκπαί- 
δευσιν.

’Ήδη μετά τήν έμφάνισιν τοΰ 
δλου έκπαιδευτικοϋ προβλήματος, 
έστω και ύπδ τήν σκελετώδη αύ­
τοΰ μορφήν, έξεταστέον. τδ αμέσως 
ακολουθούν συναφές οικονομικόν 
πρόβλημα, έκ τοΰ οποίου θά έξαρ­
τηθή τελικώς τδ αν θά καταστή 
δυνατόν ή ιδέα νά άποβή πραγμα- 
τικότης.

Έκ πρώτης δψεως αί διατυπω- 
θεϊσαι άντιλήψεις σχετικώς μέ τήν 
έν γένει διάρθρωσιν τής έκπαιδεύ- 

σεως δημιουργούν ίσως τήν έντύ- 
πωσιν δτι αύται προβλέπουν τήν 
καθιέρωσιν συστήματος περισσότε­
ρον δαπανηρού τοΰ ήδη ισχύοντος 
τοιούτου και δτι συνεπεία τής δα- 
πανηρότητος ταύτης, έν συνδυα- 
σμφ πρδς τήν ανεπάρκειαν τών 
δημοσίων οικονομικών, ή έφαρμο- 
γή τοΰ προτεινομένου ένταΰθα συ­
στήματος αποβαίνει αδύνατος.

Έν σχέσει μέ τδ τελευταϊον τού­
το ζήτημα, έπί τοΰ αν δηλαδή και 
κατά πόσον τδ προτεινόμενον έν­
ταΰθα σύστημα είναι δαπανηρό- 
τερον τοΰ Ισχύοντος, παρατηρητέ- 
ον δτι τούτο είναι συζητήσιμον. 
Καθ’ δτι ναι μέν αί παροΰσαι προ­
τάσεις προβλέπουν τήν δημιουρ­
γίαν τών κλάδων τής Επάγγελμα 
τικής Έκπαιδεύσεως, τής Είδικής 
Έκπαιδεύσεως Λειτουργών Δημο­
σίας Υπηρεσίας και τής μετεκπαι- 
δεύσεως τών ήδη ύπηρετούντων 
Δημοσίων 'Υπαλλήλων, αίτινες θά 
απαιτήσουν προσθέτους δαπάνας, 
έκ παραλλήλου δμως αί προτάσεις 
αύται υποδεικνύουν τδν περιορι­
σμόν καί δη είς μέγα βαθμόν τών 
ήδη υφισταμένων Κλασσικών Γυ­
μνασίων, έκ τοΰ όποιου θά έπέλθη 
σοβαρά έξοικονόμησις δαπανών.

Αλλά καί αν ακόμη ή στατιστι­
κή έρευνα τοΰ έν προκειμένφ ειδι­
κού οίκονομικοΰ θέματος άποδείξη 
ποιάν τινα διαφοράν δαπανών, έ- 
πιβάλλεται δπως καταβληθή ή δέ­
ουσα προσπάθεια διά τήν άποτελε 
σματικήν άντιμετώπισιν καί τής 
οικονομικής πλευράς τοΰ κρισιμω- 
τάτου έθνικοΰ έκπαιδευτικοΰ προ­
βλήματος.

"Αν μάλιστα τεθή ως Αρχή δ- 
τι μόνον ή προτεινομένη ως υπο­
χρεωτική έκπαίδευσις, ήτοι ή Στοι­
χειώδης καί ή Κατωτέρα Επαγγελ­
ματική Έκπαίδευσις, θά πρέπει 
νά παρέχεται δωρεάν, διά δέ τήν 
υπόλοιπον πάσης φύσεως έκπαίδευ- 
σιν θά ίσχύη δ θεσμός τών έκπαι- 
δευτικών τελών, μέ παράλληλον ε­
φαρμογήν τοΰ θεσμού τών ύποτρο- 
φιών καί απαλλαγών διά τούς έ- 
ξαιρετικούς μαθητάς καί φοιτη- 
τάς, θά διευκολυνθή μεγάλως ή έ- 
πίλυσις καί τοΰ οίκονομικοΰ θέμα­
τος τοΰ δλου έκπαιδευτικοΰ ζητή­
ματος, είς τδ δποϊον, ως έκ τής 
δειχθείσης σπουδαιότητός του, δύ- 
ναται εύχερώς νά άποδοθή δ χα­
ρακτηρισμός τοΰ ύπ’ άριθ. 1 Ε­
θνικού Προβλήματος καί διά τδ 
δποϊον συνεπώς ή οίαδήποτε θυ­
σία δέν είναι μεγάλη.
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ΕΑΝ ΚΑΙ ΟΤΑΝ ΙΔΡΥΟΗ ΤΡΙΤΟΝ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟΝ-

△ΙΑΤΙ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ

ΔΗΜΟΤΙΚΗ Ε!ΒΜ302ΚΠ ΧΑΈ^
ΑΠΕΔΕΛΤΙΩΘΗ

ΠΡΟΤΙΜΗΘΗ Η ΝΗΣΟΣ
ΠΟΥ ΥΠΗΡΞΕ ΛΙΚΝΟΝ ΤΟΥ ΜΙΝΩΪΚΟΥ ΠΟΑΙΤΙΣΜΟΥ

Τοΰ κ. ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΚΛΩΝΟΥ 
Διευθυντοΰ τη; Δημοτ. Βιβλιοθήκης Πειραιώς

Τον τλευταϊον καιρόν έγινε συζή- 
τησις για την ίδρυσι τού τρίτου 
Πανεπιστημίου. Τώρα λειτουργούν 
δύο: "Ενα στην Αθήνα καί "να 
στήν Θεσσαλονίκη. Να άποκτήσω- 
με και άλλα Πανεπιστήμια, λένε 
οι εκπαιδευτικοί, γιατί αυτα τα 
δύο δεν μπορούν να απορροφήσουν 
το σύνολον των παιδιών που θέ­
λουν να αποκτήσουν τήν ακαδημαϊ­
κήν μόρφωσιν.

Χιλιάδες παιδιά καταφεύγουν 
στα ξένα Πανεπιστήμια καί ξανα- 
γυρίζουν τα περ;σότερα χειρότερα 
άπδ δ,τι ήσαν πριν φύγουν.

Είδαμε σέ ενα πρόσφατο ταξίδι 
μας στήν Αυστρία, καί ειδικά στδ 
Γκράτς, τά καφενεία γεμάτα άπδ 
Έλληνες φοιτητές, άπδ δλα τά 
μέρη τής Ελλάδος καί στο Ινσ- 
μπρουκ ενα νέον νά παραδέρνη 
μή ξέροντας τί νά κάμη., Πήγε 
στδ "Ινσμπρουκ νά σπουδάση νο­
μικά καί δεν είχε πάρει άκόμη ά- 
πόφασι. Νά καθίση έκεϊ γιά Νομι­
κά ή νά πάη στδ Γκράτς γιά μη­
χανικός!

Τέλος πάντων, αύτά είναι θέμα­
τα πού άφοροΰν τήν ήγεσία καί 
τούς σοφούς μας, πού ασχολούν­
ται με τήν έκπαίδευσι τού ελληνι­
κού λαού.

Σκοπός δικός μας είναι άλλος. 
Είναι τδ πού θά ίδρυθή τδ νέο 
Πανεπιστήμιον, αν θά ίδρυθή.

Μία πρωϊνή έφημερίς έγραψε 
πρδ καιρού: «Έπάρχει ενα άκόμη 
λεπτό σημείο, αν άποφασισθή ή 
δημιουργία τοΰ τρίτου Ανώτατου 
Εκπαιδευτικού Ιδρύματος. Σε 
ποια πόλι θά έγκατασταθή. Στά 
Ιωάννινα ή στάς Πάτρας; Σέ 
πόλι τής Θράκης ή των νησιών;»

Τελευταίως άλλη άθηναϊκή έφη­
μερίς έδημοσίευσε ένα άρθρο 
συνεργάτου της μέ τίτλο «Γιάννι­
να, Λάρισα καί Πάτρα διεκδικοΰν 
τδ τρίτον Πανεπιστήμιον».

Άπδ πολύ παληά είχε πάλι ξα- 
ναγίνει λόγος γιά τδ πού θά 
γίνη ένα νέο Πανεπιστήμιο, 
πολύ πριν αύτδ (τδ δεύτερο) ίδρυ­
θή στήν Θεσσαλονίκη. Τότε ή Μα­
κεδονία ήταν άκόμη σκλαβωμένη.

Νά τί γράφει στά «Παναθή- 

ναια» (σ’ ένα άπδ τά σοβαρότερα 
περιοδικά πού βγήκανε ως σήμε­
ρα στήν Ελλάδα) δ ποιητής καί 
λόγιος, δημοσιογράφος ’Άριστος 
Καμπάνης μέ τδ ψευδώνυμον 
«Μούκιος Σκαιόλας» είς τδ τεύχος 
146 σελ. 64 τοϋ 1906.

«Πρδ πενήντα μηνών ή Ρωσική 
Κυβέρνησις μάς παρέδωκε ένα πα­
λαιόν λησμονημένο κληροδότημα^

Τά άντιπροσωπεύοντα τδ εν λό­
γω κληροδότημα, 2 1)2 εκατομ­
μύρια ρουβλίων χρεώγραφα, κατε- 
τέθησαν έκτοτε άπδ τδ Έπουργεΐον 
μας τών Οικονομικών είς μίαν 
Γαλλικήν Τράπεζαν.

Καί τώρα πού-θά γίνη τδ νέον 
Πανεπιστήμιον, άφού δέν είναι δυ­
νατόν νά ύψωθή ύπερήφανον έκεϊ 
πού ώρισε τδ εύγενές δνειρον τοΰ 
διαθέτου; Φυσικά δχι είς τάς Α­
θήνας. Δύο Πανεπιστήμια είς τάς 
Αθήνας δέν θά ήσαν πάρα πολλά; 
Υπάρχουν μάλιστα μερικοί πού 
νομίζουν δτι κακή σκέψις ήτο καί 
τδ παλαιόν Πανεπιστήμιον νά ί­
δρυθή μέσα είς τήν πόλιν, τά κα­
φενεία, τήν κίνησιν καί... τήν πο­
λιτικήν. Πάσας φοράς δέν έξεμε- 
ταλλεύθησαν τούς φοιτητάς οί πο­
λιτικοί; Πόσας φοράς τδ Πανεπι- 
στήμιον έγινεν αιτία ταραχών, ά- 
καίρου πατριωτισμού, φωνασκιών 
κλπ.,

Ό Κρόνος τοϋ Μίνωος, σύμβολον 
Ισχύος τοϋ μινωϊχοϋ πνεύματος·

Έπειτα τά Πανεπιστήμια ιδρύ­
ονται σήμερα συνήθως μέσα είς 
τδ φώς καί τήν ήρεμίαν καί τδ 
πράσινον τών εξοχών. Αφού λοι­
πόν έκάναμε τδ λάθος νά κτίσωμε 
τδ ένα Πανεπιστήμιον είς μέρος 
άκατάλληλον, δέν θά πρεπει να 
φανώμεν μάλλον προνοητικοί τήν 
φοράν αυτήν;

Είναι καί ένα άλλο. Διατί αυτή 
ή συγκέντρωσις δλων τών άνθρώ- 
πων Έλήνων καί δλων τών έλλη- 
νικών πραγμάτων είς τάς Αθή­
νας; Κατήντησαν αί Άθήναι νά 
σημειώνουν τήν 'Ελλάδα καί — 
άλλοίμονον — ν’ απορροφούν κά­
θε δροσιάν ζωής άπδ δλας τάς άλ- 
λας έλληνικάς πόλεις.

Καί τώρα πού άλλοϋ πρέπει νά 
γίνη, άφού αί Άθήναι άποκλείον- 
ται;

Είς τήν Κέρκυραν;
Είς τάς Πάτρας;
Νομίζω δτι αί Πάτραι πρέπει 

νά άποκλεισθοΰν ως πόλις τύρβης, 
έμπορίου καί κορινθιακής σταφί­
δας. Αληθινά δέ δλοι οί Πατρι- 
νοί δημοσιογράφοι δέν έχουν άλ­
λο επιχείρημα ύπέρ τής πόλεώς 
των, παρά τδ δτι είναι ή δευτερεύ- 
ουσα πόλις τοϋ Κράτους. Μόνον 
δ κ. Σακελλαρίου — δ Γαβριηλί- 
δης τών Πατρών — είπε κάτι 
περισσότερον. Είπε δηλαδή δτι δ 
Στράβων δνομάζει τήν Πελοπόν­
νησον «Άκρόπολιν πάσης Ελλά­
δος». Καί επειδή αί Πάτραι είναι 
επί τής «Άκροπόλεως πάσης Ελ­
λάδος» πρέπει κλπ., κλπ.

Διά τήν Κέρκυραν ύπάρχουν 
περισσότεροι λόγοι, οί δποΐοι ήμ- 
ποροϋν νά θεωρηθούν άκόμη καί 
άποχρώντες. "Οτι είναι μία πόλις 
παλαιά είς πολιτισμόν. "Οτι υπήρ­
ξε κάποτε ή έστία τών Νεοελληνι­
κών γραμμάτων. "Οτι έκεϊ έζησε 
καί άπέθανεν δ Διονύσιος Σολω­
μός. Καί άκόμη ένας άλλος λό­
γος: Έκεϊ υπήρχε τδ Ίόνιον Πα- 
νεπιστήμιον. Επειδή δέ είναι καί 
πατρίς τοϋ κ. Θεοτόκη, ύπάρχουν 
πιθανότητες δτι έκεϊ θά γίνη καί 
τδ Πανεπιστήμιον.

Καί δμως καί αν μέ ρωτούσαν 
καί μένα θά έλεγα: "Οχι, ούτε είς
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Πως τραγουδά τον έρωτα δ Κρητικός λαός

ΚΡΗΤΙΚΕΣ ΜΑΝΤΙΝΑΔΕΣ
"Ενα πουλάκι έπέτα 
κρυφά κι έμέρωνά το, 
κι άμοναχή μου του ’δωκα 
φτερά κι έπέταξά το.

Μχΰρο δά βάψω τον δντά 
μαύρα και τα καφέσα' 
μου ’φυγε το πουλάκι μου, 
πού κελαϊδοΰσε μέσα.

Έςεχαστηκαν οι καιροί 
πού ζούσαμε ομάδι, 
κι έ'ά πώς έχω.ίσαμε 
σαν τσοί νεκρούς στον άδη;

Μαύρη ζωή με τυραννα, 
μαύρη σκοτεΐνιαμένη" 
να μ’ αγαπάς, να σ’ αγαπώ, 
να ζοΰμε χωρισμένοι.

Τό κυπαρίσσι δντεν ανθεί 
βγαίνει νερό στη ρίζα· 
Βλαστήμα τσοι, πουλάκι μου 
πού μάς έξεχωρίζαν.

Άπού μάς έξεχώριζε 
τα δJ0 ατού την αγάπη, 
να τό ε ξεχωρίση δ Θιδς 
απ’ το δεξίν του μάτι, 

να τού ’πομείνη το ζερβό, 
να παίζη τών περδίκω, 
γιατί μάς έξεχώρισε 
άδικα τών άδίκω.

Άπού μάς έξεχώριζε 
μη σπείρη, μη θερίση,

τάς Αθήνας, ούτε είς τάς Πάτρας, 
ούτε είς τήν Κέρκυραν. Είς τάς 
Αθήνας υπάρχει αΙΙνεπιστήριον, 
σώνει και περισεΰει. Είς τάς Πά­
τρας άς Ιδρυθή ενα εμπορικόν Πα- 
νεπιστήμιον. Είς τήν Κέρκυραν ας 
Ιδρυθή τό Εθνικόν ’Ωδεϊον. Άς 
γίνη τό κέντρον τής μουσικής άνα- 
γεννήσεως του τόπου. Αλλά τό 
Πανεπιστήμιου τό Δομπόλειον πρέ­
πει νά ίδρυθή κάπου άλλοΰ.Μακράν 
από τήν τύρβην τών πόλεων είς 
κανένα τοπίον τής Κρήτης.

Τό ’Έθνος έκαμε τόσας θυσίας 
διά τήν Κρήτην. Και τό Κράτος 
άλλας τόσας. Σήμερα, πού τίποτα 
πλέον δεν μας εμποδίζει νά τήν 
δνομάσωμεν έλευθέραν, ή ϊδρυσις

Γ. Τζιμάκης, συνεργάτης του Ρ. 2τ.
Ά&ηνων και του περιοδικού μας.

(Κίτρον «Ψηλορείτης» 
λδύς Ίδης 4—Προφήτης

Ήλίας, Κρητικά—Πειραιεύς)

σαν τδ μιταςοσκούληκα 
λίγον καιρό να ζήση.

Σόν «Ψηλορείτη» στην κοφή 
είς τίν Πρ -φήτη ’Η/.ία, 
στον Πειραιά άκούγεται 
του Τζιμακιοΰ ή λύρα.

Κι αν θάλετε καλό κρασί 
καί καθαρόν αέρα, 
στον «Ψειλορείτη» νά ’ρχεστε 
πού ’ναι πολύ ωραία...

τού Δομπολείου Πανεπιστημίου έκεϊ 
κάπου θά ήταν δ ισχυρότερος άρρα- 
βών τής ένώσεως. Θά έφερε ένα 
μέρος τής ζωής μας έκεϊ. Θά έδι­
δε ένα παράγοντα κινήσεως είς 
τήν άτυχή μεγαλόνησον. Θά έδη- 
μιουργοΰσε ένα κέντρον Ελληνι­
σμού έκεϊ — καί τι Ελληνισμού!

Επί τέλους, δλο Σαρωνικόν θά 
άναπνέωμεν; Διατι όχι και τήν με 
γάλην πνοήν τής Μεσογείου;

ΜΟΤΚΙΟΣ ΣΚΑΙΟΛΑΣ»
Αυτά έγραφε πριν πενήντα χρό­

νια, ένας άριστεύς του πνεύματος.
Τί λένε σήμερα οι αρμόδιοι καί 

οι πολιτικοί του νησιού μας; Θά 
πάρουν «θέσι»; Δέν νομίζουν πώς 
αξίζει τόν κόπο νά κινηθούν;

Αλληλογραφία

«Η ΜΥΖΗΘΡΑ»

Κον Γεώργιον Γεωργακάκην — Πει- 
ραια.

Έλάβαμε τήν επιστολήν σας καί σας 
ευχαριστούμε γιά τό καλά σας λόγια. 
Σχετικώς μέ τήν λέξη «μυζήθρα», δέν 
είμεθα είς θέσιν νά σας πληροφορήσωμε 
μετά θετικότατος έάν είναι καθαρώς 
Κρητική, ή «βλάχικη», δ.τως λέτε, δε­
δομένου οτι στή Θεσσαλία λέγεται «μυ­
τζήθρα». Πάντως φαίνεται οτι είναι πα- 
λαιοτάτη λέξις, και δέν είναι Απίθανον 
νά άνεπτύχθη παραλλήλως καί είς τήν 
Κρήτην καί είς τήν Ηπειρωτικήν Ελ­
λάδα, από κοινήν αρχαιοελληνικήν ρί­
ζαν. Δυστυχώς δέν υπάρχει Ιστορικόν 
λεξικόν τής Ελληνικής γλώσσης, διά 
νά γνωρίσωμεν πότε τό πρώτον έμφανί- 
ζεται είς τά κείμενα ή λέξις. Είς το 
Ετυμολογικόν Λεξικόν τοΰ Καθηγητοΰ 
Ν. Άνδριώτη γράφεται οτι κατά τ^γ 
Κοραή παράγεται Από τήν Αρχαία λέξι 
μυζώ. Ό Αρχισυντάκτης μας κ. Ι. Φιλιπ- 
πάκης, έρασιτεχνικώς Ασχοληθείς μέ_ τδ 
θέμα, έδημοσίευσεν είς τό περιοδικόν 
«Επιθεώρηση Τέχνης» 1957. σελ. 269, 

Επιστολήν, ΰποστηρίζων ότι ή λέξις μυ­
ζήθρα, παράγεται Από τήν λέξιν ζύμη - 
ζυμυθρα μυζήθρα κατ’ Αντιμετάθεσιν.

Πάντως θά παρακαλέσωμεν τόν άρ- 
μοδιώτερον όλων σεβαστόν καθηγητήν 
τής Γλωσσολογίας είς τδ Πανεπιστή- 
μιον Αθηνών καί πατριώτην μας κ. Γ. 
Κουρμούλην, νά διαφωτίση καί υμάς 
καί ήμας.

ΚΡΗΤΙΚΟΣ
Μηνιαία γενική 

όπι&εώρησις — βργανον
Κρητικών συμφερόντων

Υπεύθυνος: Γ. Α. ΜΕΝΕΓΑΚΗΣ 
(οδός Αύλίδος 25)

Υπεύθυνος Τυπογραφείου 
ΒΑΣ. ΣΚΟΥΝΤΗΣ

(όδός Παναγιωταρα 50)

ΟΡΟΙ ΣΥΝΔΡΟΜΩΝ: 
Ιδιωτών — έτησία δρχ. 50

» —έξάμηνος » 30
Νομ. προσώπων, Δή­

μων κλπ. » 100
Τραπεζών, Εταιρειών,

Όργανισμών κλπ. » 150
Εξωτερικού: Δολ. 10

ΈπιστολαΙ καί συνεργασία: 
δέον νά άποστέλλωνται εις τό 
γραφείου πού περιοδικού — Έπϊ- 
ταγαί, εμβάσματα καί δημοσιεύ­
σεις Επί πληρωμή άποκλει- 
στικώς επ’ όνόματι :
Ι. Δ. ΣΠΥΡΙΔΑΚΗ. Πεσμαζόγλου 8.
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Κατά μίαν παλαιών παράδοσιν, 
οί Πατακοί ήσαν επτά αδελφοί 
κοντά στή Πάλι, αλλα τους κατη­
γόρησαν στο Σουλτάνο, δτι έπρο- 
παγάνδιζαν και έζητοΰσαν να έ- 
λευθερώσουν την πατρίδα των, 
που ήταν σκλαβωμένη άπο τους 
Τούρκους και δ Σουλτάνος διέτα­
ξε και τους συνέλαβαν, διά να 
τούς κρεμάσουν. Κατά την παρά- 
δοσι, ή Σουλτάνα έζήτησε νά ΐδή 
τούς επτά αδελφούς, γιατί ή φήμη 
τής ομορφιάς και τής παλληκα- 
ριας των είχε φθάσει και εις τά 
Σουλτανικά χαρέμια. Και όταν 
κατά διαταγήν του Σουλτάνου 
τούς πήγαν στά ανάκτορα, ή Σουλ-

Κωσταρός Βολουδάκης, 
Γενικός Αρχηγός Άποκορώνον.

τάνα κατεπλάγη άπδ την ομορφιά 
καί το υπερήφανο και θεωρητικό 
παράστημα τών έπτά αδελφών και 
καταμαγεμένη άπδ την γλυκάδα 
του προσώπου των, εΐπεν εις τον 
Σουλτάνο, δτι, μέσα ή καρδιά της 
κρυφολέει και το πιστεύει, πώς εί­
ναι αδύνατο τέτοιοι άνθρωποι νά 
είναι κακούργοι. Και δ Σουλτά­
νος έχάρισε τή ζωή στά έπτά α­
δέλφια, αλλά και εδωκε διαταγή 
νά μήν ξαναγυρίσουν στο νησί 
τους.

Γρήγορα εύρήκαν καράβι τά έ­
πτά αδέλφια καί άνεχώρησαν άπδ 
τδ νησί τους καί μαζύ πήραν τά 
υπάρχοντά τους καί έπειτα άπδ 
ταξίδι ήμερων, φθάσανε καί ξε- 
μπάρκαραν στά Νότια παράλια 
πής Κρήτης, στδ λιμάνι «Λουτρό» 
τών Σφακίων.

Άπδ έκεϊ μέ τά υπάρχοντά τους

ΟΙ ΑΡΧΗΓΟΙ ΤΩΝ ΛΥΤΡΩΤΙΚΩΝ ΑΓΩΝΩΝ 
ΤΟΥ ΚΡΗΤΙΚΟΥ ΛΑΟΥ -

ΟΙ ΠΑΤΑΚΟΙ

άνεχώρησαν καί κατέληξαν στδ 
μέρος πού είναι σήμερα κτισμένο 
τδ χωριδ Νίμπος καί δπου πρώτα 
μόνο χαμόσπιτα τών βοσκών υ­
πήρχαν.

Πρώτη φροντίδα τών νεοφερ- 
μένων ήτο νά άνοίξουν πηγάδι, 
αύτδ πού καί σήμερα σώζεται α­
ποκλειστικά ως οικογενειακό τών 
άπογόνων τών έπτά άδελφών. Τήν 
παράδοσιν άναφέρει καί δ Μιχαήλ 
Δέφνερ, στδ βιβλίο του «Εντυπώ­
σεις άπδ τήν Δυτική Κρήτη» σελ. 
121—123.

Ό τόπος πού προτίμησαν διά 
καινούργια πατρίδα τους, οι έπτά 
άδελφοί, με τά γύρω ψηλά βουνά 
καί τά άπέραντα δασωμένα βοσκο­
τόπια, ήτο κατάλληλος διά μεγάλη 
κτηνοτροφία καί οι έπτά καινούρ­
γιοι Ιδιοκτήτες, έξυπνοι άνθρωποι, 
εργατικοί καί δραστήριοι, άνέπτυ- 
ξαν σέ μεγάλο βαθμό τήν κτηνο­
τροφία. Γρήγορα άπέκτησαν πολ­
λές χιλιάδες πρόβατα καί γίδια. 
Συνεδέθησαν καί με τούς καλό- 
σειρους τού τόπου διά γάμων, πού 
άποδεικνύει παλιόν οικογενειακόν 
σύνδεσμον καί συγγένειαν με τούς 
ντόπιους, διότι είναι γνωστόν δτι 
οί καλόσειροι τών Σφακίων, άπέ- 
φευγον τάς κηδεάτίας με άγνωστα 

,.καί κατώτερα γένει, διότι τδ έθεώ- 
ώς υποτιμητικόν. (Γρηγ. Παπα- 
δοπετράκη. Ιστορία Σφακίων 
1888 σελ. 58).

Διά νά έπιβλέπουν καί προστα­
τεύουν τά γιδοπρόβατά των, οί 
έπτά άδελφοί, εύρίσκοντο διαρκώς 
εις τις γύρω βουνοκορφές, ήμέρα 
καί νύκτα στις Βίγλες, καί οί γυ- 
ροχωρίτες, πού τούς έβλεπαν, τούς 
παρωνόμασαν «Τσουνήδες», διότι 
στήν γλώσσα τών ντόπιων, οί κο­
ρυφές καί βραχώδεις προεξοχές, 
λέγονται «τσουνιά» καί έκ τούτου 
ωνομάσθησαν Τσουνήδες.

"Ενας άπδ τούς έπτά άδελφούς, 
άπέκτησε πέντε υίούς, καί τούς 
πέντε καλοκαμωμένα παλληκά- 
ρια, τδ ένα καλύτερο άπδ τδ άλλο, 
δμορφοκαμωμένοι, ζωηροί καί δυ-

Τοΰ κ. ΣΗΦΗ ΑΝΑΓΝΩΣΤΑΚΗ 
πρώην Βουλευτοϋ Σφακίων 

νατοί καί πού ποτέ δεν ένοχλοΰ- 
σαν κανένα, άλλά καί ποτέ δέν ά- 
φιναν νά χάσουν τδ δικό τους, άλ­
λά έπάτασσον τούς εχθρούς των, 
καί έτσι τούς δόθηκε τδ παρεπώ- 
νυμον «Πατακοί», έκ του πατάσ­
σω.

Αλλά τδ δνομα Πατακοί τής 
Νίμπρου, δέν έχει σχέσι καί ο­
μοιότητα, πού σέ άλλες χώρες καί 
τόπους έχει, δέν είναι ως δ Φοινι­
κικός Πάταικος, πού τοποθετου- 
σαν στάς πρώρας τών πλοίων των, 
οί ναυτικοί Φοίνικες, μέ παράστα- 
σι δαίμονα, κακοφιαγμένο καί ά- 
ποτρόπαιο, διά προστάτη τών πλοί­
ων άπδ τάς τρικυμίας καί δυστυ­
χήματα, (Σβορώνου. Διεθνής Έ- 
φημερίς Νομισματικής άρχαιολο- 
γίας Τομ. VI εν Άθήναις 1914 
σελ. 137 καί έξής), ούτε έχει τήν 
σημασίαν, πού δ λαδς ειρωνικώς 
καί συνοπτικώς δίδει ως επωνυ­
μίαν εις άνθρώπους μικρού άνα- 
στήματος καί κακοσχήμου μορφής. 
(Στεφ. Ξανθουδίδη «Γλωσσικαί 
έκλογαί» εν Άθήναις 1918 σελ. 
10—12).

Οί Πατακοί τής Νίμποΰ φη­
μίζονται διά τδ μεγαλοπρεπές πα­
ράστημά των, είναι εύσωμοι καί 
πολλάκις γιγαντόσωμοι, καλοκα­
μωμένοι, σύμμετροι, γενναιότατοι, 
φιλόξενοι καί φιλελεύθεροι.

Οί Πατακοί διακρίνονται εις 
δύο μεγάλους κλάδους, τών Μα- 
νουσάκων καί τών Βολουδιανών.

Έκ τών πρώτων, δ Μανούσος 
Πατακός ή Μανούσακας ως έπω- 
νομάσθη, διότι ήτο γίγας τδ άνά- 
στημα, άλλά καί τήν ψυχήν καί 
λεοντόκαρδος. Διεκρίθη κατά τήν 
μάχην τών Σφακιανών, πού έγινε 
τήν άνοιξιν του 1774, εναντίον 
του πύργου του γενίτσαρου ’Ιμ- 
πραήμ Άληδάκη, στδ Μπρόσνερο 
Άποκορώνου.

Ό Παπαδοπετράκης, στήν ιστο­
ρία τών Σφακίων, παρουσιάζει 
τούς άρχηγούς τών Πατακών, τδν 
μέν Μανούσακα, πελώριον τδ σώ­
μα, έξ ου καί ή έπωνυμία, τδν τρό­
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πον άκομψον και άφιλάρεσκον, 
πλήν είς τούς λόγους και τάς πρά­
ξεις συνετόν. Τον δε Βολουδαν- 
τρουλήν, μέτριον μέν τδ σώμα και 
ευειδή, πλήν υπερόπτην και εκδι­
κητικόν, δι’ δ καί έφονεύθη ύπδ 
των αδελφών Γεωργίου και Ιω­
σήφ τών Ζυμπραγών, (διδύμων) 
υιών του Γεωργακομάρκου έκ Καλ 
λικράτους, ους κατέτρεχεν. ('Ιστορ. 
Σφακ. σελ. 120).

Και δ ποιητής του λαϊκοΰ τρα­
γουδιού «Ή καταστροφή τού πύρ­
γου τού γενίτσαρου Άληδάκη», 
Γεωρ. Πάτερος, ίστορών τα κατά 
τήν συνάθροισιν τών Σφακιανών 
είς ’Άσκυφον, διά νά συσκεφθούν 
και αποφασίσουν τι θά κάμουν με 
τον έπίφοβον γενίτσαρον, περιγρά- 
<ρει παραστατικώτατα τον ρόλον 
τού Μανούσακα.

«... Στ’ Αρχοντικό στδ σώχορο, 
(είς τδ δροσιδ τού πρίνου, 

Καλοί κακοί μονομεριοΰ νά δούν 
(ϊντα θά γίνουν.

Και λέει δ ένας τδ μακρύ κι’ δ 
(άλλος τδ κοντό του, 

κι’ δ κάθενεϊς τήν γνώμη του, σάν 
(φτάνει τδ μυαλό του.

Λέει των κι’ δ Μανούσακας, με τή 
(χοντρή φωνάρα,

καί με τήν ποκαμίσα του και τήν 
(πλατέ ζωνάρα,

άπού ήτονε κ’ ή αφορμή, γιά νά 
(περμαζωχτούσι

κ’ έδά σάν τού πνευματικού τά λό- 
(για του γροικούσι.

Λέν κρίνω νανιμένωμε και έτσι 
(νά καρτερούμε,

τον Άληδάκη γρήγορα έπά θά 
(τδν δεχτούμε.

Μετρήσετέ το γνωστικά, τδ πώς δέ 
(μας συμφέρει

εις τά Σφακιά νά ξαναβγή τδ 
(Τούρκικον ασκέρι.

Θά κάψουν τήν καλύβα μας σάν 
(τήν έξανακάψα

κι’ ούλη ή φτώχειά μας θά χαθή 
(κι’ αν έχωμε και πράμμα.

Μον’ ας άποφασίσωμε κάτω νά 
(κατεβούμε,

στδ Μπρόσνερο στδν πύργο του νά 
(παμε νά τδν βρούμε.

Οί συγκεντρωμένοι Σφακιανοι 
έμειναν σύμφωνοι με τήν γνώμη 
τού Μανούσακα. Άπεφασίσθη και 
έγινεν ή έπίθεσις έναντίον τού ά­
χυρού πύργου τού Άληδάκη, έγι­
νε σκληρή μάχη με άπωλείας και 
τών Σφακιανών, αλλά έκυριεύθη 
δ πύργος και έξωντώθηκαν δ ά­
γριος γενίτσαρος και οί ύπερασπι- 
σταί του. Κατεδαφίσθη και άνε- 
σκάφη έκ θεμελίων δ πύργος και 
ο'ι νικηται αποκόμισαν πολλά λά­
φυρα.

Κατά τήν Έπανάστασι τού Δα- 
σκαλόγιαννη (1770), οί αρχηγοί 
τών Πατακών, Μανούσακας και 
Βολουδαντρουλής, διεκρίθησαν έπι 
κεφαλής τών Νιμπριωτών, και ό­
ταν μετά τήν καταστροφήν τών 
Σφακίων δ πασας προσεπάθει νά 
παρασύρη τδν Δασκαλογιάννη είς 
παγίδα και τού έγραφεν δτι έπι- 
θυμεϊ συμφιλίωσιν και ειρήνην και 
τδν προσεκάλει νά συναντηθούν 
είς τδ Φραγκοκάστελλο. Ό Δασκα- 
λογιάννης, διά νά περιορίση ■ τήν 
συμφοράν τών γυναικοπαιδών, α­
ποφάσισε νά δεχθή τήν συνάντη- 
σιν καί έκάλεσε τούς αρχηγούς 
τών Σφακίων είς τά «Κοούσια» 
(δροπέδιον τών λευκών δρέων) 
διά νά άκούση τήν γνώμην των 
και νά τούς συμβουλευθή.

Οί αρχηγοί τής Νίμπρου, οί 
Πατακοί, δ Βολουδόπωλος υίδς 
τού Βολουδαντρουλή, οστις είχε 
φονευθή ύπδ τών υίών τού Γεωρ­
γακομάρκου, και δ Μανούσακας,

Ό ΙΤαΰΙος Βολουδάκης, ό περίφη- 
μος Βολονδόπωλος, ό όποιος αν^φε- 
ρεται εις τό τραγούδι τού Ιΐάτερου.

άρνούνται τήν συμφιλίωσιν μέ τδν 
Πασά και αποκρούουν τήν συνάν- 
τησιν. Κατά τδ τραγούδι τού Δα- 
.σκαλογιάννη (στιχ. 324 κ.ε.) :

«...λέει κι’ δ Βολουδόπωλος και 
δ Παπαμανούσος (Βλάχος έξ 
Άνωπόλεως) 
είς τήν κορφή τής Σβουριχτής (έκ 
τών ύψηλοτέρων κορυφών τών 
λευκών δρέων) καλιά νά κατοι­
κούμε,

παρά νά δώσώμ’ άρματα Τούρκους
(νά προσκυνούμε, 

παρά νά δώσωμ’ άρματα, χαρά- 
(τσια στδ Σουλτάνο, 

καλλιά νά ξεκληρίσωμε στδν κόσμο 
(τδν απάνω.

Και λέει κι’ δ Μανούσακας μέ τδν 
(Π ατερογεώρ γη

Ούλοι θά φουριαρέψωμε είς τά 
(βουνά στά δρη.

Νάν’ τά φαράγγια, τά βουνά, κι’ 
(οί νταΰκοι κατοικιά μας, 

παρά νά τά σκλαβώσωμε σήμερο 
(τά παιδιά μας...».

Καί όταν τέλος άπεφάσισεν δ 
Δασκαλογιάννης νά συναντηθή μέ 
τδν πασά, πιστεύων είς τάς φιλι­
κός διαθέσεις του καί γίνεται 
σκέψις και συζήτησις νά τδν συνο­
δεύσουν δ Πρωτόπαπας και έβδο- 
μήκοντα άλλοι άπδ τούς Μεγαλου­
σιάνους τών Σφακιών έξανίσταται 
δ Μανούσακας, ώς γράφει δ ποιη­
τής,
«Μά λέει κι’ δ Μανούσακας, κάμετ’

(ώς αγαπάτε
εγώ δεν τδ θωρώ καλό είς τού 

(πασά νά πάτε
εγώ κι’ δ Βολουδόπωλος, δ Χούρ- 

(δος και οί γι’ άλλοι 
δεν προσκυνούμε ’μεϊς πασά καί 

(Βασιληά κεφάλι...».
Δυστυχώς αί ύποψίαι καί αί 

προβλέψεις τού Μανούσακα καί 
τού Βολουδόπωλου έπηλήθευσαν.

Καί είναι γνωστή ή παρασπον­
δία τού πασά καί δ τραγικός θά­
νατος τού Έθνομάρτυρος Δασκα- 
λογιάννη καί ή φυλάκισις τών Με­
γαλουσιάνων πού τδν συνώδευσαν, 
τού Πρωτόπαπα τής Άνωπόλεως, 
θείου τού Δασκαλογιάννη καί τού 
Μιχελιδόπαπα, γαμβρού έπί θυγα- 
τρί τού Έθνομάρτυρος καί έβδο- 
μήκοντα προκρίτων Σφακιανών.
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Το Κρητικό βιβλίο
ΠΑΝΤΕΛΗ ΜΥΛΩΝΟΠΑΝΝΗ

«Ε Κ Β Α Τ Η Ρ I Α»
Από το άχγος, την άγωνία και τήν 

οδύνη τής σύγχρονης πραγματικότητας, 
έκπηγάζει ή ποιητική συλλογή τού κ. 
Παντελή Μυλωνογιάννη.

id θερμή φωνή παλλσμένηι πού τρα- 
γουδεΐ, τήν αγάπη σέ τρυφερούς τόνους, 
τήν έθνική περιπέτεια, μνήμες πολεμικές 
πού σταλάζουν πίκρα και ένας θρήνος 
για τήν μοίρα τής έποχής μας. Μια 
πεσσίιμιστική διάθεση διακρίνει τήν 
ποίηση του, που φθάνει ώς το μηδενι­
σμό, παρά τήν ελπίδα ττού διαγράφεται 
για νέες χαρές καί λαχτάρες. Λυγμι­
κό το τραγούδι του, γεμάτο μελαγχολία, 
φυγή καί χίμαιρα.

Νιώθεις μια καρδιά λεπτή, τραυματι­
σμένη, δεσμώτρία πού σπαράζει.

Σέ συγκλονίζει μέ τήν οίμωγή και τήν 
όδύνη του. Τόση πικρή γεύσι, σπάνια 
βρίσκεται στή Νεοελληνική ποίηση, μέ 
τόση ειλικρίνεια και πόνον άποδοσμένη.

Έδώ μιλούν μέ σιωπές, έδώ νυχτώσαν 
(ο! έσπέρες

Πριν άπ’ τήν ώρα, έδώ ψηλά τά μάτια 
(μή σηκώσης 

δοξαστικά, γυρεύοντας άνταμοιβή στά 
(ουράνια

έδώ ο! λύπες στήσανε καημών τό χορο 
(στάσι 

έδώ δέν τρέμει πια ή καρδιά τί θά τη- 
(νε προφτάση.)

Τίς άνεπνιές μας τίς βαρείες χνωτίζει 
(τώρα ό Χάρος!!

Δέ μάς μεθούν τά όνειρα, δέ μάς γυρ- 
(νούν ο! μέρες.

Καί Ανάμεσα στό κλάμα, μιά έρωτική 
πνοή πού άναριπκζει τίς καρδιές,λ ή 
νοσταλγία τής κρηιτίκής γής, ή παρου­
σία τής γαϊτανοφρύδης κρη,τικοπούλας 
πού ημερεύει καί γλυκαίνει «τό κλίμα 
τής συνοψρύωσης».

Νοσταλγικές φωνές γεμάτες μεράκι 
γιά τή γενέθλια γή, τραγουδισμένες σέ 
κρητικά δημοτικά μοτίβα.

..Κι’ ώς θρέφει ό πνεύκος στό βουνί κι’ 
(ό έλατος στό χιόνι 

τραγούδι τής πολυαγαπός νά θρέπει τήν 
(τήν ψυχή μου 

τον πόθο νά δροσολογώ καί πιά νά μήν 
(τελειώνει 

τ’ όνειρο μέσα στ’ ονειρον—ώ γλυκα- 
(παντοχή μου....

ο κ. ΓΕΟΡΓ. Α. ΠΑΠΑΔΟΜΙΧΕΛΑΚΗΣ
ΔΙΚΗΓΟΡΟΣ

Μετέφερε τδ Γραφεϊον του είς 

τήν οδόν Πεσμαζόγλου 1.

Τηλ. 27 .349

“Ενα βιβλίο για τήν Κρητη
ΚΟΥΛΗ ΚΑΣΗ

Η ΑΓΝΗ ΚΡΗΤΙΚΟΠΟΥΛΑ ΚΑΙ
Ο ΚΟΡΦΟΠΑΤΗΣ ΤΗΣ ΜΑΝΗΣ

Νά ένας γνήσιος ποιητής γεμάτος. 
'Ελληνικότητα, άρρενωτότητα και όμαρ- 
φιά. Τό πηγαίο ανάβλυσμα, τον αυθορ­
μητισμό, τά λουλούδισμα μιας γνήσιας 
ποιητικής ψυχής νιωθης σέ κάβε στίχο 
του.

Επικός, άρμηπικός σάν τον Βαλαωρί- 
τη, απλός και πρωτόγονος σαν τά δη­
μοτικά τραγούδια, νοσταλγικός, συγκι­
νητικός σαν τον Κρυστάλλη, έπικολυοι- 
κός καί μουσικώτατος όπως τον Κορ- 
νάρο.

"Εχει τόν καυμό, τόν συναισθηματι­
σμό καί τό μεράκι τού Ήπειρώτη ποιη­
τή και τήν έρωτική γλυκύτητα και τρυ­
φεράδα τού Κρητικού ραψωδού.

Τό έρωτικό στοιχείο κυριαρχεί. Είναι 
ένας έρωτας βαθύς ειδυλλιακός, αι­
σθησιακός καί πρωτόγνωρος στό βάθος 
του που Αγκαλιάζει φύση και άνθρωπο 
και δημιουργεί τό σόμπαν καί τή ζωή.

Είναι ό έρωτας των βουνών, τών ό­
πλων και καλωσυνάτων, αγνών και φυ­
σικών άνθρώπων, παράφορος όρμητικός, 
άξεδίψαστος, ανόθευτος, πηγή δημιουρ­
γίας καί ζωής. ‘Η κρητικοπούλα του ή 
Ρηνιώ καί ό λεβέντης τής Μάνης έρω- 
τεύονται μέ τήν ίδια θέρμη τού Ρωτό- 
κριτου καί τής Άρετούσας.

Δέν είναι οί ξεθυμασμένοι έρωτες τής 
πολιτείας που μαραίνονται καί μοσχο­
βολούν σαν τά λουλούδια τού πάρκου και 
τής γλάστρας. Είναι ένας έρωτας βα­
θύς, ποιητικός καί Ιπποτικός, ρωμαν- 
τικός και ήρωϊκός.

Τους κινδύνους άψηφά, τά έμπόδια 
παραμερίζει. *0 Κάσης μέ τ’ άνθρωπι- 
ο-τικά του αίσθμήατα καί, πιστεύω, τόν 
παραδοσιακό ρυθμό σέ δεκαπεντασυλά- 
6ους στίχους, τόν άγνό κόσμο τών ή- 
ρώων του, μάς γυρίζει στά ρομαντικά 

ήρω'.κά χρόνια, στά άγνά ήθη, στις 
ρίζες και στις πηγές τής έθνικής μας 
παράδοσης καί ζωής.

Τό μακρύ ειδυλλιακό του ποίημα (3 
χιλ. στίχοι) μέ τήν συναρπαστική πλο­
κή, τήν δραματικότητα τών σκηνών, τήν 
μυθοπλαστική πλοκή, τήν έπική πνοή καί 
υπόθεση, τήν ρομαντική γλυκερότητα, 
τήν. θεατρί’κόπητά τού, είναι μιά άληθινή 
προσφορά καί άναβίωση στην "Ελληνική, 
στήν ειδυλλιακή καί ειδικότερα στήν 
βουκολική μας ποίηση. Στό έργο τσθ 
Κάση ζούν ρωμαλαίες υπάρξεις, ίπποτι- 
καΐ κορφοπάτες ©έρηδες, άγνές Κρητικο 
πουλες έρωτ ιάρισσες, γέροι βοσκοί, σο­
φοί άπ’ τήν πείρα τής ζωής.

"Ο Θέρης καί ή Ρηνιώ είναι σύμβο­
λα τής έλληνικής φυλής. Μπόλιασε δυό 
ράτσες δωρικές καί δυό λαούς, δυό πο­
λιτισμούς. Μόριά καί Κρήτη. Σφακιά 
και Μάνη.

"Ο Θέρης έκπροσωπεί τήν λεβεντιά, 
τό ηρωικό πνεύμα τής φυλής, ή δέ 
Κρητικοπούλα του ή Ρηνιώ τήν παρθενι-

ΑΙΑ ΤΗΝ ίΧΥΛΛΟΓΗΝ 
ΤΟΥ ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΟΥ ΜΑΣ 

ΘΗΣΑΥΡΟΥ
Η ΧΠΟΥΔΑΙΟΤΗΣ

ΤΟΥ ΑΑΪΚΟΥ_ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ
«Έκ τών γενικών...σημείων 

τον λαϊκοΰ’βίου καταφαίνεται 
ή σπουδαιότης του ώς στοιχείου 
της εθνικής ιστορίας, άλλα και 
ώς παράγοντος του συγχρόνου 
πολιτισμού, τίθεται δ’ ουτω η 
άνάγκη τής συστηματικής επι­
στημονικής εξετάσεώς του ή ο­
ποία όμως π ρ ο ϋ π ο &έ τ ε ι 
τήν σ υλ λ ογήν τών κατ α 
τ ό π ο υ ς μ ορ φ ώ ν τ ο υ προς 
σχηματισμόν ουτω τής συνολι­
κής εικόνος τον...».

(’Από άρθρου του Ύφηγητοΰ 
του Πανεπιστημίου καί Συντάκτου 
του Λαογραφικοΰ Αρχείου τής 
Ακαδημίας Αθηνών κ- Γεωργίου 
Σπυριδάκη είς τδ τεύχος μας 
άριθ. 2).

Πρδς τουτο, κάθε Κρητικδς- θά 
έπιτελή εθνικόν καθήκον, εάν βοή-, 
θήση είς τήν συλλογήν του λαο- 
γραφικοΰ ύλικοΰ τήν Κρήτης, άπο- 
στέλλωντάς μας κάθε τί πού' σώζε­
ται άκόμη άπό στόμα σέ στόμα, 
δπως: Τ ρ α γ ο ύ δ ι α (ήρωϊκά, 
ερωτικά—μαντινάδε: κλπ.), πα­
ροιμίες, αινίγματα, γη­
τειές κλπ. Παραμύθια, α­
νέκδοτα, χιουμοριστι­
κές Ιστορίες κλπ. κλπ.

Πρέπει οπωσδήποτε, σέ κάθε 
κομμάτι πού θα στέλλεται, νά άνα- 
φέρωνταΐϊ δ τόπος άπ’ δπου προ- 
έρχεται καί τδ δνομα του ατόμου 
άπό τό όποιο τό άκουσε ό συλλέ­
κτης, Γκαθώς και ή ηλικία του. 
Επίσης τά κομμάτια πρέπει νά 
στέλλωνται δπως είναι, χωρίς δη­
λαδή προσθήκες, άφαιρεσεις, διορ­
θώσεις κλπ. 

κότητα, τήν αρετή, τήν σεμνότητα καί 
τό έλληνικό κάλλος.

Αληθινός ύμνος στήν Κρήτη πού δά­
νεισε στόν Μανιάτη ποιητή μαζί μέ τήν 
ήρωΐδα, τήν λυγεράδα, και τήν μουσικό­
τητα τής κρητικής ρίμας τού Ρωτόκρι- 
ου.

ΒΕΛΙΣΣΑΡΙΟΣ ΜΟΥΣΤΑΚΑΣ

ΚΡΗΤΕΣ ΣΠΟΥΔΑΣΤΑΙ 
ΤΗΣ ΠΑΝΤΕΙΟΥ 
ΠΡΟΤΙΜΑΤΕ 

ΤΟ ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΙΟΝ 
ΤΟ “ΦΟΙΤΗΤΙΚΟΝ,, 
ΣΤΥΛ. ΣΕΤΛΚΗ 
ΑΛ. ΠΑΝΤΟΥ 14 

("Εναντι Παντείου Σχο­
λής) Τηλ. 90.434.
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.& om^ffl^To ΦεΓΓΑρι

Πρώτος μίλησε δ πρόεδρος τοΰ 
ψαροσυμβουλίου αύτοΰ, τοΰ πιδ πα­
ράξενου συμβουλίου πού μπορεί να 
φανταστή άνθρωπος, το Φαγκρί. 
Ό γραμματέας, τδ πετρομπάρμ- 
πουνο, βάλθηκε αμέσως να γράφει 
με τα μουστάκια του τα πραχτικά 
τοΰ συμβουλίου, πάνω στα πλατύ­
φυλλα φύκια τής μαρμαρόπλακας, 
παίρνοντας άπδ τδ μελάνι πού έρ- 
ριχνε κάθε τόσο ή σουπιά μέσα σιδ 
καύκαλο τής καβουρομάνας..

—Αγαπητοί μου φίλοι, άρχισε 
δ πρόεδρος τδ Φαγκρί, σάς είναι 
βέβαια γνωστά δλα τα μέτρα, πού 
πάρθηκαν σε τούτο τδν πολυτυρα- 
γνισμένο κόρφο, για να μπορέσου­
με νά δούμε Θεού πρόσωπο, να 
ζήσουμε αγαπημένοι κι είρηνεμέ- 
νοι, χωρίς νά μακελεύουμε δ ένας 
τδν άλλο, και θά τδχετε κιόλας κα­
ταλάβει πώς άλλος τρόπος άπδ τήν 
δμόνοια και τήν αγάπη δεν ύπάρ- 
χει, γιά νά μπορεί δ ψαρόκοσμος 
νά χαίρεται τ’ αγαθά, πού τόσο 
άφειδόλευτα μάς έχάρισε δ Πα-

ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ |

ΟΙ ΚΡΗΤΕΣ
ΕΙΣ ΤΑΣ ΚΥΚΛΑΔΑΣ
Σεβαστέ μας Πρωτοπρεσβύτερε κ. Ιω­

άννη Στ. Ράμφο,
Τά δημοσιευόμενα είς τδ περιοδικόν 

«Κρητικός» γενεαλογικά των Σκορδίλη, 
περί ών έξεδηλώσατε τήν εύγενή 
συμπαράστασίν σας, είναι προσπάθεια, 
τήν δποίαν μέ δέος έπεχείρησα, άνασυν- 
δέσεως καί ταξιναμήσεως τής σειρας δια­
δοχής των έπί όκτώ καί ήμισυ αίώνας 
έναλλασσομένων παρεπωνύμων τών Απο­
γόνων Σκορδίλη, μέ τδν γεννάρχην των 
Μαρίνον Σκορδίλην.
Ό Μαρίνος Σκορδίλης εις έκ τών δώδε- 
δα άρχοντοπο-ύλων τοΰ Βυζαντίου, ήτο 
μέγας στρατάρχης τοΰ Βυζαντίου καί Α­
γαπημένος Ανεψιός τοΰ αΰτοκράτορος Α­

Γιά τά μικρά Κρητικόπουλα

νάγαθος. Χρειάστηκε νά παλέψου­
με σκληρά γιά νά φτάσουμε σ’ αύ- 
τδ τδ θεάρεστο αποτέλεσμα. Χάρη 
στις σοφές συμβουλές τοΰ φίλου 
μας τοΰ Πολυνούση, άπδ τή φεγ- 
γαρογέννητη, άρχοντοφαμίλια, καί 
στις ακούραστες προσπάθειες δ- 
λων μας, βρήκε τήν ήσυχία του δ 
κόρφος. "Έχουν περάσει δυδ σω­
στά φεγγάρια, άπδ τότε πού δ πο­
λύτιμος συγκορφίτης μας, δ άθερι- 
νός, μπορεί νά χαίρεται τά πεντα­
κάθαρα νερά τοΰ κόρφου, χωρίς 
νά φοβάται τά δόντια τά δικά μου 
ή τοΰ άξιότιμου συνέδρου μας τοΰ 
λαυρακιού. Οί άγαθές τσέρουλες 
κι οί βεργολύγιστες ζαργάνες μπο­
ρούν νά κυκλοφορούνε λεύτερα, 
χωρίς νάχουν τήν τρεμούλα πώς 
θά βρούνε άδικο τέλος και φτιχτδ 
τάφο μέσ’ στδ στομάχι τοΰ γου- 
φαριοΰ και τής σφυρίδας. Η χα­
ριτωμένη και πλούσια γενιά τής 
σαρδέλας, πού δέν είχε ποτέ στδν 
ήλιο μοίρα, γλύτωσε άπ’ τ’ άνε- 
λέητο κυνήγι πού τής έκαναν δλα 
τ’ άλλα ψάρια, μεγάλα και μικρά, 
και ξαλάφρωσε ή ανάσα της απ’ 
τήν αγκούσα τοΰ παράκαιρου καί 
τοΰ σκληρού θανάτου. Χαίρεται ή 
ψυχή μας νά βλέπουμε τδ πλούσιο 
κι άστραφτερό της ασήμι, νά γιο- 
μίζει, ξένοιαστα κι άνεμπόδιστα τ’ 

λεξίου Α'. Κομνηνοΰ δπως αναφέρεται 
είς τά Βυζαντινά χρυσόβουλα Κερκύρας, 
Ζακύνθου καί Κεραγωνιάς Κολυμπαρίου, 
και μετά τών Φωκάδων (εξ οΰ οί Καλ- 
λέργαι) ήσαν οί έπισημότεροι τών άλλων 
δέκα Άρχοντοπο-ύλων τοΰ Βυζαντίου καί 
πρώτοι αύτοί ήξιώθησαν τών αυτο- 
κρατορικών προνομίων. (Στ. Ξανθουδίδη. 
Έν Έπετειρίδι Κριτικών σπουδών Τ. Β' 
σελ. 299—312 «τδ δίπλωμο τών Σκορδι­
λών»). Καί περί μέν τών Φωκάδων — 
Καλλέργη, έχουν δημοσιευθή εί καί έλλει- 
πή γενεαλογικά τών Απογόνων των, ύπδ 
τών Γούβα — Μουρέλλου, Αλλά διά 
τούς Σκορδίλη, οί όποιοι έδρασαν ως 
Αρχηγοί Επαναστάσεων έναντίον τών 
Ενετών και τών Τούρκων έπί δκτα- 
κόσια καί πλέον έτη, καί κατά τδν Μα­
κεδονικόν, Β. Ηπειρωτικόν, Σαμιακόν 
και λοιπούς Εθνικούς Αγώνας, συνήθως 
ύπδ έναλλασσόμενα παρεπώνυμα, ή συγ- 
κέντρωσις στοιχείων καί ή ταξινόμησις 
τής σειρας διαδοχής τών γενεαλογικών 
υπήρξε δυσχερής καί κοπιώδης.

Ή έλλειψις Ιστορικών στοιχείων πα­

Νουβέλλα τοΰ κ. Κ. Παπαδάκη 

αγαπημένα νερά τοΰ κόρφου μας. 
Μά δέ θέλω νά σάς κουράσω μέ 
πράματα, πού είναι σ’ δλους σας 
γνωστά. Μέ τήν ευκαιρία πού μάς 
άφήνει γειά δ μεγάλος μας ευερ­
γέτης, δ Πολυνούσης, κρίναμε σω- 
στδ νά ιστορήσουμε, σε τούτη τή 
συνεδρίαση, τδ μεγάλο έργο, πού, 
μέ τήν άνεχτίμητη βοήθειά του, 
φέραμε σέ τόσο ευτυχισμένο τέ­
λος. Θά παρακαλέσω λοιπόν τδν 
άγαπητό καί βαθυστόχαστο σύνε­
δρο, τδ Λαυράκι, νά μάς μιλήσει 
πρώτος.

Ό πρόεδρος, τδ Φαγκρί, τρα­
βήχτηκε στήν έδρα του κι αμέσως 
πήρε τή θέση τοΰ δμιλητή ό σύνε­
δρος, τδ Λαυράκι. Ξερόβηξε μιά 
δυδ φορές, κι άρχισε νά ρητορεύει.

—’Αγαπητοί μου φίλοι και συγ- 
κορφίτες, δλοι θά θυμόσαστε τή 
φοβερή θεομηνία πού μάς βρήκε, 
δταν, πριν τρία-τέσσερα φεγγάρια, 
μπουκάρησαν στδν κόρφο μας έ- 
κεϊνα τά δυδ θεριόψαρα, πού βάλ- 
θηκαν νά ξεπαστρέψουν κάθε ση­
μάδι ψαρίσιας ζωής, μέσα σέ τού­
τα τά κρουσταλλένια νερά. Καί 
θά θυμάστε ακόμα, πώς δ μεγάλος 
αύτος κίνδυνος μάς έβαλε ολους, 
μικρούς καί μεγάλους, ταπεινούς 
καί μεγαλουσιάνους, σέ συναγερ­
μό. 

ρουσιάζεται μετά τήν Έπανάστασιν τών 
ριζαρχών τής Δυτικής Κρήτης, γνωστής 
ώς Έπανάστασις τοΰ Καντανολέο ή 
Γαντανολέο, γενομένην κατά έξακριβο- 
θεϊσαν εσχάτως χρονολογίαν τδ 1527 — 
καί οΰχΐ κατά τδ 1508 ώς τδ χρονικόν 
τοΰ Τριβάν, ούτε κατά τδ 1570 ώς έκ 
συγκερασμού γράφει δ Στ. Ζαρμπέλιος -— 
Είς τήν Έπανάστασιν τοΰ 1527 Αναφέ­
ρονται ώς αρχηγοί δ Γ· Γαντανολέος άπδ 
τδ Κουστογέρακο Σελύνου, Αρχικαγκελά- 
ριος δ Αναστάσιος Ζάππας, ριζάρχης 
τών Πατέρων Απδ τήν Άνώπολιν Σφακί- 
ων, δ Παπα - Μάρκος πρόεδρος τής έν 
Γκουβερνέτω Επαναστατικής Συνελεύ- 
σεως τοΰ 1527 έκ Καλλικράτους Σφακίων 
ριζάρχης τών Παπαδόπουλων, οί Κοντοί 
καί οί Φούμης, πάντες οΰτοι Σκορδίλαι 
— Απόγονοι τών άναφερθέντων ρίζαρ- 
χών. Τούτων τήν γενεαλογίαν θά Ανα- 
συνδέσωμεν μέ τούς προγόνους των Σκορ­
δίλη καί μέ τούς μέχρι σήμερον .Απογόνους 
των.

Μετά πάσης τιμής
Σήφης 'Άναγνωστάκης
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Δ ι ε ν & ν ν ε τ α ι νηδ τον κ, Ιωάνναν Τσοηανελλη, Δι- 
πλωματούχον των μεγαλντέρων σχολών τφν Παρισίων 
και καβηγητον Κοητικής εις την Κρατικήν Σχολήν Ραη- 
τριων τον Ύηονργείον Εργασίας.
Έ η ί β λ ε ψ ι ς νηδ τής Κας Αδαμαντίας Τσοηανέλλη.

ΈγγραφαΙ καΙΡ δλον τδ έτος.

Είδικαί τιμαί διά ηολντέκνονς κλη.

ΕΙΔΗ Π Ρ ΟΙΚΟΣ

ΔΕΣΠΟΙΝΑ ΕΓΓΛΕΖΑΚΗ

Κεντή ματα—Ιΐλακε—Αζούρ

ΙΙώλησις Χονδρική—Αιανική
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